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Uruchomiony wîosn^ ubieglego 
roku nowy oddziat konstrukcji 
stalo'wych w Hucie Szczecin w y -
twarza elementy hal fabrycznych 
dla odbîorcôw krajowych i na 
eksport. Obecnîe reallzuje sîç tu 
zamâwienie Komblnatu Metalur-
gicznego w JVowej Hucie na dvpie 
haie dla walcowni: blach karo-
seryjnych, w ktôrej bçd^ produ-
kowane karoserie Fiata 125p, oraz 
blach transformatorowych. 

I Przy krakowskim Instytucie Zoo-
• techniki od kilku lat dziala Za-

klad Elektronicznej Tecliniki Ob-
lïczeniowej, pracuj^cy na potrze-
by rolnictwa. Jego prace doty-
CZ4 glôwnie inetod doskonale 
nia rasy zwierz^rt goispodarskich, 
racjonainego zywienla, technolo** 
gii vrielkotowarowej produkcji 
bydla i trzody chlewnej . Wszel-
kle badania wykonywane s% za 
pomoc^i maszyny cyfrowej pol-
skiej konstrukcji ZAM-41. 

I „Biowet" to nazwa Zaktadôw 
' Przemyslu Bioweterynaryjnego w 

Gorzowie, ktôre rôwnlez pracuj^ 
dla rolnictvra, a scislej — dbaj^ 
o zdrowie zwierzq.t. Frodukuj% 
one rôznego rodzaju szczepionki 
i leki oraa koncentraty paszovt^e. 
W zwi^zku z intemsywnym roz-
wojem hodowli zwierzat rzez-
nych, doskonali sv^^oj^ produkcjç 
takze „BIowet". Ostatnlo opraco-
wano tu nowe preparaty, m. in. 
,,Zanir' przeci-w motylicy ^v^tro-
bowej oraz „Chinalbit" lecz^cy 
schorzenia uktadu pokarmowego. 

TJnlkalnym zbîorem szachô\v po-
ch^valic sic moze krakowskî poe-
ta Jan LiOhmann. Kazda figura 
przedstaviria zoinierza o zindywi-
dualizovcanych rysach twarzy. 
Szachy te, jak sic przypuszcza, 
wykonal podczas wojny w jed-
nym z of lagôw polski of icer. 

Przez trzy dnl warszawiacy mo-
gli ogl^daé najcenniejsze okazy 
zwierzat futerkowych i golçbi na 
II Miçdzyuarodowej Wystawie 
Drobnego Inwentarza, zorganlzo-
tvanej na Stuzewcu. Najpiçknlej-
sz^ kolekcjç l isôw polarnych (na 
zdjçciu — zloty medallsta) przy-
wiezli do Warszawy hodowcy 
norwescy. Jednakze liczb% zdo-
bytych ztotych medali nie dali 
sic zdystansowac hodovfcy poiscy. 

RozpoczQto budowç vi^ielkiej ma­
gistral! kolejovfej Sl^sk-Warsza-
wa. Obecnie trwaj^ roboty zîem-
ne na odcinku od Radzic w vt^oj. 
kieleckim do Zawiercia. Oprôcz 
tego na glôwnej linii buduje sic 
drogi dojazdo^ve i lokalne, sta-
wia mosty i wiadukty, ktôre ma-
j£̂  zapewnic bezkolizyjny ruch 
kolowy. Alagistrala ta bçdzie jed-
n% z najnowoczesniejszych linii 
kolejowych w Europie, gwaran-
tuj%c% poci^gom przejazd z szyb-
kosci% 250 kilometrôw na godzînç. 
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w NUMERZE: 
9 Wypowiedzi, opinie czytelni-

kôw „Tygadnlka Polskiego". 
Tych, ktôrzy vi'iernie od wlelu 
lat czytalî nasze pismo, sledzi-
li jego rozwôj, sami stajq« sîq 
niejako wspôttwôrcami „Ty-
godnika" — na str. cd 4 do 10. 

^ M^lzyta ambasadora PRL w 
Montluçon — str. 12—13. 

9 KoluKiny stale, informacje, 
ciekawostki, rozrywki umyslo-
we i jak zwykle Grzybek. 

Wieiizîcla, 14 stycznia. 
godzina 17 

JUBILEUSZOWE 
SPOTKANIE 
NOWOROCZNE 
W REDAKGJI 
W tym roku, w zwiqzku 
z 15-leciem istnienia 
„Tygodnika Polskiego", 
noworoczne spotkania 
z Przyjaciôtmi 
i Gzytelnikami pisma 
odtiQdzie sic pod znakiem 
tego jubiieuszu. 
Redakcja zaprasza wiqc 
wszystkich serdecznie 
do redakcji w niedzielq, 
14 stycznia 1973 r. 
ogodz. 17 (23, rue Taitbout, 
Paris IX-e. 
métro: Chaussée d'Antin). 
Do zobaczenia 
na spotkaniu w rala'^iji! 
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Juz noxve pokolénie czyta 
„Tygodnik Polski" 

FOT. W£-. Si^AWNY 

Wypowieilz Prezesa Towarzystwa tqcznosci 
z Poloniq Zagranicznq „Poloiiia" 

WINCENTEGO KRASKI 
dla „Tygoilnika Polskiego" z okazji XY-lecia zatozenia pisma 

z p r a w d z i w q p r z y j e m n o s c i q k o r z y s t a m z z a p r o s z e n i a z a b r a n i a g t o s u n a t a m a c h „ T y g o d n i k a P o l s k i e g o " . 
P i ç t n a s c i e l a t d z i a l a l n o s c i p i s m a — t o d o s t a t e c z n i e d t u g i o k r e s p r a c y w s l u z b i e s p o r e j r z e s z y C z y t e l n i -
k ô w w e F r a n c j i , B e l g i i a t a k z e i w K r a j u . „ T y g o d n i k P o l s k i " j e s t z y w y m i p o t r z e b n y m l i | c z n i k i e m m i ç -
d z y l u d z m i p o l s k i e g o p o c h o d z e n i a , m i e s z k a j q c y m i i p r a c u j ^ c y m i -we F r a n c j i i B e l g i i . W y d a j e m i s i c , z e 
n a j b a r d z i e j g o d n y m u w a g i j e s t f a k t , iz p i s m o p r z e d s t a w i a o b r a z K r a j u , o b r a z P o l s k i , w s p o s ô b p r o s t y , 
b e z u p i ç k s z e n , a j e d n o c z e s n i e p r a w d z i w y . Z y c i e i p r a c a o s ô b p o l s k i e g o p o c h o d z e n i a w e F r a n c j i i B e l g i i 
z a j m u j e t a k z e s p o r o m i e j s c a w „ T y g o d n i k u " . P i s m o m a a m b i c j e d z i a l a n i a n a r z e c z p r z y j a z n i m i ç d z y 
s p o l e c z e n s t w e m f r a n c u s k i m , b e l g i j s k i m i s p o l e c z e n s t v i ? e m w K r a j u . Z a p o z n a w a n i e C z y t e l n i k ô w z p i ç -
k n y m i t r a d y c j a m i k u l t u r y p o l s k i e j , z o s i q g n i ç c i a m i p o l s k i e j m y s l i n a u k o w e j z n a s z y m i m p o n u j ^ c y m d o -
r o b k i e m p o w ^ o j e n n y m w o d b u d o v i d e K r a j u i w j e g o d y n a m i c z n y m r o i w o j u , n a w i q z y w a n i e j e d n o c z e s n i e 
d o z w i q z k ô w h i s t o r y c z n y c h i k u l t u r a l n y c h I q c z q c y c h F r a n c j i , B e l g i ç i P o l s k ^ — s l u z y w i e l k i e j s p r a w i e 
zfo l izenia m i ç d z y n a r o d a m i i p a n s t w a m i , s p r a w i e p o k o j u i vi^spôlpracy w r ô z n y c h d z i e d z i n a c h . 

O g r o m n a r z e s z a P o l o n i i f r a n c u s k i e j , k t ô r a s w o j ^ p o s t a w q , p r a c ^ i m ç s t w e m w w a l c e z a p i s a l a c h l u b n q 
k a r t ç w h i s t o r i i F r a n c j i i P o l s k i , m o z e o d e g r a c s z c z e g ô l n q r o l ç w d a l s z y m z b l i z a n i u i w s p ô l d z i a l a n i u p o l -
s k o - f r a n c u s k i m . W i z y t a E d w a r d a G i e r k a w e F r a n c j i p r z y c z y n i l a s i ^ w z a s a d n i c z y s p o s ô b d o n a d a n i a t r a -
d y c y j n y m z w i q z k o m p o l s k o - f r a n c u s k i m n o w y c h , w s p ô l c z e s n y c h t r e s c i i f o r m . D o w i e l k i c h s u k c e s ô w t e j 
d o n i o s l e j w i z y t y w n i e m a t e j m i e r z e p r z y c z y n i l a s i c t a k z e i P o l o n i a f r a n c u s k a . T a P o l o n i a , w s r ô d k t ô r e j 
z n a j d u j q s i^ t a k z e i C z y t e l n i c y „ T y g o d n i k a P o l s k i e g o " . 

J u b i l e u s z e z n a t u r y r z e c z y n a s t r a j a j q d o w s p o m n i e n i r e f l e k s j i . P i ^ t n a s c i e l a t t o j e d n o c z e s n i e i n i e -
w i e l e , i -wie le w z y c i u p i s m a . W i e l e , b y s t a r c z y l o c z a s u n a p o z y s k a n i e s o b i e p r z y j a c i ô l i w i e r n y c h od~ 
b i o r c ô w . N i e w i e l e , b y s p o c z q c n a l a u r a c h i c i e s z y c si«î w y l q c z n i e z u z y s k a n y c h r e z u l t a t ô w . S ^ d z ç , z e r e -
d a k t o r z y W a s z e g o P i s m a D r o d z y C z y t e l n i c y , zdaJ£| s o b i e z t e g o s p r a w ç i d o k o n u j s } s p o r y c h w y s i l k ô w , b y 
s t a l e p o d n o s i c p o z i o m „ T y g o d n i k a " , b y n a d q z a c z a z m i e n i a j £ j c y m i s i ^ p o t r z e b a m i i u p o d o b a n i a m i C z y ­
t e l n i k ô w , z a i c h z y c z e n i a m i i p o s t u l a t a m i . P r z y z n a m s i c , z e m i m o w i e l u a b s o r b u j î j c y c h z a j ç c , z n a j d u j ç 
c z a s , a b y p r z e g l î j d a c „ T y g o d n i k " j a k o z e w i e l k i j w a g ç p r z y w i q z u j ^ d o r o l i i z n a c z e n i a , jakî} o d g r y w a 
w s k u p i s k a c h l u d z i p o l s k i e g o p o c h o d z e n i a f r a n c u s k a i b e l g i j s k a P o l o n i a . S e r d e c z n e z a i n t e r e s o w a n i e z e 
s t r o n y T o w a r z y s t \ v a t g P o l o n i ^ j e s t o d b i c i e m u c z u c , j a k i e c a l e p o l s k i e s p o l e c z e i i s t w o w K r a j u z y w i d o 
s w y c h p o b r a t y m c ô w w e F r a n c j i i B e l g i i . 

A i e j a k j u b i l e u s z t o i z y c z e n i a . Z y c z ç w i ç c , b y „ T y g o d n i k P o l s k i " t o w a r z y s z y l j e g o C z y t e l n i k o m j a ­
k o z a w s z e w i e r n y i o d d a n y p r z y j a c i e l . Z e s p o l o w i r e d a k c y j n e m u , b y z e s^vej t r u d n e j p r a c y b y l z a d o w o -
l o n y . Z y c z ç d a l s z y c h s u k c e s ô w w s l u z b i e p r z y j a z n i m i ç d z y n a r o d a m i w s l u z b i e P o l o n i i f r a n c u s k i e j i b e l -
g i j s k i e j , d l a j e j d o b r a i p o m y s l n o s c i . 

NA XV-lecie 
„TYGODNIKA POLSKIEGO 99 

Oddajemy dzis do rijk naszycta Czytelnikô^v specjalny, 
jubîleuszowy numer „Tygodnlka Polskiego". W jego re-
dago\vaniu uczestniczyli nie tylko dziemiikarze, aie ï sa­
mi Czytelnicy. Im tez, naszym wiernym Czytelnikom 
î Przyjaciolom, poswiçcamy wiçkszosc numeru, îm sa-
m y m oddajemy glos, by wypowiedziel l sic, jak ocenlaj^ 
..Tygodnik", co im sic w nim podoba, co nie podoba, co 
nowego chcleliby wprowadzic na lamy pisma, jakie s^ 
ich zyczenia. Zalujemy tylko, ze nie mozemy z okazji 
jubiieuszu stokrotnie powlçkszyc objçtosci „Tygodnika 
Polskiego", by napisac o wszystkicli bliskich nam Przy-
jaciolach i Czytelnikach, by môc zamiescic wszystkie ich 
wypowiedzi, przyjmowane zawsze w redakcji z duz4 
uwag^ i wniklîwoscl^. 

Od 15 lat, od poczi^lku istnienia pisma, istnieje juz 
wielka i liczna rodzina Czytelnikôw „Tygodnika Polskie­
go". I jak to w rodzinie, w ciqgu wszystkich tych lat, 
Avspôlnie — i redakcja î Czytelnicy — przezywalismy m-
dosci i smutki, cieszylismy sic z kazdego osi^gniçcia czy 
sukcesu w zyciu osobistym, czy dobrej wiadomosci na 
lamach pisma, razem smucilismy, gdy spotkato nas ja -
kies niepowodzenie, gdy na zawsze odszedl ktos z na-
szych bliskich. I za ten bliski, rodzinny kontakt Czytel-
nikôvtr z Redakcja, za Wasz wklad w redagowanie pisma, 
za serdecznosc i wyrozumialosc okazywan^ Redakcji, 
sktadamy dzis Wam, Drodzy Przyjaciele, serdeczne po-
dziçkowanie. Pragniemy tez Was zapewnic, ze nadal bç-
dziemy czynic w^szystko, by jak najlepiej redagowac «Ty­
godnik Polski", by jak najlepiej sluzyc polskiemu Wy-
chodzstwu we Francji i Belgii. 

Redakcja i Administracja .Jygodnika Polskiego" 

Narodzlny pisma 
Pamiçtamy doskonale dzien, -w ktôrym zlozone zosta-

ly w naszej pierwsze: drukarnl na rue Cadet v̂ Paryzu, 
pierwsze kolumny „Tygodnlka Polskiego". Wszyscy re-
daktorzy naszego pisma byli wtedy w drukarnl. Kiedy 
metrampaze rozlozyli na marmurze odbitki szczotkowe, 
podbieglismy do nich i z gorqczkowq ciekawosciq ogl^-
dallsmy to, co bylo owocem dlugich przygotowaA, a prze-
de \vszystkim dyskusjl I rozwrazaA. ,,Tygodnik" powsta-
wal w roku 1957. Z narodzinami tego pisma, oczekiwa-
nymi przez duze grono ludzi, wiqzaly sic po-wazne na-
dzieje. Polonia francuska chciala miec dobre, now^oczesne 
pismo, odpo^vladajgce wymaganiom czlo^vieka naszej 
epoki. Na kilka miesi^cy przed ukazaniem sic pier"Wsze-
go nurneru, ktôry nosil datç 30 wrzesnia 1957 roku, za-
czçJo sic t-worzyc grono ludzi zainteresowanych ide^ 
st^worzenia pisma. Oczywriscie mozna tu sporz^dzic dlu-
gq list^ osôb, ktôre tworzyly „Tygodnik", ktôre pôzniej 
ten „Tygodnik" roz^vijaly i ktôre do dzis dnia oddaja. 
swoje sily, swôj trud, by jak najlepiej sluzyc Czytelni­
kom naszego pisma. Aie nie o tak^ listç naz-wisk redak-
torôw przeciez chodzl. Dla ,,Tygodnika", dla redakcji, 
dla redaktorôw, ktôrzy v/ pismie pracujq, najwazniejszy 
jest bowiem Czytelnlk. Wlasnie prawie caly nasz numer 
jubileuszowy pos"wiQcamy wypowiedzioni naszych Czytel­
nikôw: piszq wiçc i ci z Francji, 1 ci z Belgii i ci z Kra­
ju. Wcale nie oznacza to, ze ci Czytelnicy, ktôrzy tym 
razem nie mieli czasu, lub ochoty poswiçcic nam trochç 
czasu, nie sq nam bliscy i drodzy. Stanowlmy wszyscy 
jednq w^ielkq rodzinç. t q c z y mas ,,Tygodnik". Jak to by-
-wa z okazji jubileuBzô-w, trzeba trochç powspominac. 

D O K O S C Z E N I E N A S T R O N I E 4 

» FRANCUZI I POLACY SA BRACMI p f 

w osiemnastym wdeku ostatni polski monareha, Sta-
nislaw August Poniatowskî, stwierdzal w svpoich pamiçt-
nïkach, iz pomlçdzy charakterem narodu francuskiego a 
charakterem narodu polskiego zachodzi analogia, za spra-
wq, ktôrej oba nasze kraje tvi^tze od dawien daivna nie 
wzajemnej sympatil . 

Pismo, ktôre w tej chwil i wertujecie, poswiçca wszy-
stkie sily wrzmacnlaniu spôjni, jak^ ta analogia i histo-
ria wytworzyty mïçdzy Francj i a Polskq,. Kazdego ty-
godnia publikuje ono artykuly, reportaze, felietony i opo-
-wiadania, ktôre przypominaj^ o tym, ze — jak powlada 
w swoim pomnikoiwym „Stowniku jçzyka francuskiego" 
s lawny zeszlowieczny uczony Kmil Littré — ..Francuzi 
i Polacy s% bracmi". Dlatego pismo nasze winno byc 
wspierane, podtrzymywane i -wspomagane przez wszyst­

kich ludzi, ktôrym lezy na sercu troska o dalsze zacies-
nianie spôjni miçdzy Polsk^ a Francjq. 

Jestesmy przeswiadczenl, ze „Tygodnik Polski" jest 
uzyteczny sprawie przyjazni polsko-francuskiej. Jesll 
dzielicle to nasze przekonanie, pomôzcîe „Tygodnlko^vi" 
okrzepn^c. 

Uczyûcie go si lnym, aby môgt lepiej jeszcze nlz do tej 
pory wywi^zywac sic z misji, jakiej sic podjsil. 

Popierajcie go. 
Sprawcie, aby poypiçkszylo sic grono jego czytelnikôw 

i sympatykôw. 
Rozpowszechnlajcie go. 
Naklaniajoie swoich krewnych, przyjaciôl i znajomych 

do czytania i kupowania „Tygodnika Polskiego". 
Stancie sic orçdownikami „Tygodnika Polskiego" na 

swojej ulicy i w swoje j kolonil. 

CZY POWlEDZIAtES JUZ SASIAOOWI, ILE ZAWOZUCZASZ ..TYGODNIKOWI"? 

TYGODNIK POLSKI 3 I 

file:///vszystkim


NARODZINY PISMA 
DOKOl^CZENIE ZE STBONY 3 

P r z e d la ty , k ledy „Tygodnlk" doplero pows tawa l , -w domu przy ulicy 
Ta l tbou t 23 w P a r y z u odbylo sic zebran ie . Przysz lo n a nie k i lkanasc ie osôb. 
Rozmawla l l smy o t y m , j ak l e m a byc nasze p ismo, czego sic od nas oczekuje 
i t a k da le j . Z w r a c a n o u-wag^ n a to, ze Polon ia p ragn ie szczegôlnie pe lne j 
i ob lok tywnej in formac j i o zyciu K r a j u i ze spelnienie tego pos tu l a tu bçdzie 
zasadniczym celem no-wego p isma. Wszyscy, k tô rzy Twôwczas sic zebra l i n a 
ulicy Ta l tbou t , rozumie l i doskonale , ze od tego zalezec bçdzle jego po^wodzeme. 

P o t e m dyskutovsrano, j a k i dac p l smu ty tu l . P a d l a propozycja , aby nazywalo 
sic „Pros to z Polsk i" . P o dluzszej dyskusj i zdecydowal lsmy, by p i smo n a z y -
•walo sic „Tygodnik Polski" . I t a k juz pozostalo. Na tomias t j ednq ze s ta lych 
r u b r y k „Tygodnlka" z a t y t u l o w a n o „Pros to z Polski" . W a r t o dodac, ze t a r u -
b r y k a ukazu je sic n a i amach p i sma bez p r z e r w y lat 15. 

"We wrzesn iu 1957 roku ukaza l siQ, 'wydrukowany -w n iewie lk lm nakladzie . 
„ze rowy" n u m e r „Tygodnika Podskieigo". P r e z e n t o w a i s ie tak , j ak pôzniejsze 
n u m e r y naszego p î sma : ten s am format , t a s a m a objçtosé, duze zdjçcie n a 
okladce 1 ty tu l z zô l tym podk ladem. N u m e r ,,zero-wy" przeznaczony byl dla 
osôta, k t ô r y c h opinîQ chciel ismy jeszcze r a z uslyszec przed rozpoczçciem 'wy-
da-wanla p isma. Rozprffwadzony zostal t e n n u m e r szybko 1 b a r d z o szybko n a -
p lywac zaczQly liisty ze spos t rzezeniami , suges t iami , a p rzede -wszystkim z za -
ch^tq, alby bezzwîocznie przys t^p ïc do edycj i gazéty. 

Z A i x - e n - P r o v e n c e przy jecha l do nais P a u l Cazïn. SçdzÎTjyy p lsarz , zaïsiu-
zony t l umacz i popu la ryza to r polskie j l l t e r a tu ry -we F ranc j i , p ragnq l osoblscie 
-wyrazic redakc j i „Tygodn ika" s-we uznanle , ap roba tç i zach^t^ do p racy . 
Zaintereso-wral sic n a s z y m p i s m e m rô-wnlez profesor E d w a r d Pomian -Poze r sk l , 
profesor Sorbony: J e a n F a b r e i Kc^er Po r t a i , znani ma la rze : H e n r y k Ber lewî , 
Zdzis law Cyankiewicz , Alic ja Hal lcka , k t ô r e j wspomnien ia i r y s u n k i zamiesz-
czalismy -w pocz^ tkowych n u m e r a c h „Tygodnîka" , kompozytor Mlchal Spisak , 
rzeéblarz Augus t Zamoysk i 1 wie lu innych -wybitnych ludzi z Pa ryza , z innych 
m i a s t f rancuskich, a t akze i z Belgli . 

Wykorzys tu j^c uwag î naszych przyjaciôl mozna bylo opracowaé p ie rwszy 
n u m e r , ,Tygodnika" inaczej , lepiej anizeli „zerOTvy". Poklos ie te j p ierwszej d y -
skus j i nad gazetq bylo "wiçc cenne. Byé moze uchroni lo ono r edakc j ç p rzed 
b lçdami , byc moze iz pomoglo do szybszego na-wi%zanla k o n t a k t u z ogôlem 
Czytelnlkô-w, k tô rzy -w ci^gu nas t çpnych l a t mieli oikazac n a m tyle d o w o d ô w 
przyjazni . 

Podczas przysotov7ywa!aia n u m e r u „zeroTvego", p a m i ^ a r a , miel lsmy n i e -
s lychane t r u d n o i c i z d r u k a r n i ^ . Otrzymy-waliismy bez p r z e r w y a la rmujqce 
telefony, ze mate r la l , zlozony ]uz n a l ino typach n ie chce ŵ zaden sposôb 
zmtescic sic na k o l u m n a c h . Z d r u k a r n i przychodzi îy odtoitki szczotkowe, k t ô ­
rych objçtosc p rzekracza la k i l k a k r o t n i e po jemnosc 20-s t ronicowego „Tygod-
n ika" . Trzeba by lo sk racac , obc inac i t o n i e raz ze szfeodq dla artykulôw?. 
Gdy okazyw^alo sic, ze skrô ty nie byly wystarczajqce , pono-wnie t r zeba bylo 
ch-«rycic za oîôwek i nozyczkl. 

Pocz^tkowro przy je te zostalo to n iezwykle zja-wrisko z h u m o r e m , p o t e m j e d -
nak, g d y okaza lo sîQ, ze calosé projekto-wanego n u m e r u ,,zero^vego" jes t t a k 
samo przygotOTvana, opanowa lo r edakc j ç znieclerpl iwlenie . P rzygo towan ie n u ­
meru „Tygodnika" t a k i m s y s t e m e m trwraloby n i e tydzien, .aie co na jmnie j 
miesl^c! Cykl p rodukc j i p i sma zostal skrôcony, a p raca ^v redakc j i s ta la 
siQ ispokojniejsza i bardz ie j s p r a w n a . 

T r u d n o nie -wspomnieô rôwniez kolegôw, k tô rzy z 'wyt rwalym poéwîçceniem 
pracowrali n a d rozprowadzani iem i ,Tygodnika" -wsrôd Poloni i . W pôlnocnej 
Frandj i pracowraî j a k o inspek to r ko lpor tazu p . M a r i a n Tre l a , znajqcy éiwietnie 
chyba Tvszystkie rodziny polskiego pochodzenia w ca îym Nordzie i P a s - d e -
Calais . 

P i ç tnasc ie l a t to n i b y nie t a k wiele , aie gdy zacznie sic w^spominaé, to 
przypomina' jq sic bez przer^vy coraz t o nowre nazwiska , coraz to no-«ri iudzle, 
k t ô r y c h t y l u p rzesunç lo si? p rzez naszq redakc jç . Mysl imy o n ich z se rdecz-
noéci^ i pe-wnego rodzaju melanchol iq . 'Wspôlnie z n imi , znosi l ismy t r u d y 
codziennej , n ie raz é m u d n e j p racy , wspôlnie z n imi l iczyl lsmy la ta , mijajqce 
taik szybko. "W m i a r ç uplywrania ich, sta-wiiallsmy sic coraz s tars i i dzisiaj 

juz — nies te ty — nikt z nas nie moze -wyprzec sic, ze od chwi l i powstania 
„Tygod(nika Po l sk iego" w P a r y z u p rzybylo imu p iç tnasc ie la t . N ik t z mçz-
czyzn. Kolezanki bowiem zachowaly p rzez caly te^n okres niezmieinnEi odpor-
nosc n a ezas, humor i wer-wQ, -wlasciwq mlodym. 

A „Tygodhik"? 
Côz, „Tygodnik" m a dopiero p iç tnasc ie la t . Wyszedl zaledwie z dziecinstwa, 

a gôrne i c h m u r n e la ta mlodosci sq jeszcze przed nim. Poza t y m s twierdzic 
t rzeba, ze n iek tôre gazety posiadajq tQ cudownq tajemnicQ, iz umie jq p rze -
zywac cale dzleslçciolecia zachowrujqc niezraiennie mlodosc. 

Czy ,„Tygodnik Po l sk i " zna rôwnîez t ç ta jemnicç? Okazq to nas tçpne la ta . 

ir&. ti?V 

NA XV- lec ie . .TYGODNIKA POLSKIEGO" 
z okazji jub i leuszu — 

X.V-lecia „Tygodnlka 
Polsk iego" s k l a d a m Sza-
n o w n e j Redakc j i ode 
m n i e oraz mojej rodz i ­
n y serdeczne g ra tu lac je . 
Bo to nasz „Tygodnik" 
wyrôs l n a naszych 
oczach z malego dziec-
k a na p i^ tnas to le tn iego 
mlodzieiica. Dla mnie , 
j a k i d la mojej rodz iny 
„Tygodnik" jest p rzede 
wszys tk im i n f o r m a t o -
r e m . Bo co tydzieA n a m 

donosi o zyciu i rozwrôju naszej ojczyzny. Pisze 
n a m o przyjazni po lsko-f rancuskie j i uczy n a s sza-
n o w a c i kochac te nasze dwie ojczyzny. Oprôcz t e ­
go „Tygodnik" s t a r a sic byc uzyteczny dla ludzi , 
daje porady pra^vne, po rady pan i Anny, cieszqcej 
sic duzym m i r e m w^srôd czytelnikô-w. U mnie , w 
domu, gdzie jest nas t rzy pokolenia , kazdy w „T y -
godn iku" znajdzie cos dla siebie. 

A ie najwaznie jsze jes t to, ze „Tygodnik" nie 
pol i tykuje i n ie napada , nie oczernia nikogo. 
Bo „Tygodnik" jest za jednosciq Po lakôw i posza-
n o w a n i e m wszystk ich . Wiçc dla tego n a m sic „Ty-
godn ik" podoba i s ta l l smy sic czyte ln ikami i jego 
przyjaciôlmi. I chociaz z „Tygodn ika" nie w y s t a r -
czy n a m l e k t u r y n a caly tydzieA, to dyskusj i n ie raz 
jes t n a dwa tygodnie . 

Naszym zyczeniem jest, azeby przesunqc l is ty 
p a n a Jôzefa G r z y b k a wr „Tygodn iku" z p rzedos t a t -
niej s t rony n a d rug^ s t ronç i zeby dorzucic k i lka 
s t ron do objçtosci „Tygodnika" . 

, ,Tygodnikowi P o l s k i e m u " zyczymy dobrego i so -
l idnego rozwroju, azeby na t e przyszle p iç tnas to lec ie 
rozrôsî sic i w^yladnial, azeby dobrze placi l s w y m 
r e d a k t o r o m i p racownikom. A s z a n o w n y m p a n o m 

r e d a k t o r o m zyczymy n a n a s t çp n e p iç tnas to lec ie n a ­
szym s t a r y m polsk im zwyczajem „Szczçsé Boze" 
w dalszej p racy . 

S tan i s l aw H A l j f S 
A t h i s IMons (Essonne) 

P r z e d e wszys tk im 
p r a g n ç zlozyc se rdecz­
n e i gorqce zyczenia dla 
. ,Tygodnika Po l sk iego" z 
okazji p iç tnas to lec ia . 

Bçdqc od pier\vszego 
n u m e r u s t a lym czyte ln i -
k iemi p r e n u m e r a t o r e m 
naszego p i sma t a k sic z 
n i m zzylem, ze wchodzl 
ono obecnie w sk lad 
mojej rodziny. Cieszç 
sic, jesl i zdro-wo w^ygl^-
da, a m a r t w i ç , gdy w y -
glqda s labie j . Byloby mi 

obecnie ba rdzo s m u t n o bez „Tygodnika" . 

N a t u r a l n i e kazda indyw^idualnosé m a sviroje za-
lntereso^vania, a ie nie t r zeba byé egoist^ i z rozu-
miec, ze s t ronica , k t ô r a nas mn ie j in teresuje , m o ­
ze interesoAvac ba rdzo innego czytelnika. Wszak 
kazde p i smo pos iada tys iace czytelnikô-w. 

Mnie osoblscie ba rdzo in teresujq s p r a w y Polonii 
f rancuskie j , wszys tk ie s p r a w y dotyczqce s t o s u n -
k ô w polsko-f rancuskich i zycie Polski wspôlczes-
ne j . 

Szybko przebiegîy t e l a ta i „Tygodnik" jest cing­
le mlody, ja nieco s tarszy, a ie liczç, ze b ç d ç môgl 
go czytaé do konca m y c h dni . 

P r ze sy l am ca lemu Zespolowi R e d a k c y j n e m u n a j -
lepsze zyczenia jubi leuszowe. 

Wies law KACZMARKIE^VICZ 
Xuluza 

Piçcdziesi^t lat juz 
minçlo , gdy p ie rwsza 
fala polskich e m i g r a n -
tôw p rzyby la za p racq 
i ch lebem do F ranc j i . 
Tyle to juz la t minçlo , 
lecz to nie zmienilo, ze 
ludzîe ci -w^cî z nosz^ w 
s^wym sercu w s p o m n i e -
n ia mlodzienczych lat 
spçdzonych w Polsce 
oraz milosc i t^sknotQ 
do rodz innych s t ron. 
Mocne s^ do dzis w i ç -
zy Polonii f rancuskie j 

z Polsk^. Ta g lçboka wiçz sp rawia , ze t a k bliski 
1 mi ly jest n a m „Tygodnlk Polski" , k tô ry dalej nas 
Iqczy z k r a j e m naszych ojcôw i k tô rego l e k t u r a 
ozywia te wspomnien ia , a za razem pozwala n a m 
poznac ogromne zmiany, j a k i e zachodzg w Kra ju . 

Osoblscie ba rdzo lubiç opisy z zycia i przygôd 
P o l a k ô w rozs ianych po F ranc j i i i nnych k ra j ach 
swia ta . J a k to mi lo dowiadywac sic, j ak to nasza 
emig racy jna b r a c radz i la sobie w poszuk iwan iu 
chleba, b o r y k a l a sic z t rudnosc i ami i j a k dziçki 
of iarnej pracy wywalczy îa sotoie lepsze zycie. By lem 
wzruszony ser i^ a r tyku lôw, opisujîjcych wa lk i po l ­
skiego zolnierza w e F ranc j i i pozostale pamiî i tki , 
opuszczone groby; mi le mi takze sq opisy piejknych 
zakg tôw Polski oraz wspomnien i a dawrnych obycza-
j ô w polskiego ludu. Czçsto t e m a t e m naszych roz-
m ô w w domu s^, pos tçpy polskiego p rzemys lu i p o -
wstaJEice nowe wielkie zak lady p racy . 

Bardzo b y m chcial widziec w „Tygodniku Po l ­
s k i m " jeszcze wiçcej a r tyku lôw, wspomhiefi z zy­
cia polskich emig ran tôw, ich t r udu , t rosk , zmagai i 
1 sukcesôw, gdyz przeciez nie ma zak^ tka we F r a n ­
cji, ani tez zawodu, gdzie by obca byla pos taô P o -
l a k a - e m i g r a n t a . 

4 TYGODNIK POLSKI 



TYGODNIK POLSKI - LA SEMAINE POLONAISE 
23, rue TAITBOUT - PARIS 9-ème 

NAJSERDECZNIEJSZE ZYCZENIA 
Z OKAZJI WASZEGO XVLECIA PRZESYLA 

ZESPÔt „MAZOWSZE„ 

i MIRA ZIMINSKA-SYGIETYI4SKA 

PI^TNASTOLECIE 
Na koloivrotkach francuskiej zimy 
Zali to polskie przçdcf. zamiecie? 
Skqd ten snieg dzivony, jak urojony, 
Skq.d platkô-w tyle hialo-czertuonych 
Z napisem 
Pi:^TNASTOL,ECIE! PI^TNASTOLECIE! 
Bialo-czertvonych ztviezonych pazdzierzy 
Skqd takie mnôstTno plqsa po svoiecie? 
I skqd te glosy? Czy z cieplych krajôw 
Ptaki tvrôcily juz i cvoierkajq 
PI^TNASTOLECIE! PI^TNASTOLECIE! 
0 nie, te platki to nie pazdzierze, 
Nie, to nie ptasia dzioi^czy muzyka. 
Nie, to nie zamiec dmucha ziraowa, 
To jak snieg prôszq dzis polskie slovoa 
Z okazji 

URODZIN „TYGODNIKA" 

Z gôry nuraerôiv naszego pisma 
— Jest ich juz niemal osiemset przecie — 
Slovoa jak ptaki z gniazd ivyfruiioajq 
1 ponad Francjq krqzqc spievoajq 
PI^TNASTOL,ECIE! PII;TNASTOL,ECIE! 
Krqzq nad Francjq i ponad Belgiq. 
Zape-wne ivszyscy je poznajecie. 
To slotva Grzybka sq oczywiscie, 
To one gloszq tak uroczyscie 
PI^TN ASTOLECIE! Pi:^TNASTOLECIE! 
To slovoa Grzybka, Anny i Marka — 
LiUdzi piszqcych vo naszej gazecie. 
Sloina z ich gavoqd i reportazy 
Tak dzis inesolo tvolajq razem 
PI^TN ASTOL.ECIE! PIF^TNASTOLECIEt 
Sloojoa o Polsce, o emigrantach, 
O ich zayjazdach do Kraju in lecie, 
0 ich zijoyczajach, „gxviazdkach", 

lekturach... 
1 my krzyknijmy voraz z nimi chôrem 
PI^TNASTOLECIE! PIl^TNASTOLECIE! 

KAZIMIEBZ CEGIEt,KA 

AMBITNY PLAN 
N a s t r o j e jub i le i j szowe s k l a n i a j ^ do re f l ek -

sji r acze j w s p o m i n k o w y c h . N ie s t e ty , s p r a w y 
k r a j o w e n ie poz-walaj^ n a t e n l u k s u s . A t a k 
— m i ç d z y n a m i m ô w i q c — t r o c h ç l i czy lem 
n a to, ze pod k o n i e c r o k u nie sic juz w K r a ­
j u c i ekawego dziac n i e ibçdzie i ^v pwDiowie 
groidnia bçdz ie m o z n a n ieco sobie pofc lgo-
wac , p o w o l i p r z y g o t o w u j q c sic d u c h o w o na 
powl tande n o w e g o r o k u . P ô z n i e j okaza lo sic, 
z e n i e z tego. T u z p r z e d s a m y m i s w i ç t a m i 
z^volany zos ta l Se jm ŵ  Warsza 'wie . Pos lowie 
zajçl i s ic p l a n e m n a r o k b iez^cy . A i e d y s k u -
s ja w Sejimie to dopie ro p o c z ^ t e k caiej w i e l -
k i e j akcj i . S a m o u c h w a l e n i e plaruu n i e trv^^a-
io d h i g o . N a t o m i a s t p r z y g o t o w a n i e , z e b r a n i e 
materialôw^, se lekc ja wnioskôw^, ^vymagaJ:a 
sporo czasu. W r e s z c i e S e j m po roz 'wazeniu 
w s z y s t k i c h , ,za" i „przeci 'w" podjql cxipK)-
•wiedni^ u c h w a i ç i p l a n n a r o k 1973 s t a l s ic 
w K r a j u abowiqzu j^cq w y t y c z n q . N i e r a z 
s p o t k a c sic m o z n a ze z d a n i e m (najczçsciej 
wypo 'wiadajq je odwiedza jqcy K r a j p r z y b y -
sze z i n n y c h p a n s t w ) iz cos d z i w n e g o s t a î o 
sic z t y m i Polakair t i . A ^ ta io s ic to , iz P o -
lacy , j a k n i g d y c h y b a p r z e d t e m , t y l e czasu 
îposAviçcaj^ problemotm gosrpadairczym. Z a i n -
t e r e s o w a n i e zagadnienia imi g o s p o d a r c z y m i 
ze s t romy Plolakôw 'w K r a j u m a swo je p r z y -
czyny . 

S p r a w y po l i tyczne , z k t ô r y m i m i e s z k a n i e c 
K r a j u m a do czynien ia , sq s t a b i l n e i oczy-
wis te . G r a n l c e u z n a n e i n iékwes t iono iwane . 
So ju sze za^varte i pe'w^ne. P o l i t y k a z a g r a -
n i czna r e a l n a i spe ln ia jqca oczekiw^ania s p o -
l e c z e n s t w a w K r a j u . W s p o m n i j m y t y l k o 
k r ô t k o , ze -wizyta E d w a r d a G i e r k a we F r a n -
c'ji i t e wiszystkie mozli^vosci, k t ô r e po 'wsta-
ly w zak re s i e wspôlczeSnego r o z w o j u -wiel-
k i ch t radycjd w s p ô l p r a c y francusko-FKjlskiej, 
sq k o n t y n u a c j q z^viqzkô^v P o l s k i z F r a n c j q . 
Spokô j , p e w n o s c i w i a r a w ndezaklôcony 
dz i en dz is ie j szy i j u t r z e j s z y pozwol i lo s p o -
î e c z e n s t w u w K r a j u d o k o n a c szybkiego 
î pra-wdzi'wego r a c h u n k u . Z ob l iczen t y c h 
^w^ynika, é e t y l k o gospoda rnosc umoz l iw i 
Krajovvri rô 'wnanie d o b o g a t s z y c h i os iqgniç-
c i e lepsze j pozyej i é k o n o m i c z n e j . D o t y k a m y 
t u k w e s t i i no-woczesnego p a t r i o t y z m u . P a -
t r i o t y z m u , k t ô r e g o n i g d y n i e t r z e b a by io P o -
l a k ô w u c z y é . P o l a c y n i e w y w y zsza jq s ic p o ­
n a d i n n é n a r o d y . Praw^dq jes t j e d n a k , ze 
i n n é n a r o d y podz iwia jq P o i a k ô w za mçizne 
c z y n y i o f ia ry z îozone n a o l t a r zu -wolnosci 

O jczyzny . Dzis, zywiqc na jg lçbszq czesc dla 
c h l u b n e j przeszlosci , t r z e b a j ednoczesn ie 
ch iodno k a l k u l o w a c o przyszlosoi . 

O t e j wlasn ie na jb l izsze j przysz losc i t r a k -
t u j e w s p o m n i a n a na poczq tku u c h w a l a S e j -
m u . J a k z w y k l e n ie b ç d z i e m y obciqzac p a -
miçc i i u-wagi Czytelnikô-w i i czbami . W a r t o 
t y iko jxjwiedziec, ze p lan n a r o k 1973 zak l a -
da , iz w y p r o d u k u j e m y wiçce j m a s z y n , z b u -
d u j e m y wiçce j mieszîkan d ludz ie bçdq w i ç -
cej zaraibiac niiz t o p o c z q t k o w o obldczano. 
P l a n jes t j e d n a k dose n a p i ç t y . Co to z n a -
ezy? To znaczy , ze m o z n a go z rea l i zowac 
p racu jqe so l îdn ie i oszczçdnie gospodarzqc 
pieniçd:zmi i s u r o w e a m i . W czasie d e b a t y 
sejmow^ej pose l Mariamski p c w i e d z i a î m . in.: 

— Jeéeli chcemy osiqgnqc -w 1973 roku 
planoivany przyrost produkcji, povoinnismy 
ksztaltoxvaniu dyscypliny pracy posvûiqcic 
zoiele uzoagi. Wielkie mozli-wosci va intensy-
fikacji produJccji kryjq si^ jeszcze vo dal-
szym ciqgu w uspraivnieniu organizacji pra­
cy, potanieniu koszt&w produkcji. Waznq 
spraïuq jest rcnvniez ksztaltoivanie xvspôlod-
poujiedzialnosci ludzi pracy na wszystkich 
stancrwiskach za produkcji calego zakladu... 

Czyl i t r z e b a , j a k s ic mÔAvi po toezn ie , d o -
pilno'waé r o b o t y . Sq jeszcze ŵ  K r a j u ludz ie , 
k t ô r y c h m o z e n i e z b y t e l egancko , a i e za to 
wlaseiwrie n a z y w a s ic „ob ibokan i i " . O b i j a n i e 
bokôw, czyli p r z y c h o d z e n i e do p r a c y z za -
m i a r e m odpoezynku , spôzn ian ie s ic l u b o p u -
szezan ie dniôw^ki, t o w^lasnie to , co m o z e 
u t r u d n i c w^ykonanie p l a n u . S p o l e c z e n s t w o 
stano-wi w s p ô l n y o rgan i zm. Wszys tk ie^ k o -
m ô r k i m u s z q b y c zdro-we, b y calosc f u n k c j o -
now^ala nalezycie- K r a j d o k o n a l j u z "wiele 
z m i a n •w zakres i e za rzqdzan ia i s t a l e w^pro-
•wadza n o w e u s p r a w n i e n i a . P o l s k a m o z e r y -
chlo zadziw^ic •wszystkich s zybk imi , n o \ v y m i 
i w^ielkimi os iqgniçc iami . D o s l o w n i e od k a z -
dego m i e s z k a n c a Po l sk i zalezq t e now^e s u k -
cesy. D o b r z e by îoby , zeby nas i Czy t e ln i cy 
poza g r a n i c a m i K r a j u o t y c h spra-wach •wie-
dzieli . S a m i mogq n i e j e d n o k r o t n i e w ie l e r z e -
czy podpowiedz iec , pochwa l i c czy s k r y t y k o -
w a c . R a d a czy k r y t y k a j e s t s k u t e c z n a w t e d y , 
k i e d y p l y n i e z serca . Bo p o m a g a n i e K r a j o w i 
j e s t p o t r z e b q se rca . W c a l e p r z y t y m t a p o -
m o c n i e m u s i po l egac n a p o t r z q s a n i u k iesq . 
Uczuc ie szczere j , zywe j zyczli 'wosci dla K r a ­
j u cen ione j e s t bo-wiem naj^vyzej . 

NA XV- lec ie . .TYGODNIKA POLSKIEGO*' 
A -wiçc z okazji XV-lecia — jubileuszu „Tygod-

nika Polskiego" skladam serdeczne zyczenia dal-
szej owocnej pracy, by dalej szczçsliwie on kroczyl 
na -wytkniQtej drodze dla dobra polskiej emigracji. 

Jôzef BIELA 
Douai (Nord) 

Ze wzruszeniem prze-
glqdam stare, nieco po-
zôlkle numery ,,Tygod-
nlka", uswiadamiaj^c 
sobie jednoczesnie, ze 
nalezç do tych pierw-
.szych, naj-wierniejszych 
czytelnikôw i prenume-
ratorô-w. Do tych, dla 
ktôrych pismo stalo sie 
rzecz^ niezbçdn^. 

Tydzieii w tydzien 
szlismy przez zycie z 
wiernym tcwarzyszem, 
ktôry umilal nam za-

rô^vno smutne, jak i wesole ch-wile naszego istnie-
nia. Zahukani zmudn^ "walk^ o byt, zapominalismy 
czçsto o Kraju i jego tradycjach. Wtedy zja-wil sic 
,,Tygodnik", bçd^cy juz od poczqtku faktorem, po-
budzaj^cym mysl i pamiec. Przypominajqc nam o 
Wigilii czy Dyngusie, artykuiy porywaly nas z sobq 
pod strzechç rodzinnej wioskl, albo "walçsaly sic 
z nami ulicami znanego miasta, -wywoluj^c niejed­
nokrotnie Izy \wzruszenia na llca starych emigran-
tôw, ktôryrn mniej zyczliwy los nie zez"wolil na od-
wiedzenie rodzinnych stron. Przez dlugie lata Ivla-
rian wodzii nas po Kraju, a Grzybek z Nordu -wy-
wolywal swq filozofiq usmiechy na najbardziej za-
chmurzonych obliczach. Przez 15 lat „Tygodnik 
Polski" wodzii nas po Polsce i po swiecie. Ktôzby 
z nas slyszal o samotnej Polce, mieszkaj^cej w za-
padlej pirenejskiej wiosce, gdyby nie bylo „Tygod-
nika"? Ktôz by z nas wiedzial o piçknych inicjaty-
wach Rodakôw, rozsianych po calej kuli ziemskiej? 
O szkolach Tysiqclecia, o Centrum Zdrowia Dziec-
ka, czy odbudOTwie Zamku Krôlewskiego vj War-
szawie? O posttjpach w dziedzinie naukl i sztuki? 

i f 
Przeciez te 'wszystkie 'wiadomosci zawdzieczamy 
jedynie „TygodnikO'wi Polskiemu". 

Na przyszlosc mam tylko jedno gorqce zyczenie. 
Chcialabym, azeby w kazdym domu, ktôry ma ja-
kieé 'wi^T.y z Polskq, ,,Tygodnik" zajql najbardziej 
honorowe miejsce. Zeby podwoiSa sic liczba czytel-
nlkôw 1 zeby pismo nadal istnialo — takie jakie 
jest. Skromne, lecz jednoczesnie bardzo bogate! 

Przylqczam sic do tego, co pisa! Grzybek kilka 
tygodni temu: ,,Dobrze, ze wychodzi w Paryzu 
,,Tygodnik Polski", ktôry uinila nam jesieh zycia 
i zastçpuje nam nasze da-wne wspôlne zaba-wy, 
spotkania, 'A^ieczorki, rozhowory i niedzielne ma-
jôwrki...." 

Marze o tym, azebyna za dziesi^c lat mogia do-
rzucic kilka slow na intencje srebrnego jubileuszu 
,,Tygodnika". Gustaw^ Morcinek pisal kiedys, ze dla 
gôrnikôw? najpiçkniejszym komplimentem bylo ser­
deczne „Szczesc Boze'. Tego samego zyczç ,,Tygod-
niko'wi Polskiemu". 

Nina VAN EYNDHOVEN-KOMAK 
Boom (Belsia) 

Môj kontakt z „Ty-
godnikiem Polskim" nie 
jest zbyt dlugi. Dow^ie-
dzialem sie o jegoistnie-
niu przypadkowo, gdy 
w 1969 roku bylem w 
Warsza^vie na IV Kon-
gresie ZBoWiD. Mialem 
wtedy przy sobie kilka 
zdjçc grupy folklory-
stycznej ,,Mazur" w 
Bredzie, by je pokazac 
kolegom. Chodzilo mi 
tez o to, aby pokazac 
na zdjçciach swoich tro-

je dzieci, ktôre tariez^ i spiewajq ŵ  „Mazurze". 
Wtedy wlasnie „Mazur", a w tym i moje dzieci, 
wrôcily z pierwszego festiwalu zespolô'w polonij-
nych w? Rzeszowie, gdzie grupa zdobyla drugq na-
grodç. Na kongresie, môj przyjaciel, Wilhelm Ko-
walski z Willebroek w Belgli, powiedzial mi, ze 
w „Tygodniku Polskim" byl piçkny reportaz z tego 
festiwalu i o grupie „Mazur" z Bredy. Poprosilem 
go o adres ,,Tygodnika Polskiego" i po po-wrccie 
do Holandii, natychmiast napisalem do redakcji do 
Paryza, sk^d otrzymalem kilka egzemplarzy oka-
zo"wych ,,Tygodnika Polskiego". Od razu zaabono-
"walem pismo i odtqd jestem jego "wiernym czytel-
nikiem. 

Po tych kilku latach lektury „Tygodnika Pol­
skiego" moge powledziec, ze bardzo jestem zado-
•w^olony z pisma. Ogôlnie rzecz biorqç, podoba mi 
sic sposôb redagowania „Tygodnika", a przede 
wszystkim \viadomosci z Polski i duze reportaze. 
Osobiscie chetnie bym czytal w ,,Tygodniku" jeszcze 
wi^cej artykulô'w i "wspomnieri z drugiej "wojny 
s'wiato'wej, dotyczqcych 1 Armii Wojska Polskiego 
i 1 Dyw^izji Paricernej na Zachodzie. Naturalnie, 
najblizsza jest mi kolumna, poswiçcona Beneluxo-
wi. Czytamy zreszta V7 domu ,,Tygodnik" z calq ro-
dzinq i czesto z przyjaciclmi. Niektôre egzemplarze 
,,Tygodnika Polskiego" dajç do czytania kolegom, 
znajomym i "w ten sposôb za moim posrednictwem 
,,Tygodnik Polski" zdobyl sobie juz kilku dalszych 
prenumeratorôw. 

Z okazji jubileuszu „Tygodnlka Polskiego" zyczc;. 
z calego serca w imieniu wlasnym i calej rodziny 
wszystkiego najlepszego — roz-woju i zeby liczba 
czytelnikôw „Tygodnika" stale wzrastala. 

Pawel MACHLIK 
Breda — Holandia 
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,,La Semaine Polonaise" s'est rendue à la Sal le de 
Lecture f rançaise de Varsov ie pour in ter roger au hasard 
les personnes présentes sur les raisons qui les ont inci ­
tées à a p p r e n d r e la langue f rançaise. En p r e m i e r l ieu, 
le d irecteur de la Sal le de Lecture, M . Couchoud, a bien 
voulu nous confier quelques réf lexions. 

— C e que je peux , c'est observer 
la s i tua t ion d u f rançais à Varsovie , 
chez un publ ic non un ivers i t a i re . D e ­
puis que cette salle ex is te sous son 
aspect actuel , c'est à d i re depuis u n 
peu p lus de deux ans , on p e u t d i re 
que le succès es t considérable . D 'abord 
on a é n o r m é m e n t d 'élèves, pltis de m i l ­
le d e u x cen ts inscr i t s , mi l le qu i ont 
commencé soit l ' année dern ière , soit 
il y a d e u x ans , le res te , ce sont des 
nouveaux . Le jour où on a annoncé 
l ' inscription, à 6 h d u m a t i n des gens 
faisaient la queue dans la rue , c'est 
assez impress ionnan t . I l y a e u p lus 
de cand ida t s que de places disponibles. 
Dans la salle de lec ture p r o p r e m e n t 
dite, le succès est incontes table aussi . 

— J e crois q u e c'est p a r goût , p a r 
décision iJersonneÛe qu' i ls v iennen t a u 
f rançais . Seu lemen t voilà, q u a n d on 
commence u n e l angue , i l ex is te u n e 
t rès belle i l lusion, c'est p r o p r e à tou tes 
les l angues d 'a i l leurs . A u b o u t d 'un 
ce r ta in t emps on se r en d compte que 
ce n 'es t pas s i facile que ça, qu ' i l faut 
t rava i l le r . Mon p rob l ème ce n 'es t pas 
te l lement de faire conna î t r e l a sal le d e 
lec ture , ca r el le est b ien connue , c'est d e 
faire con t inue r c e u x qu i on t commencé . 
Les jeunes v iennen t au c inéma , pas a u x 
conférences. H y a t ou t u n pa l ie r qu i 
m a n q u e . O n l ' au ra a t t e in t q u a n d on 
a u r a p e i ^ u a d é les mei l leurs d e con t i ­
nuer . Le f rançais es t une langue v é h i -
cula i re d 'abord, ma i s c 'est auss i une 

POURQUOI 

DOROTA ZOLLER ET MAGDALBNA GESIARZ 

M. JEAN-PAUI. COUCHOUD MABXA JA2WINSKA 

DoFOta Zoller et Meigdalena Gçsiarz — 
lycéennes 

Doro ta : — On est venu ici pour t r o u ­
ve r des indicat ions sur les Landes car 
nous devons p r é p a r e r que lque chose 
s u r ce sujet. O n es t e n 3e, la classe 
a v a n t le bac. Le choix de ce t te langue 
es t personne l , moi j ' a i p ré fé ré l e 
f rançais à l ' a l lemand e t à l 'anglais . 
E t puis j ' a i de la famil le en F rance , 
ce sera p lus facile de se c o m p r e n d r e 
s i je connais la langue . J e pense faire 
la philologie r o m a n e après le lycée. 

Magrdalena: — Moi aussi je pense à 
la philologie r o m a n e . J ' a i choisi le 
f rançais pa rce que c'est pour moi u n e 
langue t rès é l égan te et j ' a i un sen t i ­
m e n t p o u r elle. P o u r moi, la F r a n c e 
a toujours r ep ré sen t é u n cen t re de cu l ­
tu re . C'est une s y m p a t h i e inst inct ive. 

Et puis il y a J e a n - P a u l Belmondo, 
ce magnif ique ac teur , r ien que pour 
lui ça v a u t la pe ine! En plus d u lycée, 
je suis les cours de la Salle de Lec ture . 

Wlncen ty Gra jewsk l l icencié 

— Mon français est en t i è rement 
passif, je n 'ai pas te l lement l'occasioîi 
de pa r l e r . J ' a r r ive à comprendre le 
f rançais pa r l é mais je lis su r tou t . J e 
suis un au todidac te e t en plus un 
excen t r ique . J ' a i commencé à app rend re 
seul il y a cinq ans , avec un dic t ion­
na i re tout s imp lemen t . J e reconst i ­
tua is les ph rases , mo t après mot . J 'a i 
t e r m i n é l a philologie polonaise et je 
m 'occupe de s éman t ique , c'est pour cela 
que j e m e suis in té ressé au français. 
J e che rche s u r t o u t les l ivres sur les 
sciences humaines , les bel les- let t res . 

En moyenne une centa ine de personnes 
v iennen t tous les jours . E t puis succès 
aussi des mani fes ta t ions cul turel les , 
su r tou t le film. Le succès est là, vérifié, 
consta té . 

— P o u r aue l les ra isons les gens 
a p p r e n n e n t le f rançais? 

— En généra l les mot iva t ions sont 
professionnelles. Les gens pensent que 
la connaissance d 'une langue é t r angè re 
en p lus de celles qu' i ls p e u v e n t possé­
der déjà, peu t leur r end re des services 
dans leur mét ie r . C'est une t rès forte 
propor t ion . Il y a aussi une pet i te p r o ­
por t ion de gens qui v iennen t p a r p la i ­
s i r e t pa rce que c'est un moyen de 
renouer avec une t rad i t ion intel lectuel le 
et cu l ture l le ancienne. 

— Est-ce que les j eunes v iennent a u 
f rançais p a r u n choix personnel ou 
poussés p a r la t rad i t ion des pa r en t s ? 

langue de cu l tu re . Il fau t fa i re ce t r a ­
vai l personnel . Voilà no t re p rob lème 
actuel . 

Mar i a Jazwi i i ska — é tud ian te 
— J e suis allée en F r a n c e e t j ' a i 

é té b ien obligée d ' a p p r e n d r e ce t t e l a n ­
gue pour compreridre e t me faire com­
prendre . J ' a i é té c h a r m é e . J ' e s t ime que 
la «culture f rançaise est si r iche , si 
magnif ique, que r ien que p o u r cela, 
ça v a u t la pe ine d ' a p p r e n d r e le f rançais . 
A u lycée j ' a i appr i s l ' a l lemand. J ' a i 
r a t é m o n e x a m e n d ' en t rée à l 'Univer ­
s i té , aussi je viens ici a p p r e n d r e le 
f rançais . En ce m o m e n t j e cherche des 
l ivres de Sa r t r e , c'est un a u t e u r que 
j ' a ime beaucoup . WINCENTY G A J E W S K I •WANTiA T R A M P C Z Y S S K A 
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, ,Tygodnik Po l sk i " jest 

d la m n i e Igcznikiem z 
Kra jem-Ojczyznq , j a k 
rôwniez z rôdlem infor-
macj i G zyciu, ku l tu rze 
oraz 6 znaczeniu Polski 
n a a ren ie swiato-wej. 

. jTygodnik" czy tany 
jes t -w mo im domu -w 
caloéci. Mnie n a j b a r -
dziej in teresujq r e p o r -
taze o p r a c y i dz ia la l -
nosci k o m i t e t ô w t e r e -

nowych Stow^arzyszenia , ,France-Pologne" . Na 
podsta\vie takich informacj i mogç porô-wnywac 
dzialalnosc w tu te j szym terenie . Dzieci moje i n t e -
resujq a r t yku ly o zyciu k u l t u r a l n y m , sporcie, roz -
•woju technik i i n a u k i w Polsce. 

Moim zdaniem, j a k rô-wniez moje j rodziny, ma lo 
jes t r epo r t azy z poszczegôlnych mias t Polski , p r o -
b lem ten ^vylania sic rôwniez w dyskus jach z t u -
tejszq Poloniq. B r a k jes t tez szerszych informacj i 
o wyda'w^nict'wach w K r a j u i îch recenzj i . 

ZyczQ dalszego rozv^oju, j ak naj 'wi^kszej liczby 
czytelnikô'w, oraz aby „Tygodnik" jeszcze bardzie j 
i szerzej ukazywa l n a m p içkno ziemi ojczystej . 

Te re sa XJNGLINIK 
Nîcea 

Dla m n i e i moje j r o ­
dziny l e k t u r a polska 
jes t ba rdzo •wazna. Poza 
. ,Tygodnikiem P o l s k i m " 
I ja , i zona, i côrka, czy­
t a m y tez prasQ k r a j o -
wq. Aie do „Tygodn i -
k a " j e s t e m szczegôlnie 
p rzywiqzany , gdyz b y -
lem przeciez przy jego 
zak ladan iu . P a m i ç t a m 
j a k dzis, j ego pocz^tki 
przed 15 la ty , j a k to 
zdobywal i smy p i e r w -

szych czyte ln ikôw i -ïvysylalismy z Liège pod opa-
skq p ismo. Od tego czasu minç lo wiçc 15 la t ! 

Najwaznie jsza dla nas •w i„Tygodniku" jest s t rona 
przynosz^ca •wiado'mosci z Belgii . Niestety, jest ich 
dla nas za ma lo . Trzeba -wiçc koniecznie cos zrobic, 
by tych informacj i z Belgii bylo wiçce j . Czytelnicy 
we F ranc j i sq uprzywi le jowani , aie t r zeba p rzy -
znac, ze t a m jes t o Tviele v^içcej czytelnikô-w, -wiçc 
t r zeba sic z t y m pogodzic, ze o zyciu po lon i jnym 
w e Franc j i pisze sic -wriçcej. Chc l a îbym tez -wiçcej 
wiadomosci spor towych. Z powodu opôznien w 
u k a z y w a n i u sic mater iaJôw, moze lepiej n ie d a -
waé k rô tk ich -wiadomosci spor towych z -wynika-
mi, lecz raczej k rô tk ie repor tazyk i . Poza stronej 
belgi jskg ba rdzo in teresujq nas informacje „Pros to 
z Po l sk i " — to bardzo dobra ko lumna . Dlugie a r t y ­
kuly nie kazdy przeczyta, a k rô tk ie , c iekawe i n ­
formacje zawsze sic przeczyta . Moim zdan iem wii^c, 
wiadomosci te docierajq do wii^kszej liczby Czy-
telnikôw^. 

J a k o s t a ry czytelnik „Tygodnika Pols.kiego" m a m 
dla niego k i lka propozycj i . 'Wydaje mi sic, ze b y -
loby dobrze, gdyby „Tygodnik" wprowadz i l w 
t y m r o k u stalîi r u b r y k ç „ J a k i gdzié sp«;dzic w a -
kac je w Polsce". W r u b r y c e tej mozna by kole jno 
opisyw^ac p o jedne j c iekawej miejscowosci -wypo-
czynkowej , czçsto n ieznane j , zamieszczac k i lka 
zdjçé, podac t r a s ç dojazdowEi, mozliwosci m ie szka -
nia, Tvyzywienia, wysokosc ceny . Podczas ubieglych 
wakac j i t ra f i l i smy na Mazurach p r z y p a d k o w o do 
Bacho tek — os rodka -wypoczynkowego P a n s t w o -
wych Gospodarstw^ Rolnych . Bardzo n a m sic t a m 
podobalo . Nie bylo t a m wielkiego luksusu , aie bylo 
ba rdzo dobrze . I t ak ich miejscowosci jes t w Polsce 
na p e w n o wiele. R u b r y k a t a k a by iaby wiçc pozy-
teczna dla l icznych t u r y s t ô w , a rôwnoczesnie b y ­
iaby dobrq p r o p a g a n d e tu rys tyk i w Polsce. A po 
wakac j ach w a r t o by pub l ikowac r epor t aze i w^ypo-
wiedzi t u rys tôw, k tôrzy spçdzili -wakacje w Polsce 
i p rzekazac vs^szystkim czyte ln ikom ich wrazen i a 
i dos'sviadczenia. 

Z okazji 15-lecia „Tygodnika Polsk iego" zyczç 
. jTygodnikowi P o l s k i e m u " i n a m wszys tk im, jego 

czytelnikom, wieiu c iekawych a r t y k u l ô w i coraz 
liczniejszego g rona rodziny czyte ln ikôw , ,Tygodnika 
Polskiego". 

Wlodzimierz KUC 
Char le ro l — Belgla 

Z okazji 15-lecia „Ty-
godnika Polsk iego" sk la -
d a m w imlen iu -wlas-
n y m ï calej rodziny ze-
spolowi r e d a k c y j n e m u 
slowa uznania i zyczç 
na przyszlosc wszelkie j 
pomyslnosci i ciqglego 
pow^içkszania sic g rona 
czytelnikô-w i p rzy ja -
ciôl naszego sympa tycz -
nego „Tygodnika"-

Tak, j a k wie lu zna jo-
mych, co tydzieiî, do -

k ladn ie co czwar t ek z -wielkq przyjemnosci^ biorç 
„Tygodnik Po l sk i " do r çk i i z zaintereso-waniem 
sledzQ, co nowego dzieje sic w naszym ,,polskim 
swiecie", w Kra ju i wsrôd Polonii . 

Czlonkowie Poloni i f rancuskie j czy belgijskiej SE) 
czçsto rozsiani po ca lym kra ju . Nie b«;dzie p rzesa -
dq, gdy powiem — izolowani, bqdz to ze wzglç -
dow czysto technicznych, skompl ikowane j k o m u -
nikacj i , wielkiej odleglosci, b r a k u czasu i tp . Dla -
tego „Tygodnik Po l sk i " jes t dla nas czvms bl iskim, 
t r a d y c y j n y m — po pros tu jes t naszq gazetî}, k tô ra 
nas liiczy i zbliza, do k tôre j piszemy, te lefonujemy, 
k torq odwiedzamy i ktôrji czy tamy. 

Pod t y m wzglQdem „Tygodnik Polsk i" spelnia 
wie lk^ 1 donioslq rolç. J e s t nas tu przeciez na za-
chodzie setki tysiçcy, a cos nas mus i i powinno Iq-
czyc z k ra j em, do k tôrego przeciez kazdy Polak 
czuje jakis s en tymen t . Gazeta f rancuska tej roli 
spelnic m e moze. Tt; rolç spelnia wlasnie „Tygod-
m k Polski . 

Dziçki swej rozmai tosci „Tygodnik Po l sk i " in t e -
resuge wszys tk ich czlonkôw mojej rodziny. Totez 
t r udno jes t powiedziec, co jest wazniejsze, bardziej 
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LE FRANÇAIS mon âge. J 'a i appr is q u a n d j ' é ta i s 
encore toute pet i te gosse, à la maison, 
c 'était à la mode à cet te époque- là 
d 'avoir des gouvernan tes françaises. 
J 'a i fait mes é tudes supér ieures en 
F rance , les le t t res év idemment . Ensui te 
j ' a i t r ava i l l é t rès longtemps , pendan t 
de longues années , avan t la guer re , à 

ZDZIStAW JANTULEWnCZ ET KRZYSZTOF IHNATOWICZ 

Cela m 'es t ut i le et la salle de lec ture 
a u n g r a n d choix. L a l angue f rançaise 
m ' in té resse c'est sûr mais ma conna i s ­
sance est t r op faible pour que je puisse 
appréc ier sa beau té . J e pense m e r e n d r e 
en F rance , alors je commencera i à 
par ler . J e f réquente r égu l i è r emen t la 
Salle de lec ture depuis son ouve r tu re . 
Wanda Tr^mpczynska — professeur de 
français 

Après l ' Insurrect ion de Varsovie en 
1944, j ' a i é té dépor tée dans un c a m p 
de pr isonniers en Al lemagne avec m a 
soeur. Nous avons ensui te gagné la 
F rance pour r e t rouve r la piste de no t re 
frère qui é ta i t av ia teur . A Par i s nous 
nous sommes inscri tes dans une école 
de la Croix Rouge française pour de ­
venir inf i rmières . J e connaissais le 
français pour l 'avoir appr i s au lycée. 
J e suis res tée en F rance un an e t demi. 
J 'y ai connu mon mar i , un Polonais , 
ex -pr i sonn ie r de guer re . iSTous sommes 
ren t rés en Pologne; les enfants sont 
venus au monde . J e par la i s français 
mais j ' a i vi te compris que m a connais ­

sance de la langue é ta i t insuffisante. 
J 'a i fai t la philologie romane . J e ne 
pensais pas deven i r professeur , je vou ­
lais t r adu i r e la poésie su r tou t . F i n a l e ­
m e n t j ' a i dû faire un mé t i e r e t j ' a i 
commencé à enseigner . C'est alors 
seu lement qu i j ' a i péné t r é la l angue 
réel lement . Ayan t vécu en F r a n c e a u 
l endemain de la guer re , à une époque 
difficile, la F r a n c e est devenue m a 
seconde pa t r ie . J 'a i t r adu i t , de français 
en polonais , quelques poèmes de Gui l ­
l aume Apol l ina i re e t je t rava i l l e sur 
des t r aduc t ions d e ICrzysztof Baczyûski 
de polonais en français . C'est e x t r ê m e ­
men t difficile. Mais à t r a v e r s le 
français , ce poète pour ra i t ê t re connu 
d u m o n d e ent ier . 

Krzyszof Ihnatowicz et Zdzislaw Janu-
lewicz — étudiants 

Krzysztof: — J 'a i choisi le f rançais 
au lycée e t je suis en q u a t r i è m e année 
de philologie r o man e à l 'univers i té . 
J 'a i choisi le f rançais parce que j ' ava i s 
besoin d 'é tudes l i t té ra i res pour aller 
p lus loin, je va i s m ' inscr i re ensui te à 

MME BOHOSIEWICZ 

l 'école de c inématograph ie de LôdÉ 
pour devenir m e t t e u r en scène. J ' a ime 
pa r t i cu l i è rement les films de J e a n - L u c 
Godard . J e suis al lé d e u x fois en 
F r a n c e déjà . 

Zdzlslaw: — Avec Krzysztof, je suis 
en qua t r i ème année de philologie r o ­
m a n e éga lement . Le f rançais a été 
pour moi un cho ix e n t i è r e m e n t pe r son ­
nel. La philologie r o m a n e m e ser t de 
t r emp l in su r tou t . L ' année procha ine 
je va is m ' inscr i re à une école nouvel le , 
qui sera tout jus te ouve r t e e t p r é p a ­
r e r a a u x ca r r i è res commerc ia les e t 
d ip lomat iques en A m é r i q u e la t ine , car 
c'est l 'Amér ique la t ine qui me p a s ­
sionne. J e suis v e n u l i re „Le soulier 
de sat in" , m o n c a m a r a d e „Le par tage 
d u midi" , ca r nous devons faire e n s e m ­
ble u n e x p ^ é su r Claudel . 

K R Y S T Y N A W O t C Z Y S S K A 

l ' Ins t i tu t f rança is de Varsovie et ensuite 
à l ' ambassade de France . A la Salle 
de lecture , je m'occupe de la f i lmo-
théque des fi lms documenta i res . Nous 
p rê tons les f i lms à des organismes se 
t r o u v a n t aussi bien en p rov ince qu 'à 
Varsovie , ils ont beaucoup de succès 
car ils embras sen t tous les domaines . 
I l y a eu un m o m e n t où le français 
é ta i t en baisse en Pologne, mais il 
cemonte t rès ne t t emen t . Les cours don ­
nés ici sont t rès uti les. 
Krystyna Wolczynska secrétaire 

Madame Bohosiewicz 
la f i lmothèaue 

responsable de 

— Pourquo i j ' a i choisi le français? 
Oh, c'est difficile à dire parce que il 
y a t rès longtemps d e ça, vous voyez 

Pourquo i le français? J e n'ai j amais 
eu à m e poser la quest ion car on p a r ­
lai t français à la maison. C'étai t tout 
n a t u r e l que je choisisse le français au 
lycée e t j ' a i toujours cherché à t r a ­
vai l ler dans cette langue bien que je 
connaisse éga lement l 'anglais et le 
russe . A la maison nous avons tous 
appr i s le f rançais pour le plaisir et 
nous cult ivons cette t r ad i t ion pu i sque 
m a fille, qui a hu i t ans , f réquente les 
cours de f rançais pour les enfants de 
la Salle de Lec tu re . 
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Au dix-huit ième siècle, le dernier roi de Folosne, Stanislas-Auguste P o -

niatowskl, faisait observer dans ses Mémoires au' „une certaine analogrle 
dans les bonnes et les mauvaises qualités a établi entre les nations française 
et polonaise une sympathie remarquée depuis longtemps". 

Le journal que vous êtes en train de parcourir sert précisément la cause 
de cette sympathie plusieurs fois séculaire. 

Chaque semaine. Il publie des articles, des reportages, des chroniques 
et des récits qui témoignent que, comme s'est plu à le souligner dans l'ar­
ticle frère de son célèbre «Dictionnaire de la langue f r a n c i s e " le (rrand 
Llttré, „les Français et les Polonais sont frères". 

C'est la raison pourquoi ce Journal doit être soutenu, préservé, aidé par 
celles et ceux qui ont à coeur de consolider les l iens unissant la France 
à la Pologne. 

Si, comme nous, vous croyez que notre journal peut être utile à l'amlté 
franco-polonaise, aidez-le à se fortifier. 

Donnez â „La Semaine Polonaise" les moyens d'assumer sa mission. 
Il faut qu'elle parle, qu'elle témoigne, qu'elle vive. 

Soutenez-la. 
Favorisez sans relâche sa diffusion. Faltes-la acheter. Mul t^Uez les 

abonnements. Associez à cette tâche des amis. 

L'ABONNEMENT EST VITAL POUR LE lOURNAL - ABONNEZ-VOUS! 
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interesuJQce, czy tez sympatycznie jsze . Ow^szem, 
niozna ces dodac, aie odj^c raczej nie. Gdyby np . 
zabrak lo an imuszu i filozofii Grzybka , kac ika P a n i 
Anny , wiadomosci i zdjçc z Kra ju , czy polskich 
srodo-wisk we Franc j i by laby -w , ,Tygodniku P o l -
sk im" j akas dziura, povi?stalaby j akas nostalgia . 

Jeszcze raz zyczç , ,Tygodnikowi Po l sk i emu" d lu -
gicii la t ovi^ocnej p racy . 

Jakub KAMIXSKI 
Blanc-Mesnil (Seine-Saint Denis) 

Czçslo i mi le ^vspomi-
n a m wizytç dz ienn ika -
rzy z , ,Tygodnika" u nas . 
Nies te ty duzo zmienilo 
sic od tego czasu. B r u -
ta lna smierc zab ra l a mi 
mçza w czer"wcu 1972. 
Nie da si^ Tvypowie-

* dziec, j a k ba rdzo cierpiç 
7. tego po'wodu, t ak ze 
:io tego czasu nie mogç 
dojsc do rôwno-wagi d u -
cha. J e s t e m zupelnie 
osierocona i s t rasznie 
samotna . 

„Tygodnik" u w a z a m za doskonale pismo, k tô re 
w zupelnosci spelnia sw^ rolç . Lub iç w n im 
wszys tko: wiadomosci o sp r awach polskich, r a d y 
od serca , mecenasa i powiesci . Tiloze by jeszcze 
znalazl sic ma iy kî^cik „Prak tyczne r a d y dla go-
spodyni" , do k tôrego zresztq same czytelniczki 
moglyby nadsy lac do redakc j i swoje w y p r ô b o w a n e 
rôzne przepisy? 

W najbl izszym czasie w y b i e r a m sic do Pa ryza , 
a wiçc osobiscie odwledzç radakc jç . 

Lqczç szczere i serdeczne pozdrowien ia dla ze-
spolu redakcy jnego i zyczç m u dalszej owocnej 
pracy. 

Catherine SLIWKA 
Cazères s/Adour (Landes) 

Cotygodniowa l e k t u r a 
, ,Tygodnika Polsk iego" 
jes t dla mn ie milq -wie-
czorow^ r o z r y w k ^ po 
ca lodz iennym klopocie i 
szumie, w j a k i m czlo-
wiek jest zmuszony zyc. 
P o dz ienniku t e l ewizy j -
nym biorç do r çk i môj 
„Tygodnik Polski" , zeby 
dowiedziec sic, j ak zy j^ 
Polacy "we Franc j i , co 
sic dzieje "w Polsce i na 
s^viecie oraz chociaz 

troszeczkç, co sic dzieje w Belgil . Nies te ty jes t te j 
l ek tu ry dla mnie za malo , bo s tarcza za ledwie na 
d"wa "wieczory. 

Najbardzie j podobajq mi sic w , ,Tygodniku P o l -
sk im" opisy z zycia emigrac j i polskie j , j a k rôwniez 
a r t y k u l y n a t e m a t y pol i tyczne i organizacyjne . Nie 
chcia lbym tez pomin^c fel ie tonôw p a n a Grzybka , 
k tô ry zavi'sze z h u m o r e m pisze swoje listy, a 'w 
nich opisuje s-woje t a r a p a t y i codzienne przezycia . 
Chcia lbym, aby p . Grzybek pisal j a k najdluzej 
i swoimi dowc ipnymi fe l ie tonami podtrzymyw^al 
polskosc, pozwala l n a m sic usmiec.hac bo h u m o r to 
zdrowie, k tô re k a z d e m u Polako-wi n a emigrac j i jest 
ba rdzo pot rzebne . 

, ,Tygodnikowi Po l sk i emu" zycze na przyszlosc, 
zeby byl d o b r y m krzevi'icielem czyte ln ic twa po l ­
skiego n a emigracj i , ws rôd szerokich rzesz Poloni i , 
zeby dobrze spelnia l swfoje pos lann ic two nies ienia 
p r a w d y o Polsce L u d o w e j , o zyciu emig racy jnym 
P o l a k ô w n a swiecie i o wszys tk im, co P o l a k ô w i n -
teresuje i Iqczy w jednq wie lk^ rodzinç. 

„TYCODNIK POL.SK.I" 

Juz piçtnaicie latek zyje ivérôd Polonii 
I czytac go latuio jak na lolasnej dloni 
W^druje do -wszystkich — do ijosi i do miasta 
Dziçki niemu polskoéc lasrôd Polonii ivzrasta 

Leopold ZI^BOWICZ 
Grâce-Ilol logne (Belgla). 

A wiçc 15 lat minçlo 
„Tygodnikow^i Po lsk ie ­
m u " . WinszuJQ. I j a 
\vspominam piervs'sze 
pojaw^lenie sic „Tygod-
n i k a " -w naszej kolonii 
polskiej -w Troyes . 
Wzbudzi l d o b r y m d r u -
k i e m i zdjçciami za in te -
resowanie . 

Dzis „Tygodnik" sic 
przyj^l -w wie lu polskich 
domach , jes t on bardzo 
zajmujgcq i pouczajgc^ 

iek turq . Podoba mi sic, ze r edak to r zy „Tygodnika ' ' 
n ie chc^ byc sçdziami naszych pojçc pol i tycznych, 
re l igi jnych i tp . Bezs t ronnie poda j^ oni -vviesci 
z Kra ju i zycia Wychodzst-wa, jednoczqc -wszyst­
kich Polakô-w. 

P rob lem, k tô ry czçsto jes t dyskuto^vany 1 w „Ty-
godn iku" i wérôd jego czytelnikô-w?, to dwuJQzycz-
nosé „Tygodnika" . P o p i e r a m j% gorqco. To nie, ze 
n iektôrzy z mojego s tarszego pokolenia tego nie 
pochTwalajq! J a k o dziaîacz polônijny, prezes T o w a -
rzys twa Pomocy Os-wiato-wej m a m stycznosé z set-
k a m i mlodziezy zainteresowranej Polskq Ludowrq, 
ku l tu rg . M a m wiQC okazjç s twierdzic , ze i t a m l o -
dziez, s labo v^ladaj^ca polsk im jçzykiem, chçtnie 
ogl^da i odczytuje „Tygodnik" . I to jes t wazne . 

Wydaje mi sic, ze p rzyda loby sic obszernie j opi-
sywac dzialalnosc jeszcze is tniejqcych t owarzys tw 
poloni jnych, propagujqcych polskq k u l t u r ç przez 
taniec, spie-w i t e a t r amatorsk i . Choc nie jes tem 
sporto\vcem, lecz i o sporcie tez w^arto szerzej p i -
sac. Na tu ra ln i e , powyzsze moje zyczenia , ,Tygod-
n ik" "wtenczas urzeczywistni , jezeli bçdzie obszer-
niejszy, bogatszy. Z me j s t rohy wiçc, j ak ty lko 
mogç, zachçcam -w naszej kolonii do p r e n u m e r a t y 
„Tygodnika" . Wzrost liczby czyte ln ikôw bov?iem 
decyduje o da lszym rozwoju i rozkwicie p isma. 
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ZNOWU NA POLSKIEJ ZIEMI 

Panst-wo Zofia i Jan Swi^tczakowîe z d u m ^ po-
kazujq s-w6j nowy dom. J a s n a e lewacja b u d y n k u 
swiadczy o tym, ze -willa stoi od nieda'wna, w p o -
kojach jeszcze pachn ie farbq. 

Przyjechal i do Wie lun ia przed k i lkoma miesiq-
siqcami, we 'wrzesniu 1972 roku. P a n i Zofla n igdy 
nie przypiiszczala, ze bqdzie -wîascicielkq 6-pokojo-
wej -i^rilli. Wyjechala z t ych s t ron 38 l a t t emu j a -
ko mlO'da dziewezyna. Pochodzi la z blednej , l icznej 
ro-dziny, w k tô re j by lo jedenascioro dzieci. Na 
emigracj i zycie wca le nie byîo lepsze, moze tylko 
latwriej bylo dostac p r a c ç . P a n J a n przyjechal do 
Franc j i -w 1937 r. Z -ch-wilq -wyibuchu wojny -wst^-
pil do a rml i Sikorstoiego. P a n S"wiqtczak nie lubi 
^wspominac okresu wojny i tych lat, k tô re spçdzil 
•w niemieokiej riie'woli. P o 'wojnie znalazl sic w 
Normandiii, zaezql p racowac jako- ciesla, pôzniej 
j ako maszyn i s t a -w fabryce . 

Razem z zonq za'wsze wspomina l i rodzinne s t r o -
ny i m i m o ze -we -virsponinieniach ideal izuje si? 
przeszlosé, d la nich obraz Poiski , k tô ry z a p a -
miçtal i z okresu swojej mlodosci, nie byl p lçk-

ny. J e d y n y m 6'wczesnym k o n t a k t e m z K r a j e m 
byia cotygodniowa l ék tu ra „TygO'dnika P-olskiego". 
Z a r t y k u l ô w i zdjeé zacz^l sic -wylaniac sv/iat od-
mienny od tego, k t ô r y znali z -wlasnych przezyc. 
Pos tancwi l i \vrôcic. 

— Jestesmy bardzo szczçsliwi. Wielun jest pîçk-
nym, rozbudowujacym sic miasteczkiem, sklepy ssi 
dobrze zaopatrzone, mamy w miejscowym osrodku 
zdro'wîa zapewnîon^ opîekç lekarskî^, a przede 
wszystkim ludzie s£i mil! i bezinteresowni. Niech 
psuii przyjrzy sic naszemu zyclu, czy na czyms nam 
zbywa? — pyta pani Zofia. 

Tak , rzeczywiscie, nlczego t y m diwojgu ludziom 
nie b raku je . M a j ^ p içkny dom, urzqdzony z gus t em 
î no'wo'czesnie. Szesc pokoi, lazienka, kuchnia , g a -
raz, a w n i m nowy F ia t li25. O b o k d o m u ogrôdi, -w 
k t ô r y m do pôznej jesieni ik'witnq roze. 

— A „Tygo<lnik Poiski" — po'wdada p a n J a n — 
nadal czytamy od deski do deski, juz tak przez 
15 lat. 

E. B. 
Fot. A. Mokrzecka 
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In te resu jqc sic naszq tu we F r anc j i p ra sq p o i ­

s k i — przewlduJQ dlugq przyszloéc „Tygodn ika ' 
Polskîego'% ze n a pe'svno przezyje on nas , s t a r^ 
emigrac je robotniczq. I tego m u serdecznie zyczç. 

Mieczyslaw PROCH 
Troyes 

Bior^c do r^k i j e d e n 
z os ta tnich numerô-sv 
, ,Tygodnika Polsk iego" 
zau"wazylem ze zdz iwie-
niem, ze juz 15 lat m i -
ja, j a k o t r zyma lem 
pierwszy „Tygodnik" . 
Sta lo sic to p r z y p a d k o -
wo, przez zapoznanie 
j ednego Po laka , k tô ry 
byl nauczycle lem w 
Limburg i i lub tez p r a -
cowal w , ,Orbisie" w 
Brukse l i . Taki byl 

^vlasnie pocz^tek zaznajomienia siQ z „Tygodnî-
k iem Polsk im" . 

„Tygodnikow?i Po l sk iemu" zawdziçczam, ze do 
tej chwil i bardzo dobrze mô^viq po polsku, gdyz 
bçdgc 'W tym r o k u po raz p ie rwszy po w^ojnie •w 
Polsce, wszyscy sic dziwill, ze t a k dobrze môwie po 
polsku. Dlatego tez r adzç -wszystkim Po lakom z a -
granicq, aby p r e n u m e r o w a l i „Tygodnik Poiski" , bo 
nie ty lko ze nie zapomnq ojczystej mo-wy, aie jesz­
cze do\viedz^ sic o zyciu naszych najbl izszych w 
Kra ju . 

M a m j ednak m a l y zal, ze „Tygodnik" ba rdzo n i e -
r egu la rn i e n a m jes t dorçczany. Bywa , ze sic nie 
dos tan ie „Tygodn ika" przez 3 tygodnie , a pôzniej 
znôw? j eden za d rug im. Aie to chyba \wina poczty... 
Najbardzie j j ednak m n i e to zdziwilo, k iedy do^vie-
dzia lem sic od mego kolegi, ze byl a r t y k u l na te-t 
m a t mego poby tu •w Polsce, a j a o t r zyma lem , ,Ty-
godn ik" z tg s a m ^ dat^ , n a Belgiç, lecz nie bylo 
w n im st ronicy o Wil lebroek! 

M a m nadziejç , ze 'w przyszlosci juz sic t o nie b ç -
dzie povirtarzac, gdyz czasami dochodzilo do dy -
skusji , ze j a czyta lem jak i s a r tyku l , a kolega nie . 

Zasy lam serdeczne pozdrowienia dla virszystkich 
•wrspôlpracownikô-w „Tygodnika Polskiego", zycz^c 
m u jeszcze wie lu no^vych czyte lnikôw. 

Bronislaw GORCZYKSKI 
Blaasveld prov. Antwerpia — Belgia 

Od pierwszej c h w i ­
li i s tn ien ia „Tygodnik" 
s ta l sic moim p rzy j a -
cielem i rozpo^vszech-
n ia lem go, werbu j^c m u 
masç czytelnikôw^. Moje 
korespondencje , p rzesy-
lane d o „Tygodnika" , 
podp i sywa lem czçsto 
p s e u d o n i m e m ,,Slimak z 
Burgund i i " . P o p i ç t n a -
s tu l a tach i s tn ienia ,,Ty-
godnika" , moge sic p r z y -
znac, ze mieszkam -w 

Dijon i z ogromnq sa tys fakc j^ dysku tu jç z czyte l -
n i k a m i n a t e m a t tego pisma. 

Z tych dyskusj i -widzç, ze „Tygodnik" s ta l sic dla 
n ich cennym zrôdlem informacj i . Pojaw^iajq sic 
rôwniez k ry tyk i , gdyz -wszystkim zalezy na tym, 
aby „Tygodnik" ^vzbogacii s^we -wydanie. 

Najc iekawszq l e k l u r ç stanow^iq dla n ich w^iado-
mosci z k r a ju rodzinnego. Kobie ty twierdzq, ze lu -
biq czytac „Rady od serca" i chcialyby, aby do tej 
r u b r y k i dol^czono po rady rodz inne , lelsarskie oraz 
p o r a d y dla mlodych malzenstw^. 

Mnie osobiscie ba rdzo sic podoba , ze , ,Tygodnik" 
p r z y p o m i n a istniejqcq s ta l^ przyjazn po l sko- f ran -
cusk^. War to by bylo nadmien i c to samo, choc "w 
skrôcie, "w jezyku f rancusk im — tym sposobem 
przekaza l ibysmy t e wiadomosci do lokalnej p ra sy 
f rancusk ie j . 

Czytelnicy zyczyliby sobie, aby TV , ,Tygodniku" 
mogli czçsto znalezc pouczenia (komunika ty) ze 
s t rony wladz konsu la rnych , w spra^wie o t r z y m y w a -

nla rôznych d o k u m e n t ô w osobistych j ak np . w y -
cigg me t ryk i , ak t a s lubne i tp . 

Chce wryrazic uznanie dla zespolu , ,Tygodnika 
Polskiego" za urz^dzanie corocznego spo tkan ia 
czytelnikô-w ^v siedzibie redakcj l . Jes t t o swie tna 
okazja do w^spôlnej \vymiany pogl^dôw. Widzia l -
b y m chetnie owe spo tkan ia t rochç rozszerzone. 
P o w l n n o sie n a nie zapraszac pew^ne osoby z rôz ­
nych, n a w e t odleglych t e r e n ô w Franc j i . 

P o w i n n i s m y rôwniez pomyslec o s tworzeniu k l u -
b ô w przyjaciôl „TygodnIka Polskiego" . U w a z a m 
tez, ze n a kazde j imprez ie j ak np. : gwiazdka , w y -
s tawy, tygodnie polsko-f rancuskie , rôzne p o g a d a n -
ki i tp . powinny zna jdowac sie s toiska „Tygodnika 
Polskiego". Wôvsrczas bçdzle to naj lepsza r e k l a m a 
dla naszego p isma. Komi te ty wyzej -wymienionych 
imprez pow^inny w^czesniej zamôwic vf redakcj i 
p e w n ^ ilosc „Tygodnika Polsk iego" I s t a rac sic 
o j ego rcapo^VEzechnianie podczas t r w a n i a danej 
imprezy . 

Na zakonczenie mego listu r z u c a m has lo : „Kaz-
dy z nas powiçksza nak lad „Tygodnika Polskiego", 
werbu jqc chociaz jednego czytelnika" . Wôwczas 
spe ln imy przyjacielski obowiqzek dla naszej wspô l -
nej spraw^y. 

Zyczç Zespolowi Redakc j i pomyslnosci w pracy. 
Benjamin ROZENBERG 

Dijon 

L e k t u r a „Tygodnika 
Polsk iego" jes t dla 
nas miî^ rozrywk^ , 
u t r z y m a n i e m scislejsze-
go k o n t a k t u z K r a j e m i 
chociaz pobieznym rzu-
t em oka n a zycie e m i ­
gracj i . 

W „Tygodniku" podo-
bajq sie n a m „obrazki z 
k ra ju" , opis zycia p o -
szczegôlnych dzielnic, z 
k tôrych przevi'aznie p p -
chodzi emigrac ja . L u -
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— Przede wszys tk lm za pos redn ic twem „Tygod-
n ika Polsk iego" chcia lbym pozdrowic wszys tk ich 
czlonkôw chôru „Kosciuszko" oraz p a n a Ignacego 
Flaczynskiego, wieikiego miiosnika polsltiego s io-
w a i e spe ran ta . 

Zyczenia te przekazuje swoim przyjaciolom z 
Franc j i p a n J a n M a r t y n i a k z Os t rowca Sw^içtokrzy-
skiego. 

Urodzi l sic t u 78 la t t e m u i -wrôcil po 47 la tach 
poby tu -we Francj i . Na pytan ie dlaczego -wyjechal 
z K r a j u -w 1921 r. odporwiada j a k "«ri^kszosc ludzi 
emigrujqcych -w okresie miçdzy-wojennym — -w p o -
szuki^vaniu pracy. 

Mleszkal w B r u a y - e n - A r t o i s (P. de C.) t a m tez 
pracowai jako gôrnik przez 24 la ta . Ciçzka to byla 
praca , niszczqca zdrowie. J a n M a r t y n i a k przeszedl 
na r en t ç inwralidik^, pôzniej na emery tu rç . Aie 
nigdy, pracujqc -w gôrnic twie , a oa-wet bçd^c juz 
na rencie , nie zer^^^^al ze spoieczn^ dzialalnosci^ 
•w Komdtecie Towarzys tw Miejsco"wych. Pe ln i^c -w 
tym komitec ie funkcjç sekre ta rza , organizo^vaî 
spo tkan ia emigrantô^v, mecze pi lki noznej , 'wy-
s tçpy zespolow piesni i t ança ; byly to okazje 
aby porozmawiaÉ po polsku, poczytac polskq prasQ. 
J a n M a r t y n i a k prenumerowral „Tygodnik Polski" , 
co tydzieiî -wiqc, w k azdy piqtek, d'0-wiady^val siQ 
o zyciu ludzi "w pc^x^ojennej Polsce. Postano'wii "wrô-
cic do Kra ju . P r a c a spoleczna -w Komitecie nie "wy-
s tarcza la aby wyleczyc go z t ç skno ty za Polskq 
i Os t rowcem. Przy jecha l t u d w a la t a t e m u . Z m a -
lego pro-wincjonalnego mias teczka Ostro-wiec S-wiç-
tokrzyski rozrôsl sig -w ,miasto tç tn i^ce zycieni. 

Wieczorami, k iedy pan J a n ogl^da telew^izjç, p o -
wraca mys l ami do min ionych lat . Czçsto spogl^da 
na l iczne, p içknie "wlasnorçcznie opra^wione roczniki 
„Tygodn ika" przywiezione z pôlnocnej Franc j i . 
Ksiçgi t e lezq na jXJczesnym miejscu -w bibl iotece 
obok 13-tomowej edycjî Wielkiej Encyklopedi i P o -
•wszechnej. E . B . 

Fot. A. Mokrzecka 

POWRdT 
DO RODZINNEGO 
MIASTA 

NA XV- lec ie . .TYGODNIKA POLSKIEGO" 
dzie mogq bowiem poznac — ze t a k powiem — 
i.naocznie", jak ie zmiany zaszly -w s t ronach , z k t ô -
r y c h pochodzq. Porusza to szczegôlnie s ta rych , k t ô -
rzy nie mogli jeszcze odwiiedzic Kra ju — a mlod -
szym pokazuje, sk%d pochodzq ich ojcowie. 

Nieraz rozmawriam ze zna jomymi tez o „Tygod-
niku" . Wszyscy j es tesmy zdania , ze wa r to , by „Ty-
godnik" zamieszczal co tydzien chociaz skondenso -
w a n y obraz na jwaznie jszych -wydarzen w Kra ju , 
^vlçcej r epor t azy z zycia ludzi p racy , mlodziezy, 
o roz-woju ekonomicznym, zmianach spolecznych 
"W Polsce i tp. , j ak rôwniez nieco naj"wazniejszych 
"wydarzen swiato"w^ych i z Franc j i , bo s tarzy , k t ô -
rzy n ie wlada jq jçzykiem f rancusk lm, chciel iby 
"wszystkiego dowiedziec si^ z , ,Tygodmka" . W a r t o 
tez szerzej odpowiadac na l amach pisma n a piekqce 
s p r a w y zyciowe, np . r en ty starcô"w, spra^wy upra-wr-
nien, po rady prawme co do przyszlosci dzieci — 
mozli'wosci ksz ta lcenia "w k r a j u — ja sne s fo rmulo -
wan ie p^zewaloryzo^vania r e n t w K r a j u i tp . No 
i wszyscy p ragnç l ibysmy widziec r e d a k t o r ô w czçs-
ciej u siebie, aby „Tygodnik" -wszedl jeszcze b a r -
dziej w zycie emigrac j i przez scisly k o n t a k t z nl^. 

P r a g n i e m y , aby „Tygodnik Po l sk i " rozwi ja l sic 
na jpomyélnie j i trw^al na jd luze j , bo j a k dot^d, jes t 
n a emigrac j i j e d y n a polskq i n iesekciarskq l ek tu rq . 

Wladyslaw GINTER 
Potigny (Calvados) 

Osobiscie ba rdzo p o -
•wazam „Tygodnik P o l ­
ski" , k tô ry jes t rze te ln ie 
redagow^any i ogôlnie 
mogg powiedzieé, ze p o -
doba m i sic -wszystko w 
„Tygodniku" . Aie u w a ­
zam, ze „Pros to z P o l ­
sk i" — to s tanowczo za 
malo , bo wlaén ie o t y m 
najche tn ie j z k a z d y m 
r o z m a w i a m . 

Podobn ie u^vazam, ze 
s t rone f rancuskq by lo -
by pozqdane rozszerzyc 

99 
przyna jmnie j n a dwie s t rony, w^içcej jes t b o w i e m 
mlodziezy, k t ô r a doras ta , in te resu je sic Polsktj , 
a czyta ty lko po f rancusku . Totez pomys l fe l ie to-
n u „ Jé rôme et Sy lv ie" jes t ba rdzo dobry , bo ci, 
k tôrzy s labo znajq f rancusk i l ub polski, mog^ sic 
z niego duzo nauczyc. 

Z okazj i Jub i l euszu zyczç r edakc j i i a d m i n i s t r a -
cjl „Tygodnika Polsk iego" wytr-walosci i p o m y s l -
nosci w pracy , j a k najiviçcej czytelnikôw^, a so -
bie zyczg, a b y m j ak najdluzej môgi to p ismo czy-

Bruno BARTNIKOWSKI 
Cité Jeanne d'Arc (Moselle) 

Dla m n i e osobiécie i 
dla g rona zna jomych, 
„Tygodnik Po l sk i " j e s t 
co tydzien m i l y m gos -
ciem, k tô ry przynos i z 
k r a j u ojczystego s lowa 
polskie , ^vle•wa w serca 
naszq otuchg, iz t en k r a j 
ojcôwr naszych, w k t ô -
r y m swrego czasu nie 
s ta rczylo chleba i p r a c y 
dla wszystkich, dzis jes t 
k r a j e m przemyslo-wym, 

ncwoczesnym, -w k t ô r y m kazdy o b y w a t e l m a moz -
li-wosci p racy i s^vego roziwoju. 

T r u d n o po\viedziec, ŵ  p a r u slo\vach, co m i sic; 
na jba rdz ie j podoba l u b nie podcba w „Tygodniku 
Po l sk im" , gdyz kazdy czytelnik m a inné zamilow^a-
nie i inny pogl^d na prasç . Chc ia lbym j e d n a k 
p rzekazac p e w n e uwag i -w imien iu tych czy te ln i -
kôw, z k t ô r y m i sic spo tykam ŵ  d e p a r t a m e n t a c h 
Nord i Pas -de -Ca la i s . iNa p i e r w s z y m miejscu tu, 
w pôinocnej Franc j i , dysku tu je sic s p r a w ç a r t y -
kul6^v w jçzyku f rancusk im. Ci, k tôrzy t u abonujq 
lub kupu jq „Tygodnik" w ks içgarn iach , chcq go 
miec w calosci d la siebie w jçzyku polskim, gdyz 
vsriçkszosc czytelnikô-w jes t t u s tarszego pokolenia , 
n ie umie jqca czytac po f rancusku . 2a lq sic tez c z y -
te ln icy n a n iek tô re a r t y k u l y techniczne , k tô re , ich 
zdaniem, sq zawile i n iezrozumiaîe . 

Co sic ludziom najw^iecej podoba w „Tygodn iku 
Po l sk im" — to rôzne opisy os ta tnie j Avojny, nowe-i 
le, c iekawe pow^iesci, takie , j ak osta tnio sq umiesz -
czane, poza t ym a r t y k u l y G r z y b k a z g^varq z p ô l ­
nocnej Franc j i , rôwniez R a d y od serca, k t ô r e ŵ  
. jTygodniku" s^ czytane n a p ie rwszym miejscu, 
h u m o r Miklaszewskiego, a przede ivszystkim •wia-
domosci z Kra ju , o t y m , j ak Po l ska zdobywa r y n k i 
zagraniczne , buduje no-we f abryk i 'w obcych k r a -
jach , j a k zmienia sic z kazdym dn iem zycie 'w 
naszej s tare j ojczyznie. O t y m zresztq ze z n a j o m y ­
mi r o z m a w i a m y . 

Zyczç „Tygodnikowi Po l sk i emu" z okazj i 15-lecia, 
aby zdobyl tysi^ce now^ych czytelnikôwr, by p r z y -
nosi l dobre \viesci z k r a j u naszego pochodzenia , 
aby nas dobrze in fo rmowai o zyciu P o l a k ô w w 
K r a j u i t u t a j we F ranc j i oraz w innych k r a j a c h 
s^viata. 

Witold-Edmund NOWAK 
Bil ly-Montigny (Pas-de-Calais) 

Dla m n i e co tygodnio-
w a l e k t u r a „ T y g o d m k a 
Polsk iego" jes t po p r o -
stu k o n t a k t e m z M a -
clerzq, k o n t a k t e m z P o l -
skq. „Tygodnik Po l sk i " 
pisze obiektyTvnie, co sic 
t a m dzieje, j ak ie s^ p o -
stçpy, j ak ie s^ us te rk i , 
co ba rdzo w , ,Tygodni-
k u " ceniç. 

Wlasciwie to podoba 
mi sic wszys tko w „Ty-
godniku" . S^ rzeczy c ie ­
k a w e , sq i mn ie j c i eka ­

we, aie nie zaszkodzi wszys tko ^viedzieè. Z rodzinq 
i zna jomymi r o z m a w i a m duzo o tym, co sic ^v P o l ­
sce dzieje. 

Zyczç „Tygodnikowi Po l sk i emu" dalszej i o-woc-
nej p racy . Z okazji XV-lec ia p rzesy lam redakc j i 
„Tygodn ika" gorqce Tvyrazy uznan ia . 

Zenobiusz GOL,CZ¥NSKI 
Grenoble 
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FRANCUZ" Z LYSEJ GÛRY 

„ P a n pe\vnie szuka ..Francuiza", to juz t u t a j n ie-
daJeko — po p r a w e j s t ronie na gôrze, t en nowy 
domek. Bo widzi P a n w t /ysej mieszka plçciu F r a n -
ciszkôw Mytn ikôw, to bardzo popu la rne tu t a j n a -
zwisko". 

Sympa-tyczny mieszkaniec £.ysej G6ry takze 
Franciszek Mytn ik k ie ru je mnie , po godzinnym p o -
szuki-waniu, -wreEzcie pod 'wlaéci-wy adres . Tu w 
Ejysej Gôrze -wszysicy s ic znajq i w ie le o sotaie -wde-
dzq — -wiadomo -wlçc, ze k i lka lat t e m u •wrôciî 
z obczyzny da'wny miodziezo-wy dzialacz ludowy, 
k tô ry -w 1029 roku opuscil E.ysq szukajqc -w s^vie-
cie chleiba. 

J a k a byla ta wîes wôwczas , bl isko czterdziesci 
piçc l a t t e m u ? 

Ot, t a k a s a m e j a k "wszystkie ws ie nie tylko "w 
woje•w6dzt^vie krakcnvskim — n a srodku kosciôl a 
przy drodze domy jeden kolo drugiego n a rôznych 
por iomach i z rôznego ibudulca sta 'wiane. A k o s ­
ciôl stal n a s rodku j ak symtaol — bo tez i ks l^dz 
mia! w Eiysej Gôrze najwiçcej do po"wiedzenia — 
tak -wiçc mlody c h l o p ^ , dzialacz wie jsk ie j orga-
nizacji „Wici" zostal "wlaéciwie przez ksiçdza s k a -
zany n a wyjazd z Kra ju . 

— Tu p racowa lem j a k o kotodziej , k iedy j e d n a k 
znalaz tem slQ vpe F ranc j l p rzekona tem sic, ze moje 
umiejçtnoSci n a n lewlele sic przydadz^ , mia lem 
d-wadzlescla piçé lat , by lem zdrowy i s i lny, zaczsi-

lem wlçc p racowac j ako robotn ik rolny. P r a c a byla 
na akord , za rab ia lem spore pienlçdzy. Tak p raco-
walem dwadzlescia lat, aie po wojnle , po powrocie 
z niemieckiej niewoli , grdzies okolo roku 1950 p rze -
niostem sic do przemys lu i zostalem wie r t aczem 
w zakladzie me ta lu rg icznym „Rato" , a zamieszka-
lem w La Corner na przedmiesciu Pa ryza . I w tych 
zak ladach p racowa lem az do emery tu ry — a w 
1967 r. p rzyjechalem na stale do Lysej Gôry . 

— I jak ie wrazenie? 

— Nie bylem przeciez po wojnie tu pierwszy raz. 
Przyjezdzalem sta le od 1957 r. n a wakac je , widz la-
lem jak sic zmienïa wies . Aie j ak bylem pierwszy 
raz to zaskoczenîe bylo peine. P a n wie, to byla 
b iedna. zacofana wies, tyle ze ludzie w niej miesz-
kal i ogromnie amb i tn i i pracowici . Nie môwdç o 
budynkach , aie ludzie nie rôzni^ sic ub io rem ani 
nîczym od tych, wsrôd k tô rych mieszkalem \ve 
Franç j i . 

Siedzimy z Franc iszk iem Mytnikie /n w duzyiii 
pokoju jego nowego domu w £.ysej Gôrze. P rzy 
maszynie do szycia pani Anton ina konczy szyc su­
bie sukienkQ. Na ko lanach pana Franc iszka sied^i 
vvnuk J a n Piotr . Kiedys dziadek w.yjezdzal do 
Franc j i szukac pracy — dzis w n u k przyjezdza do 
dziadka, aby w mie jscowym przedszkolu uczyc sie 

o Poisce p o polsku. Znaozne przeobrazenia w ro-
dzinje — tak ie j a k i w e -wsi. Niegdys b iedna wies 
w K r a k o w s k i e m s ta la s ic z in ic ja tywy dzialacza lu -
do^vego, wielole tniego posla na Se jm dr Franciszka 
Mleczki wsiq nowoczesnq. ZniknçJy d r ewn iane cha-
iupy i b lotnis ta droga, pows ta la spôîdzielnia „Ka-
m i o n k a " p roduku jqca ludo-w^, a r tys tycznq ce rami -
kç, TA^ykorzystujqca bogate zasoby miejscowej glin-
ki. W y t w ô r n i a p roduku je dzié ponad k i lkase t -wzo-
rôw ludowej ce ramik i poszuk iwane j nie ty lko w 
Kraju , aie tateze pxïza jego g ran icamj . P rzy spôi-
dzielni i s tmeje szkola rzeraiosl ar tys tycznych. A 
wiçc nie tylko za t rudn ien i e dla miejsco'wych i oko-
licznych, aie takze n a u k a zawodu, co \v K r a k o w ­
skiem, gdzie z roinîct 'wa t r u d n o wyzyc, jest^ bardzo 
wazn^ s p r a w ^ . Jes t w e "wsi i osrodek zdro"wia, i gaz, 
i woda . I n n a wies od te j , z k tô re j emig rowa l F r a n ­
ciszek Mytn ik . 

— Cale zycie p ragn^ lem tu wrôcic. Zonç pozna-
lem tam, we F ranc j i — t am tez urodzl la sie moja 
côrka. Dzis spçdzam tu spokojnie s tarosc, m a m do­
mek, n iewielki ogrôdek kwia towy , ku ry , no i oczy-
wiscie krôl iki . 

I ma Franciszelc JVIytnik jeszcze jedno , moze ninlej 
e fek tywne , aie j akze mile zespolo'wi ,,Tygoc3nika Pol­
sk iego" hobby . Jest on jego s ta lym, -wieloletnim i bar-

NA XV-lecie ..TYGODNIKA POLSKIEGO" I f 
„Tygodnik Po l sk i " to 

przyjacie l kazdego z 
nas , k o m b a t a n t ô w . T u ­
taj Tvlasnie w imien lu 
k o m b a t a n t ô w i w l a s -
n y m s k l a d a m serdeczne 
podz içkowania , ,Tygod-
n ikowi" za rze te lne î 
obszerne spra"Wozdania, 
umieszczane n a l a m a c h 
z dzialalnoéci i o zyciu 
kombatantô-w?. 

Chç tn ie czytam caly 
„Tygodnik Polsk i" , po 
czym przekazuJQ go k o -

legom, czçsto r o z m a w i a m y o „Tygodn iku" i na 
ogôl w?yrazaj^ sic wszyscy o n im z duzym u z n a -
n i em i ^wysoko go oceniajq. Koledzy k o m b a t a n c i 
zywo i n t e r e s u j ^ sic „Tygodnik iem Po l sk im" . 2;yczy-
m y m u ^viQC %vszyscy dobrych sukcesôw^ î rozwoju . 
P r a g n i e n i e m naszym jest , aby „Tygodnik Po l sk i " 
d o t a r i do kazdego z a k q t k a F r a n c j i i Belgii , gdzie 
ty lko Po lak mieszka , aby byl znany •wszystkim. 
Chcle l ibysmy tez, aby s ta l SIQ dziennikiem. 

P a w e l F O Z I E M S K I 
Liambersart (Nord) 

Czy tam w r a z z rodz i -
cami „Tygodnik Po l sk i " 
od p a r u lat . W érodç 
a lbo w czwar t ek gdy 
w r a c a m z pracy , to za-
b i e r a m sic do czy ta -
nia p isma, p rzyna jmnie j 
artykulôw?, k t ô r e mn ie 
in teresujq . Oczywiécie, 
jezeli piszç, ze czy tam 
a r tyku ly , k t ô r e mn ie in -
teresujq, to znaczy, ze 
na n i ek tô re nie z w r a -
cam ba rdzo w^ielkiej 
uwagi . P o d o b a j ^ mi sic 

przede wszys tk im a r tyku ly o zyciu spolecznym we 
F ranc j i i w Belgii oraz r epor t aze , k t ô r e p r z e d s t a -
Aviajq dzisiejsz^ Polskq. Nie zw^racam bardzo w le l -
kiej uwagi na k o m e n t a r z e na t e m a t w y d a r z e n p o -

l i tycznych oraz n a sp rawozdan ia s ta tys tyczne ; 
is tniejq do tego p i sma specjal is tyczne. Wraz z r o -
dzicaml oraz z ko legami mô\wimy czçsto o r e p o r -
tazach o po lon i jnym zyciu o rgan izacy jnym. 

P r a g n q l y m , aby „Tygodnik Po l sk i " jeszcze wiçcej 
pisal o zyciu spolecznym \ve F ranc j i i w Belgii . 
, ,Tygodnik Po l sk i " jes t tygodn ik iem emigrac j i po l -
skie j , a "wiçc szeroko po"winien pisac o tych 
500.000 ludzi polskiego pochodzenia , zyjacych -w 

. naszych dwôch k ra j ach . Rola pros te j informacj i 
o spolecznych w y d a r z e n i a c h dzialaj^cych s towarzy -
szen poloni jnych, n a w e t k iedy p u n k t y widzenia 
sq t rochç odmienne , bçdzie g-warancjq sukcesu roz -
pow^szechnienia „Tygodnika" . 

Nalezy tez p a m l ç t a c o s t a rych polskich czy te ln i -
kach , d la k tô rych „Tygodnik" jest j edynq lek turq . 
A wiçc wiçcej h u m o r u , bajek, opowiadan i tez 
p rzep i sôw pra-wdziwej kuchn i polskle j . A jeéli cho-
dzi o mlodych czyte lnikôw, to ^viem, ze chcq czy-
tac a r t y k u l y -w jçzyku f rancusk im, (krôtkie t J u m a -
czenie a r t y k u l ô w po f rancusku) , a r t y k u l y o Poisce 
dzisiejszej, aie tez wi^cej sportu.. . 

Duzo zqdaA! P r a w d a , aie . .Tygodnik Po l sk i " p rzy-
blizy sic jeszcze bardz ie j , jezeli zreal izuje duz^ 
czçsc p ragn ien moich oraz koleg6%w, k tô rzy s^ r ô w -
niez s ta lymi czyte ln ikami , ,Tygodnika". 

H e n r y k P E R D E K 
Sa in t -E t i enne 

Czytan ie , ,Tygodnika Polskiego" jest dla mnie 
szalenie milQ lek tu rq , a przede wszys tk im okazjq 
do poglçbienia w^îedzy o zyciu poloni jnym we F r a n ­
cji, Belgii i innych reg ionach swia ta . To mn ie n a j -
bardzie j in teresuje . 

Najbardzie j dyskuto-wane a r t yku ly vj moim n a j -
blizszym polskim otoczeniu s^ te, k tôre sic z n a j -
d u j ^ na s t ronie , ,Bénélux", juz nie môwiqc o w y -
padkach , k iedy jest na te j s t ronie cos o naszym 
Koerse l -S ta l . 

Z okazji jubi leuszu . .Tygodnika Polsk iego" zyczc; 
m u j ak najwiçkszej liczby czyte ln ikôw i k o n t y n u a -
cji jego cennej p racy . 

Robe r t S A U K 
Koerse l -S ta l (Belgia) 

dzo w^iernym czyte ln ik iem. Naivet po ïX>wrocie z Frane j i 
do Kra ju jest to jego najbardzie j u lub iona l ek tu ra . I aby 
miec j ^ s tale — o t rzymuje pismo kazdego tygodnia pro-
sto z F ranc j i od côrk i , s ta le j prenumera- torki . IMie ty lko 
zresztq czyta pismo, aie tak±e j e komple tu je aby môc 
powrôcic do najbardzie j interesujgcycl i go publ ikacj i . 
I t y m s^voim za in te re sowan iem czyni jeszcze cos wiçcej : 
zakorzenia w swoje j côrce , zieciu, k tô ry jest przeciez 
.Tugoslo-wlaninem, wreszcie w ma lym \V'nuczku milosé do 
polskiego slowa. A z jezykiem, k tô ry czlo^viek. pokocba 
i zaprzyjaÈni si^ — j a k \viadomo — nigdy si^ juz nie 
rozstaje. 

— Moja côrka wyszla bowiem za m£|,z za J u g o -
s lowianina , a ie i oni powiadajq^, ze k iedys przyjad^ 
do Polsk i i tu bçdq. mieszkac na s ta le . Côrka jest 
ksiçgow^, p racu je w „ F A C " — oni prowadzq han -
del z Polsk%. Kiedy mieszka lem we Franc j i , to czç-
sto mys la lem dlaczego m y — Polacy — tak dobrze 
p racu jemy w innych k ra jach a u siebie nie. T a m 
pracowalem ciçzko, zeby teraz tu dobrze zyc. Do 
Pa ryza jezdzç w odwledziny — w t y m roku bylem 
przez piçc tygodni . 

— W Ijysej j a k -wyjdzie na drogq to i dwie go-
dziny przegada — dodaje pan i Antonina s lucha-
jqca dot^d milczgco w y w o d ô w raçza. Aie i ja nie 
w y o b r a z a m sobie s tarosci poza Kra jem. Wyjecha-
lam z Kolbuszowej — to w Rzeszo-wskiem — przy-
jecha lam z mçzem do E.ysej Gôry. Cudowne sa 
zamki w dolinie Loary , aie n i e Kia nie p içkn ie j -
szego niz polska ziemia, zwlaszcza kiedy sic tu ta j 
tak diugo nie byio. 

Wiele godzin rozmowy, refleksji , porôwnai i . To 
co jest tu, we wsi, jest najlepsze, najcieka-wsze, n a j -
piçkniejsze — to co zostalo za nami tez dobre, aie 
j akby gorsze. S u b i e k t y w n a opinia, n iedokladna , oce-
na przez rôzowe okulary . Chyba nie. Franciszek 
Mytnik zauwaza i b rak i . Aie przeciez taki s tosu-
nek to nie innego jak tylko po prostu pat r io tyzm. 

— To co jest moje — ojczyste — musi byc n a j ­
lepsze. 

J A N R O G A L A 

Fof . A l e k s a n d e r J a t o s i n s k i 
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$LASK 
EN FRANCE 
DU 30 
JANVIER 
AU 25 
FEVRIER 
1973 

PARIS 
Du 2 au 11 Février THEATKE DES CHAMPS-ELYSEES 
— location ouverte à NO TO CX) à partir du 2 jan^*|er 

69, Place de la Réunion — 75020 PARIS, par tel: 366-18-96 
(tous les jours de 9 h. à 19 h.) 

— location ouverte au THEATRE à partir du 11 Janvier — 15, 
av. Montaigne 75008 — PARIS, par tel: 225-44-36 (tous les 
jours de 11 h. à 18 h.) Pr ix des places: 6 à 40 fr. 

Le 30 Janvier à 21 heures au PALAIS DES SPORTS DE METZ 
— location ouverte à partir du 16 Janvier à la M.J.C. — 36, rue 

St. Marceil 57-.METZ et au Syndicat d'Initiative 
Prix des places: 15 à 25 Ir. 

MULHOUSE 
Le 31 Janvier à 21 heures au PALAIS DES SPORTS DE MUL­

HOUSE 
— location ouverte à partir du 16 Janvier au Syndicat d'Initiative 

de Mulhouse 
Prix des places: 15 à 25 fr. 

JOEUF 
Le 1-er Février à 21 h. aux CENTRES SOCIAUX ET CULTURELS 
— location ouverte à partir du 18 Janvier — 56, rue du Com­

merce 57-JOEUF 
Prix des places: 15 à 25 fr. 

ROUBAIX 
Le 6 Février à 21 h. CINEMA „LE COLISEE" 41, rue de L'Epeule 

59-ROUBAIX 
— location ouverte au cinéma le 30 Janvier 

Prix des places: 15 à 25 fr. 

A N Z I N 
Le 7 Février à 21 h. THEATRE MUNICIPAL D'ANZIN 189, av. 

A. France — 59-ANZESr 
Prix des placeB: 20 et 25 fr. 

S T . ETIENNE 
Le 20 Février à ai h. Au PALAIS DES SPORTS DE ST. ETIENNE 
— location ouverte à part i r du 7 Février 

Pr ix des places: 15 à 25 fr. 

MONTCEAU-LES-MINES 
Le 21 Février à 21 h. HOUILLERES DE BLANZY 71-MONT-

CEAU-LES-iMINES 
— location ouverte à p>artir du 8 Février 

Pr ix des places: 20 et 25 fr. 

HAYANGE 
Les 22 et 23 Février à 21 h. THEATRE „LE MOLITOR" 
— location ouverte à part ir du 13 février 

Pr ix des places: 20 et 25 fr. 

LENS 
Les 24 et 25 Février „APOLLO DE LENS" 
— location ouverte à part ir du 27 Janvier 

Pr ix des places: 16 à 26 fr. 

TOURNEE EN BELGIOUE DU 2 6 FEVRIER A U 4 MARS 
Les 27 et 29 Février - BRUXELLES • Le 28i Février - LIEGE 
Le a nars-MONS • Le 3 Mars-ANVERS 

EXCLUSIVITE NO 10 CO - 69, Place de la Réunion-75020-PARIS 
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Zwiedzanle w y s t a w y „I>zisiejsza Polska" . Od l ewe j p . m e r Maur i ce B r u n , p . a m b a s a d o r Emil Wojtaszek, p . 
podprefekt René Barge ton , p . d e p u t o w a n y H e n r i Vedr ines . W gtçbi p . konsul gene ra lny E d m u n d Szott 

ï ^ W j ^ ^ S f P i ^ î^p^" 

: PI, -' W0^: ' I S 

Wszystkie zebrane osobistosci wprowadsrâl po w y -
stawde sek re t a rz gene ra lny Stowarzyszenia „ F r a n c e -
Po logne" p . A. Blrakowiak, udzia la j^c wyjasn ien 

P . mecenas Maur ice B r u n — m e r Mont luçon ï w i -
ceprzewodnicz^cy R a d y Genera lne j wyglosil bardzo 
serdeczne przemôwienie na powi tan ie a m b a s a d o r a 

Llczni Polacy korzystal i , aby przy okazji p rzeds ta -
wric sic p a n u ambasadorovi^i j porozmawiac z n i m 

t o l i c a r e g i o n u L e B o u r b o n n a i s — m i a s t o 
M o n t l u ç o n — p r z y j m o ' w a î o o s t a t n i o z -wie lka 
g o s c i n n o s c i q a i m l b a s a d o r a P o l s k i w P a r y z u p . 
E m i l a W o j t a s z k a . W i z y t a o d b y l a s i c z o k a z j i 
o t - w a r c i a -w r a t u s z u M o n t l u ç o n d w ô c h • w y s t a \ v 
o P o i s c e . 

•W c a l e j d z i e l n i c y L e B o u r b o n n a i s n i i e s z k a o d 
k i l k u d z i e s i ç c i u l a t w i e l e r o d z i n p o l s k i c h . D l a 
c a l e j l u d n o s c i r e g i o n u , a z \ v l a s z c z a d l a t y c h 
•wrlasnie rodz i in , w i z y t a p r z ë d s t a w i c i e l a P o l s k i 
b y l a p r a w ^ d z i w y m w y d a r z e n i e m . A m b a s a d o r p . 
W o j t a s z e k b y l b a r d z o s e r d e c z n i e p r z y j m o - w a n y 
i p r z e z r e p r e z e n t a n t ô w w î a d z i p r z e z o g ô l 
mieszkancÔAV r e g i o n u , z k t ô r y m i m i a î okazJQ 
s p o t k a c feiç. 

Pierwrszy po-wiital przyiby-waj^'cego do Mont luçon p a ­
na ambaBadora podpre fek t p . René Barge ton , a h a -
s tçpnle m e r mias ta p . mecenas Maur i ce B r u n -wraz 
z czlonkami r a d y mlej 'skiej. P . ambasado rowi to-warzy-
szyl konsu l genera lny P R L -w Lyonie p . Edmt ind 
Szott . W ra tu szu zebra lo sic n a przyjçciu, -wydanym 
na czesc p . a m b a s a d o r a Wojtaszka, liczne g rono oso-
bistois'ci, k tôre zostaly przedsta 'wione p. ambasado ro -
wi: p . H e n r i Vedr ines — deputoivany d e p a r t a m e n t u 
Allier, pp . Ta lbourdeau , Desrouffet, Lanore , M:écliain, 
P a n s a r d i Escoffier — zastçpcy mera , liczni r adn i 
miejscy, p . Vignon — prezes sqdu, p . A u t a r d — k o -
misarz cent ra lny , major Mlr — k o m e n d a n t z a n d a r -
mer i i , komisarz Gianola , liczni meroAvie otaczajqcych 
gmin, p . Besse — wiceprze^wodniczqcy Izby Hand lu 
i P rzemys lu , p . Ba t i e r —- sekre ta rz gene ra lny Izby, 
ks . kanon ik Séchaud — -wikarlusz genera lny, d y rek -
torzy bankôw, liceô-w i szkôl, instytucji , z-wigzkôiA? 
i sto"warzyszen. Wsrôd l icznych przedsta^vicieli szkol-
n ic twa obecna byla zasîuzona nauczycielka jçzyka 
polskiego p . A lbe r t a Lembowicz . 

P . mecenas B r u n — mer Mont luçon, wiceprze-wodni-
czqcy R a d y Genera lne j d e p a r t a m e n t u Allier, -svyglosil 
bardzo serdeczne przemô'wienie, "w k t ô r y m st^^^ierdz•l, 
ze Po l ska jest k ra j em wyj^tko-wo b l i sk im i drogim 
sercu F r a n c u z ô w . P . mer p rzypomnia l o s^vej podrôzy 
do Polski i o wrazen iach , jak ie -wywarîy na nim mia ­
s ta polskie i •wsie, h is toryczne zabytk i i no'sve osi^g-
niçcia odbudo-wanego Kra ju . 

P . ambasador Wojtaszek ^vyrazil sAvq radosc z oka ­
zji spo tkan ia -w Mont luçon przedsta-wicieli mias ta 
i l icznej kolonii Polakô-w, k t ô r y c h przybycie do F r a n -
cji, przed piçcdziesiçcioma laty, obchodzone jest obec-
nie. P . ambasador p rzypomnia l o wiekowych zwi^z-
kach przyjazni i •wspôlpracy, Iqczqcej F ranc j ç i P o l -
skç oraz podkreéli l , j ak wazne znaczenla ma dla nich 
wizyta , k tôrq zlozyl nieda-wno \ve Franc j i I Sekre ta rz 
Komi te tu Cen t ra lnego P Z P R E d w a r d Gierek . 

Wszystk ie zebrane osobistosci obejrzaiy wrysta-wy 
o Polsce: „I>zisiejsza Po l ska" oraz „Spor t w Poisce" . 
ObjasnieA udzielal p . Aleksy K r a k o w i a k — sek re t a rz 
genera lny StOTvarzyszenia „France-Pologne" , k tôre 
wspôlnie z merostw^em w Mont luçon zorganizo-walo te 
wysta-wy. iNa -wysta-wach i podczas przyjecia do p. a m ­
basadora przychodzilo ^vielu ludzi , p r agn^c wyraz ic 
mu swq sympa t i ç dla jego osoby oraz dla Polski . 

P . a m b a s a d o r Wojtaszek môwi l o wie lowiekowej przyjazni p 

AMBASADQ 

Na w y s t a w l e mozna bylo zaopatrzyc sic vv ksiEszki pclskie, c 
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>lsko-francuskîej i o tym, ze oba narody powînny jeszcze lepîej sic poznac i zrozumiec 

R PRL W MONTLUÇON 

. J Mlodzi 1 starsi pragn£| wyr 
Polski sw% sympatiç. Na le 
ra 78-letnia p. Joseaume, 

•MM "'"'"̂ ' ' 

.m^H^ JHÉJK 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • • | ^ < < ] 
^^^^^Si^^^wHBl^H^^BM 

azic przedstawicielowi 
wo od p. ambasado-

virnuczka poAvstanca 

1 ̂ H^^^^^^^^^^^Hn 

Tt-^I^H^H[^H 

vr-^ill^^^^H^HC^^ xj 

^ 

J 

Mita rozmowa z rodakami : p . ambasado r w towa-
rzystwie pana Kra jewskiego i pani Krukowicz 

P. A. Lembowlcz, nauczycielka j çzyka polskiegro, 
k tô ra 'wychOAvala w tych s t ronach k î lka pokolen 

P . ambasador w wesolej pogawçdce z podpre fek tem 
p . René Bargeton rezydujqcym w Mont luçon 

P . ambasador z zaintereso\vaniem rozma'wial z mlo-
dziez^ polskiego pochodzenîa: Wyporsk i , Sikora, 
Skalskl , BUgorajski — jes t i ch tu dosyc duzo 

asopisma, plyty, wyroby ar tys tyczne , znaczki do zbiorôw, pamlqtld z Polsici 
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Rozmowa z p. Witoldem Nowakiem 

lESZCZE 0 PAMIATKACH EMIGRACII 

J a k sobie Czytelnicy p rzypomina j^ , w j e d n y m 
z ixjwakacyjnych numerô 'w „Tygodnika Polstoieeo" 
opuiblikcrwalismy Eirtykul zatytulo 'wany „Ser<ieczne 
przyjçcie p a m l ^ t e k B r a c t w Kurkov /ych w P o z n a -
•niu", w k t ô r y m zdal i smy spraiVQ z uroczystbsci 
p rzekazan ia przez genera lnego sekre ta rza ZwiQzku 
PolskAch B r a c t w Kurko-wych -we Franc j i , p . Wi-
to lda Nowalka z Bi l ly -Mont igny (Pas-de-Cala is ) , 
insygniÔTw i pai t i i^ tek tegoz Zwi^zku M u z e u m N a -
rodtvwemu w Poznan iu . 

Uroczystoéc ta odbyla sic 9 s ierpnia ub . r. S t a n o -
\wila ona uwieAczenie dyskus j i o p a m i ^ t k a c h E m i -
racji , j a k a toczyla s ic na l amach naszego p l sma od 
polowy 1©68 r. do konca 1970 r., i -w k tô re j p i e r w -
szym glosem byla wlasn ie •wypowiedÉ p . Witol-
da Nowaka . 

Nieda-wno zahaczyliâmy podczas r epor te r sk ie j po-
drôzy po pôinocnej F ranc j i o goécinny d o m p . N o ­
waka . W t rakcie rozmowy, j ak^ z n i m o-dbyliémy, 
genera lny sekre ta rz Z-wi^zku Poisikich Bract\^' K u r -
kcvvych \ve F ranc j i opowiedzial n a m szczegôlowo 
o przyjçciu. jak ie w s ie rpniu ub . r. zgotowano w 
.stolicy Wielkopolski pamiq tkom kurkowcôwr po l -
skich z Franc j i . J e s t e smy przes-wiadczeni, ze re lacja 
p. No-waka o jego pobycie w Polsce zywo za in t e r e -
suje naszych Czy-telniikôw. 

— By lbym -wam ogromnie wdziçczny za p o d k r e -
slenie n a l amach „Tygodnika" , ze nasi rodacy w 
Kra ju otaczajq emig ranck ie pamiq tk i niezmdernyin 
szacunk iem i pleczolovifitosciq — zaczql p. Nowrak — 
Podczas swrojego poby tu w Poznan iu odczuTvaiem 
to poszano-wanie dla naszych kurko-wych p a m i ^ t e k 
na k a â d y m doslownie k roku , aie na jdab i tn le j w y r a -
zilo sîç ono w liscie, j ak l o t rzymaJem od dyretetora 
Muzeoim Narod)0%wego w Poznan iu , prof, d r Kazi -
mierza Mal inowskiego, tzn. od czlowieka, w k t ô r e -
go rQce przekaza lem nasze pamiQtki. Moze mogl i -
byscie zamieécié t en l ist w „Tygo<Jnika"? Brzmi 
on nas tçpuj^eo: 

„Szanoupny Partie! ' Muzeum Narodoive u> Pozna­
niu sklada Panu gorqce podzi^kowanie za podj^cie 
inicjatywy i trud •wlozony w przekazanie nam na 
ivlasnoéé cennego zespolu poTniqtek Zioinzku 
Bractw Kurkcnoych loe Francji. 

Bardzo cenimy sobie pamiçé Polakôw z Francji 
o Macierzy — wyrazonn tak ptçfcnte poprzez ten 
dar, Czujemy sic sfpecjalnie uhonoroioani tym, ze 
•wlaénie nasze Muzeum zoitalo obdarovKine tak 
hojnie. 

Prosimy, zeby Pan byl laskau} podziçfcoioac za 
to toszystkim Rodakom, ktôrzy przyczynili stç do 
t e j darovyizny. Prosimy tez o przekcaanie im na­
szych serdecznych pozdroioieA z Poznania". 

— J a k Tvam •wiadomo, t e . nvszystkie k u r k o w e 
sztandairy, szsirfy, pucha ry , odznaki , afisze i i n n é 
pamiqtaci, j ak îe zaw^iazlem do Kra ju , zostaly -wy-
s t awione v? r a tu szu poznaAskim — ci^gnqt po 
ch-wili p . Nowak . -^ Otôz chc ia îbym zaznaczyé, ze 
w y s t a w ç tQ urz^dzono z nadzTvyczajn^ stsaran-
noéclq, i ze wzbudz l l a ona -w stolicy Wielkopolski 
duze za in te resowanie . Obej rza lo jq 1.620 osôb. Na 
jej o t w a r c i e przybyl i m. in. przedstaw?icielê p o -
znansk iego §rado^viska k u l t u r a l n e g o oraz daw^ni 
czlonkowie Zwi^zku Poisk ich B r a c t w Kurkow^ych 
we F ranc j i , k tô rzy po os ta tn ie j wo jn îe Tvrôcill do 
Kra ju . Otw^arcle te j ekspozycj l bylo t r a n s m i t o w a -

ne przez rad io i te lewizjç . S p r a w o z d a n i e z w y -
sta\vy opub l lkowaly rôw^niez poznaAskie dz ienn i -
ki — ..Gazeta Poznanska" , , ,Express Poznaûsk i " i 
,,Glos Wielkopolski" . Nad to pisa ly o naszycïi p a -
m i a t k a c h d^vie gazety stoJeczne mianowic ie ,,Zy-
cie W a r s z a w y " i , ,Express "Wieczorny". Dzieki ar ty -
ku lom, j ak i e naszym k u r k o w y m p a m i q t k o m p o -
s-\A^i^cila p rasa krajo"sva, j e s t em obcenie "W k o n t a k -
cie z B r a c t w e m K u r k o w y m z Krako^va. A k t u a l n y 
krako-wski krôl k u r k o w y p. inz. Zbignie-w Szuba, 
n a t k n ^ l sic bowiem na te a r t y k u l y i nap i sa l do 
nrnie mi ly list, ^v k t ô r y m informuje mnie , ze hono-
r o w y m i cz lonkami krakowrskiego B r a c t w a K u r k o -
wego byli -w przeszlosci m . in. s lynny m a l a r z 
Pio t r MichaloAvskl i Ignacy P a d e r e w s k i , i ze goé-
ciem tegoz Bract^va by l "w s^w^oim czasie m a r s z a -
lek F ranc j i i Po l sk i F e r d y n a n d Foch. P. Szuba 
przys la l mi rôwniez zdJQcie, n a k t ô r y m krô l k r a -
ko-wskdego B r a c t w a Kurkow^ego, tzn. on sam, 
i obaj marszalkoTwle, u b r a n i w przepyszne h i s to -
ryczne stroje kurko^we, pa radu jq x>o jednej z pod-
•w^a-welskich ullc... 

— Siow^em, p r zekazan i e naszych p a m i ^ t e k M u ­
zeum Wie lkopo lsk iemu mia lo przebieg v/zruszajq-
cy — koftczyl p . Nowak . — Môj ubiegloroczny p o -
by t w Poznan iu byl d l a m n i e p o t ç i n y m , pory^va-
jqcym przezyciem. Chc ia îbym za jKîérednict'wem 
:>Tygodnika" r a z jeszcze gorqco podz i çkowaé go-
spodEtrzom stolicy Wielkopolski , a zw^laszcza za-
s tepcy przewodnicz^cego P r e z y d i u m R a d y N a r o d o -
w e j ni ias ta P o m a n i a •— p . J e r z e m u E.angowskie-
m u (ktôry u d e k o r o w a l m n i e m e d a l e m Tyslqclecia 
i k tô rego ja udekoro^valem naszym kurko"wym 
Krzyzem Zaslugi) , kiero\wnîko'wl -wydzialu k u l t u -
ralno-oéwiato-wego P r e z y d i u m R a d y NarodOTvej 
Poznan ia p . Goéwiftskiemu, konser'watoroTvl p o -
znansk ich zabytkô-w — p . H e n r y k o w i Kondziel i 
oraz prof. Ma l inowsk iemu (ktôrego udekorowalenn 
m e d a l e m w y b i t y m z okazj i czterdziestolecia Zwiaz -
ku Poiskich B r a c t w Kurko-wych we Francj i ) za 
goscinne przyjecie, j ak i e zgotowali naszym k u r k o -
wj 'm p a m i a t k o m . 

. . .Chciaîbym takze z"wrôcic sic za posrednict^wem 
,>Tygodnika" z ape lem do dzlalaczy emigracy jnych , 
b y •wstçpowali -v é lady kurkow^côw, tzn. by sk rzç t -
nie gromadzi l i pamiq tk i s-woich organizacj i i p r ze -
kazywal i je M u z e u m Wielkopolskiemu czy innynri 
k r a j o w y m muzeom. Tarn przeciez, w poiskich m u -
zeach, t am, na tej polskiej ziemi, sk^d nasz rôd, 
t a m wlasn ie , nigdzie indzie j , t y lko t am powlnny te 
sAviadczace o przy-wiqzaniu Emigrac j l do Macierzy 
pamiq tk i spoczywac. 

ANEGDOTA I RYSUNEK 
G w i d o n M i k l a s z e \ v s k i j e s t z n a n y m p o l s k i m 

h u m o r y s t ^ i k a r y k a t u r z y s t ^ . J e g o r y s u n k i 
z n a l e z c m o z n a w w i e l u i l u s t r o w a n y c h c z a -
s o p i s m a c h , j a k i w p r a s i e c o d z i e n n e j . J e s t o n 
o d k i l k u l a t w s p ô l p r a c o w n i k i e m , , T y g o d n i -
k a P o l s k i e g o " . A j e g o d o w c i p n e r y s u n k i s t a -
n o w i ^ s w o i s t y k ^ c i k h u m o r u , t a k l u b i a n y 
p r z e z c z y t e l n i k ô w . O d n i e g o b o w i e m z a c z y -
n a j q p r z e w a z n i e l e k t u r Q T y g o d n i k a . 

— Nie wiem czy sic P a n orîentuje , aie ta roz­
m o w a jest z okazjî jubî leuszu „Tygodnîka Po lsk ie ­
go", dlategro proszç o m a k s î m u m doweipu, u smie -
chu î vvesela... 

— O to chyba bçdzie trudno. Humorysci sq prze-
icaznie smutni. 

— Czy to oznacza, ze jes t P a n pesymis t^? 

— Nie! Jestem optymistq, to jest przeciez wi-
doczne iv moich rysunkach. Gdybym byl pesymi-
stq, przedstawialbym swoich bohaterôw zloéliwie, 
hylaby to zgryzlizoosc z mojej strony. 

— M a P a n s ta lych bohaterôw. . . 

— Nie. Jedynq postaciq, z ktôrq siq nie rozstaj^ 
od 20 lat, jest Syrenka. Jej losy co tydzien mogq 
sledzié czytelnicy u>arszaivskiego „Eocpressu Wie-
czomego". Przez ten czas Syrenka ivydoroslala 
i obercnie chc^ jq ivydac za mqz... Nigdy nie przy-
puszczalem, ze je j losami tak bardzo interesujq sic 
czytelnicy. Pe-wnego razu przed tuyjazdem na urlop 
oddalem. do redakcji teczkç z zapasem rysunkôw 
Syrenki. Tak sic zlozylo, ze nie wszystkie zostaly 
wykorzystane i jakis rysunek ukazal sic w listo-
padoivym numerze pisma. Syrenka u^yst^povoala 
tam 7JO letniej sukience, bowiem rysunki byly 
przygotoivane na lato. Otrzymalem ioôu>czas list od 
peivnej babci, ktôra litoioala sic nad zzi^bni^tq 
Syrenkq i przeslala dla niej na moje rçce cieply 

szal. Byla to doprawdy wzruszajqca troskliwosc 
i doiaôd sympatii. 

— P a n s k i e ry sunk i ssi bardzo rozbudowane t ek -
s tem, to n iemal cale felletony... 

— Poniewaz kiedyé bylem felietonistq i pisywa-
lem w „Kurierze PoznaAskim", aie bylo to dawno, 
jeszcze przed wojnq. Skonczytem studia prawni-
czo-ekonomiczne, nauczyly mnie one umiejqtnej 
obserwacji, ostroéci tvidzenia, to mi pomaga ID pra-
cy humorysty. Staram si^, aby rysunki miaty akcent 
aktualny. Rysowalem na wszystkie okazje, jubi-
leusze i éivi^ta z ivyjqtkiem zaduszek, oczyxviécie. 

— Czyte ln lkom w K r a j n znane s^ okoUcanoScâo-
we konknrsy , k t ô r y c h P»ii jes t au to rem, czy nlerdy 
sic P a n u n ie zdarzylo ro«wlj | ïywac wlasnego fcon-
k u r s u ? 

— Rzeczyiuiscie, raz musialem. Byl to konkur.s 
z okazji rocznicy wyziuolenia Warszaivy. Polegal 
on na tym, ze poszczegôlne rysunki nalezalo ulozyc 
w porzqdku chronologicznym. Przygotovoujqc ten 
konkurs nie opieralem siq na zadnym podr^czni-
ku historii. Rysouoalem sceny, ktôre kazdy Polak 
zna z xvlasnych przezyc lub o ktôrych doiviaduje 
siq z ksiqzek. Gorzej jest jednak z zapamiçtaniem 
dat. Podobno po zoydrukotoaniu konkursu przycho-
dzily tak sprzeczne odpovoiedzi, ze zdezorientowa-
ny reda.ktor naczelny polecil mi rozuyiqzac môj 
ivlasny konkurs. Biedzilem siq nad tym, szperajuc 
to przerôznych zrôdlach, musialem siq doxoiedziec, 
kiedy zostal zburzony pomnik Kopernika, loybu-
dowany pierwszy most przez WisJç ifd. 

— Jes t P a n rysownik iem, scenografem, a u t o r e m 
fi lmôw rysunkowych , felietonistq, p r a w n i k i e m z 
wykszta lcenia , to bardzo duzo zawodôw j ak na 
jednego czlowieka. 

— Jestem zwolennikiem tzw. „plodozmianu". Je-
zeli nie mam ochoty ilustrowaé ksiqzek, to wymy-
slam novoy konkurs éioiqteczny. Jeéli mam dosyc 
konkursôw, to rysujq nowy cykl o Syrence. W ten 
sposôb robjç zawsze cos nowego, chociaz w ramach 
tej samej specjalnosci. 

— Nad czym P a n p racu je obecnie? 
— Jestem akurat po fali konkursôw, ktôrych na 

éwi^ta zrobilem ai siedem. Teraz z pewnoéciq za-
biorq si<i do kolejnego cyklu rysunkôw dla kra-
kowskiego „Dziennika Polskiego", w ktôrym od 
23 lat co tydzien ukazuje si^ dziesi^c moich ry­
sunkôw. Pomnôzmy te cyfry, 520 obrazkôw rocznie 
razy 23 lata, to ponad dziesiçc tysiqcy rysunkôw 
nie liczqc, oczywiécie, tych publikowanych w in-
nych czasopimach. 

— To p rawie jubl leusz, proszç wiçc przyjstc n a j -
lepsze zyczenia od . .Tygodnika Polskiego". 

E. B. 
Fot. Andrze j Stawicki 
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NOWY HOTEL 
TURYSTYCZNY 
STANIE w WARSZAWIE 

Przy ulicy Zagôrne j na P o -
wiélu znana juz w Warsza-wie 
budo^vlana f i rma sz'wedzka 
„Skanska Cemen tg ju te r i e t " 
przygotowuje plac budowy , n a 
k tô rym stanie SOO-miejscowy 
hôtel tvirystyczny. Hôte l zo-
stanie oddany do uzy tku juz 
we wrzeéniu br. „Orbis" , dla 
ktôrego powsta je ten hôtel , 
ogjosil p r ze t a rg wérôd zagra -
nicznych f i rm budowlanych . 
P r z e t a r g wygra la f i rma b u d u -
jaca hôtel „ F o r u m " przy zbie-
Bu Marsza lkowskie j i Alej 
Jerozol lmskich. P rzeds tawiony 
j ednak przez f i rmç pro jek t t e -
go hote lu nie odpov;?iadai 
a k t u a l n y m pot rzebom, wobec 
czego do Malmoe de legowany 
zostal znany w a r s z a w s k i a r -
chi tekt Z y g m u n t Stçpinski , 
k tô ry jako koo rdyna to r n o -
wego pro jek tu , w oparc iu o 
projekt ws tçpny , s tworzyl k o n -
cèpcje, zachowuj^c ty lko 
szwedzki kosztorys i szwedz-
ka technologie budowlan^ . 
P ro jek t pows ta l -w 9 dni ! W 
tym czasie przygotowfano nie 
tylko pro jek t a rch i tek ton icz-
ny, aie takze wBzystkie ry -
sunki teehniczne instalacj i 
e lekt rycznych, dzwigô'W, san i -
tariô'w i tp. 

W hotelu powstan ie r e s t a -
uracja na 150 miejsc z zaple-
czem k u c h e n n y m wyposazo-
n y m w urzqdzenia szwedzkie , 
ponadto ba r k a w o w y , sk iep 
Banku P e K a O i salon fryzjer-
ski. Wejscie do hote lu p r o w a -
dzié bçdzie od s t rony ul . Za­
gôrne j , a do res taurac j i — 
od Wisios t rady. 

RZEMIOStO — LUDNOSGI 
Z zadowoleniem i sa tysfak-

c j ^ przyj^io rzemiosîo u s t awy 
se.imowe „ 0 w-ylconyAvaniu i 
organizacji rzemios ia" i „ 0 
ubezpieczeniu rzemieélnikôw", 
k tô re weszîy \v zycie z n o w y m 
1973 rokiem. D o k u m e n t y te 
v/yjaéniaj^ bowiem i up ra sz -
czajq w^iele spra^v, regulujq 
upra^wnienia rzemieélnicze, j e -
d n y m slowem — s t w a r z a j ^ 
w^arunki do rozwijania dzia-
ialnoôGi rzemiosia na uzytek 
spoieczeAstw^a. 

A o to wJasnie choclzi. Znana 
jest po-wrezechnie ro la rzemiosia v/ 
polskîej gospo<iarce. RzemiosJo 
powinno uzupetn iaé p r o d u k c j ç 
rynlcow^g, a p rzede wszys tk lm 
zwiqkszaé rôznego rodzaju us lu-
gi. "Wspoinniane u s t a w y sejm-owre 
m a j g za tem is totne znaczenie w 
aktyv/ izowaniu spoîeczno-gospo-
da rczym talcich ro ln iczych reg io-
nôw j a k Blalostocczyzna. "Wlaé-
nie obecnie — wr zwrigzku z po-
woiaTiiem gmin zamias t g romad — 
sp rawa ukl-erunkowanego rozwo-
ju rzemiosia w poszczegôlnycli 
powia'tach jest szczegôlnie •wazna. 
Konieczne jest z:w^taszcza rozwrl-
niçcie us iug szczegôlnie poszukl-
wanycl i przez ludnoéé rolnicz^. Za 
maJo jest na poLskiej wrsi sztu-
katcTôiv, l a k î e m i k ô w , deka rzy , 
mechanikô-w^ maszyn i in. GIÔTW-
nym k i e r u n k i e m dzialalnoéci rze ­
miosia po-winno -wiQC by6 w y k o -
nywa,nie uslug dla ludnosci glô^v-
nîe rolniczej i zamieszkaîe j w 
malych miastaci i i osiediacli . Na-
turalnde, ten postula t nie oznacza 
ze rzemiosîo ma ogran iczaé sw^ 
dzialalnosé v/ylqcznie do s'wiad-
czenda uslug. \Vprost przeciTvnie — 
oczekuje sic od niego rôwrnleè 
produkcj i rynkov/e j celem wzbo-
gaceiiia a s o r t y m e n t u to^va^ô^v 
•przeznaczonycti dla ludnoéci 
miast i wsi . 

NASZ KALENDARZ 

NIEDZIKLA, 14 STYCZNIA 
Fel iksa . Hi larego 
PONIEDZIAI.EK, 15 STYCZNIA 
Pawla , Doiuoslawa-
1945 — wryzw^olenie Kielc 
1968 — zmar l Wojciech Kç t r zyn -

skl — bojowrnik o polskosc 
Warini i i Mazur , h i s to ryk 
i e tnograf 

WTOREK, 16 STYCZNIA 
Marcelego, Wlodzimierza 
1968 — zmar i \vyPitny fizyk Leo-

pold Infeld 
S R O D A , 17 STYCZNIA 
Antoniego, RoScisIawa 
1945 — \vyzwolenie Warszawy 
CZWARTEK, 18 STYCZNIA 
Pio t ra , Malgorzaty 
1945 — TAryz\voIenie Krakov/a 
PIATEK, 19 STYCZNIA 
Henryfca, Mariusza 
1945 — -wyzv/olenie t,odzi 
SOBOTA, 20 STYCZNIA 
Fab îana . Sebast iana 

PRODUKCYJNY SUKCES ZJEDNOCZENIA „POLFA" 
Znakomic ie spisalo si^ w 

ubieglym r o k u Zjednoczenie 
P rzemys lu Fa rmaceu tycznego 
,,PoUa". Juz w poczqtku 1972 
roku nas tqp i l duzy wzrost 
p rodukcj i w pra-wie wszys t -
kich zak ladach zjednoczenia, 
k tôre musia lo podolaé z-wi<jk-
szonemu popytowi n a leki z 
chwilg obj^cia bezpla tng opie-
ka l ekarsk^ mieszkaftcôw wsi . 
Przodujq w w y k o n a n i u zwiçk-
szonych zadan zaklady fa r -
maceutyczne 'w Tarchomin ie , 
Krakowie , Je lenie j Gôrze, K u t -
nie i "Warsza'wie. 

W ci^gu ubieglego roku p r o -
dukc ja zjednoczenia •wzrosla o 
okolo 27 procent . Przeszlo 30 
procent p rodukcj i dodatkowej 
przeznaczono na pokrycie za-
po t rzebowania r y n k u ^wewnç-
trznego, resztç na ekspor t . 

W^artosc calej ubieglorocz-
nej p rodukcj i w cenach d e -
tal icznych zamknç la sic k w o -
ta 9.5 mi l i a rdôw zlqtych, a w 
roku biezacym m a osiqgn^é 
poziom 10,5 miliardô-w. „Pol -
fa" czyni przygotovsrania do 
dalszego wzros tu produkcj i z 
nas tawien iem na m a k s y m a l n e 

pokrycie pot rzeb resor tu zd ro -
wia. War to dodac, ze w p r o -
wadzone z dniem 1 stycznia 
br. ubezpieczenie rzémieâlni-
kÔAV jest takze dopingiem do 
^ z m o t e n i a produkcj i wyrobô'w 
farmaceutycznych. 

Z poczqtkiem 1973 r o k u 
,,Polfa" j a k o jedna z wielkich 
organizacj i gospodarczych 
przechodzi na no'wy System 
zarzqdzania i p lanowania . Sy ­
s tem m. in. k ladzie nac isk n a 
wszechs t ronne w y k o r z y s t y w a -
nie in ic ja tywy zalôg oraz na 
premio 'wanie no"svoécî. 

NOWOSCI z FABRYKI SAMOCHODOW OSOBOWYCH 
Co dwie i pôl m inu ty z t a sm 

produkcyjnych warszawsk ie j 
F a b r y k i Samochodôw Osobo-
wych schodzi gotowy s â m o -
chôd. 'W ubieglym roku F S O 
•wyprodukowala 61 tysiçcy 
Polskich F i a tôw i 12,5 tysiqca 
Warszaw. Okolo 8,5 tysiqca 
tzw. s t anda rdôw, czyli k o m -
ple tnych czçéci do mon tazu 
wys lano do Jugos lawi i i Eg lp-
tu. Ponad p lan wryprodu^o-
kano 1400 samochodôw. 

•W obecnym roku odbçdzie 
sic pozegnanie wysluzonego 
samochodu Warszawa . F a b r y -

kQ opuéci jeszcze okolo 3—4 
tyslçcy tych zasluzonych dla 
polskiej gospodarki s amocho-
dôw^. Nada l j ednak p r o d u k o -
w a n e bçdq si lniki i zespoly 
nap^dowe Warsza^vy, p rzezna-
czone do dostawczych Nys i 
Zukôw. 

U w a g a dyrelccji l zalogi FSO 
skoncen t ru je si^ na p rodukc j i i 
unowoczeénieniu Polskiego F ia t a 
125CI. Ju± -w u b . r . rozpocz^to p r o ­
d u k c j i mod«lu Combi, a w p rzy -
gotowandu znajduje sic o d m i a n a 
piok-up. WszystMe o d m i a n y bqd^ 
stopnioTwo modernlzoTvane, zgod-
nie z w y m o g a m i bezpleczeâs twa 
oraz t endenc j aml pai ïu jqcymi -w 

s\viato"wyin przemysle mo to ryza -
cy jnym. w 1973 rolsu Polskie F ia -
ty 125p o t rzymajg m. in. zmie -
nione za^vie^&enie ty lne j osi, no-
woczesne k l a m k i zewn^ t rzne tz\v. 
kasetkoTve oraz kolumiiQ k i e row-
n lcy s k r a c a j a c ^ slQ wr r az ie zde-
rzenia . Na r o k 1975 FSO zaplano-
wala g n i n t o w n a zmiànQ nadwozia 
Polskiego F ia ta 125p. 

Samochody z warszawskie j 
fabryki s^ juz dobrze znane 
w wie lu k ra j ach E u r o p y oraz 
k ra j ach pozaeuropejskich. W 
ub . r o k u wyeksporto-wano po­
nad 104 tysiqce Polskich F i a -
tô-w 125p w wers jach 1300 i 
1500 cm3. 

TYGODNIOWA GAWÇDA 
O POZNANIU i KAPONIERZE 
- PODR62E KSZTALCA 

L,edivo wrôcilem z Katoivic, luybralem sic do 
Poznania. Przyslovoie powiada, ze podrôze 
ksztalcq, nie jednak nie môijoi o tym, ze TMÇ-
czq. Osobiécie uivielbiam podrôze z innego 
jeszcze poivodu, mianoivicie nie znosz^ bezru-
chu. Czlowiek wtedy gnuénieje, zasklepia si^ 
tu sobie, zaé zdany na gazetq i teleioizor nie 
moze loiedziec o tym, co w Kraju sic dzieje. 
W Poznaniu nie bylem dosyé dawno, bo tyle 
tam teraz targôw, ze hotele prawie wciciz za-
jç te i nie ma sic gdzie zatrzymac. Tak, tafc, riie 
pisz^ przesadnie, nasi kupcy i sprzedauicy roz-
handlowali sic na dobre, a ze klienci stawiajq 
coraz tcyzsze u>ym.ogi, trzeba sic porzqdnie sta-
rac, aby handlowy interes szedl. Trafilem na 
pe'wien luz, bo targôvt} nie bylo akurat. 

Przede wszystkim zdum,ial mnie sam Po-
znaA, miasto dosyé ciasne, stale, jak je ostat-
nio pamietam, rozkopane. Wjechalem szerokq, 
uiygodnq azosq Warszawskq, majqc po lewej 
rqce nagle wyrosle, niemal noioe miasto — 
dzielnicq Rataje. Przejazd przez Wartç, kilka 
krçtych uliczek Starego Miasta, ti>ciqz tak sa-
mo piçknego, z nieodlqcznym tlumem gapiôxo 
przed slynnymi Koziotkami ria -wiezy renesan-
sou>ego RatxLSza, jeszcze t rochç i... juz cen-
trum — Plac Wolnoéci, ulica Armii Czerioo-
nej. Odnowione, czyste, na nouyo wzniesione. 

Po zjedzeniu golonki, a nigdzie tak évoietnie 
nie podajq golonki, jak w Poznaniu, z gro-
chem pure, z kapustq, piwem, voybralem sic 
na spacer. Miasto pamiqtalem z zatloczonych 
ulic, z ciasnoty samochodowej, z utyskiioaA na 
komunikacjç. Prawdç môwiqc bylo vo tym xoie-
le racji. Kiedy wyraznie zaczqly sic rysowaé 
perspektywy szybkiego rozwioju produkcji sa­
mochodôw osobowycl), (iversie Fiata) podnie-
siono lamm na temat naszych drôg i zaplecza 
samochodou>ego. Okazalo si^, ze drogi mamy 
dobre, ze zaplecze dla rozvooju komunikacji 
pryroatnej mozna zbudowaé, natomiast naj-
trudniej przyjdzie zalatzoié t ç spra ioç lo mia-
stach. W Warszawie, na przyklad, o czym Wam 
juz, Drodzy pisalem sprawq to^zlowq stalo siq 
szybkie zbudowanie Trasy t,azienkowskiej. 
Miat swôj problem do rozstrzygniçcia i Po-
zaii, po ktôrym wUiénie spacerowalem. Chodzilo 
o tak zwanq Kaponierç, ruchliwe skrzyzowa-
nie tuz obok terenu Miçdzynarodowych Tar­
gôw PoznaAskich. Bylo to akrzyzowanie udrç-

kq i dla pieszych i dla kierotvcôw. Otôz przez 
vÀele lat Kaponiera byla rozkopana, a roz-
gardiasz na ulicach przyleglych okropny. Te­
raz •widzç: Kaponiera juz gotoviya. Pyta-m z 
glupia frant, zwyklych przechodniôiu, dtaczego 
môwiq Kaponiera. Nikt nie •wie. Oto i sila tra-
dycji. Poznaniacy, w ogôle Wielkopolanie, sq 
bardzo przywiqzani do tradycji, co osobiécie 
ujysoko ceniç. W noiooczesnym, tak do siebie 
podobnym é'wiecie, przyjemnie jest rozrôznic 
kogoé po tym, jak môwi, ubiera siq, zacho-
louje. W Poznaniu na ziemniaki nie môivi sie, 
z niemiecka „kartofle", lecz pyrki. Nie môwi 
si^ „altanka", lecz z francuska antrejka. Po-
zostala tez ouxi dziwna Kaponiera, ktôrej tra-
dycja siçga zapewne jeszcze czasôw wojen na-
poleoûskich. Caponniàre jest okreéleniem for-
tyfikacyjnym i doslou^nie znaczy tyle, co ko-
jec. W tym miejscu kiedys Poznan s tç kon-
czyl i tu siq bronil przed •wrogiem. Aie tak juz 
to zyciu bywa. OkoUcznoêci historyczne zapom-
niano, naziva zostala. Powiedécie sami, Mili, 
czy to nie wesole, kiedy na skrzyzoïoanie ulic 
môwi ktoé Kaponiera? A -wszyscy starzy Po­
znaniacy tak xolaénie mô-wiq. 

No, aie nie chcq stale gavoqdzié o Pozna­
niu. Jadq dalej. Piqkna, rôwna szosa, wiszq-
dzie czyste i schludne domki, jedne pod da-
chem, inné przy fundamentach. I oto Wrzeé-
nia. Miasto, znane z historii. Potem Konin, juz 
z dala upidaé zvielkie kopce kopalni odkryw-
koivej i calq ogromnq dzielnicq mieszkanioivq. 
Pamiqtam Konin maly, prowincjonalny. Teraz 
chodzi siq po nim, jak. po warszaioskim osiedlu 
Za Zelaznq Bramq. To cieszy. Cala Polska, 
miejska, toiejska i malomiasteczkoiva, staje sic 
do siebie podobna. Rôznic prau^ie nie widaâ, 
u> zaopatrzeniu sklepôu}, vo jakoéci budovonic-
tu>a, to strojach, w zachowaniu ludzi, ui ich 
mowie. Ta rôionoéé nigdy nie byla tak ivi-
doczna, jak dzié. Stivierdzajqc ten fakt, wjez-
dzam do Warszaivy, ktôra kazdego podrôzne-
go ivita piqknym herbem neonoivym: Syrenkq. 
Napis glosi: Warszaioa wita. Bylbym niespra-
zoiedliwy, gdybym nie przypomnial, ze mate 
miasta witajq ivszystkich rôuynie serdecznie. 
Wrzeénia zvita. Konin ivita. Okazuje siq, ze 
u dobrego gospodarza nawet drogi potrafiq byâ 
grzeczne. 

MAREK 

GOSPODARKA 

STATK.I-CHI-OONICOWCE 
ZE STOCZNI GI>ANSKIEJ 

W Stoczni Gdansk ie j rozpocz^to 
budov/ç p ro to typowego chlodni-
cowca, k tô ry otTVorzy no^wg, >viel-
kq ser iç t ^ o t y p u statkôvr, b a r ­
dzo szybkicb i supernowoczes -
nych, przystoso-wanych specjal-
nie do przewozu bananô^v oivo-
cÔTv cytrusoTwych, masta . raiçsa 
mrozonego, a t a k z e mi^sa -w oslo-
nie dv/u t lenku -wçgla, co jest zu-
pelnie nov/ym rozwigzaniem t e c b -
n icznym. 

NOWE KONTAKTY „LATONY'* 
Ozorkowska ,,X*atona" przys tqpi-

ïa do reali2:acji zamô-wiefi dw6ch 
nowro pozyskanycb k l ien tôw za-
graïi icznycli z F r a n c j i i Anglii , a 
obejmujqcycb l^cznie ponad 50 t y -
siçcy d a m s k i c b s u k i e n e k . Dla od-
biorcy angielskiego szyje si^ suk-
nie z tor lenu , a d la f rancuskiego 
z e l anobaweiny . War tosé ekspor tu 
fabryki , k tôre j \vyroby znane s^ 
juz v/ wielu k r a j a c b , zamknçla siq 
v/ ub . r. suma 2750 tysiqcy zlotych 
de wiao-wycb. 

LALA-1 — 
LATAJAGE LABORATORIUM 

Osta tn io nad Warszawq m o ­
zna bylo zauwazyc p rze la tu -
j ^ c y z eha rak t e rys tycznym 
h u k i e m odrzutowca niewielki 
dwuplato-wy samoldt . Jes t to 
un ika lny samolot doéwiadczal-
ny o napçdzie mieszanym t lo -
kowo-smig lowym i odrzu to-
wym. Niezwykle c iekawa k o n -
s t rukc ja po'wstaJa w Ins ty tu -
cie Lotnict 'wa. Samolot — la-
tajgce l abora to r ium nazwany 
zostal L A L A - l . Sluzy on do 
celô'w badawczych w dziedzi-
nie nowych rozwi^zan kon -
s t rukcy jnych samolotôw ro ln i ­
czych i urz^dzeiî agrolo tn i -
czych. 

Samolot wyposazono w s t anda r -
dowa apaxa tu rç agrolotnicza na 
s rodki eiekle i stal«. r)os\viad-
czenia uzyskane podczas lotôw 
z silnâkiem odrzutO"wym majq du-
ze znaczenie \v zwiqzku z p ro -
wadzonymi przez konj5truktorô%v 
polskich i radzieckicl i p r a c a m i 
nad nowa k o n s t r u k c j a samolotu 
rolniczego o duzym udéwigu , 
oznaczonym synibolem M-15. 

SNIEZNE SKUTERY 
DLA GOPR 

w alpejskich miejseo\vos-
ciach ra townicy gôrscy majq 
juz od da^vna do swojej dy -
spozycji tzwr. sku te ry Ênlezne. 
Wkrô tce i polskie placôw^ki 
Gôrskiego Ochotniczego Pogo-
to-wla R a t u n k o w e g o zostanq 
wyposazone w tego rodzaju 
sprzç t . Glôwny Komi te t K u l -
t u ry Fizycznej i Turys tyk i za-
kup i l cztery sku te ry éniezne 
w Fin landi i . Pojazdy te roz-
wijajq szytakoéé do 60 k i lome-
t r ô w na godzinç i mog^ za-
b ie rac dw^ie osoby. Dwa sku­
tery o t rzyma bieszczadzka g ru -
pa GOPR, a po j ednym — 
grupy dzialajqce w rejonie 
Podha l a i Karkonoszy . 

ZDÂlilE 
m w 'Warsatawie koncer towat 

w y b i t n y p ianis ta Fou T'Song, 
l a u r é a t K o n k u r s u d iop ino iv sk i e -
SO w 1955 roku . 

fl> Edycja , ,Opo^vladan" Mari i 
D^browskie j zapocz^tkoivala no^v^ 
série 'wydawnîcz^ Spôtdzielni l^y-
dawnîcze j , ,Czyte ln ik" — nosi ona 
nazw^ç ,,BiblioteiU l i t e r a tu ry 
XXX-lec ia" i obe imowa£ bçdzie 
naj 'wybitniejsze u t w o r y okresu 
po^vojennego. 

A Uroczysta sesja n a u k o w a zor-
ganizoïvana przez Ins ty tu t Badat i 
L i te rack îch Polskie j Akademi i 
N a u k odbyta sic w 'Warsza'wie w 
zwiazku z 75-leciem urodzin wy-
bi tnego poety ^Vladyslawa Bro -
n iewskiego . 

# Pierwszïi n a g r o â ç ŵ  k o n k u r -
sie na „Meâal kopern iko ivsk i" , 
k t ô r y bçdzie 'wrçczony ludziom 
szczeeôlnie z a s l u i o n y m w obcbo-
dach 500-lecia u roda in Kopern ika , 
zdobyt warszawski rzezbiarz A d a m 
Myjak. 
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i o Paniach 

,,Moda Polska" rozszerza kontakty 
z zagranicznymî domami mody 

Przeds içb lors two „Moda Po l ska" nalezy do nielîcznycli w Kra ju Instytucj i , 
k tô re zajmujq sic jednoczesnie : d y k t o w a n l e m mody, produkcj% l a n s a w a n y c h 
model i oraz Ich sprzedaz^ . Skupien ie w j e d n y m r ç k u tych p o d s t a w o w y c h 
funkcji sp rawla , ze moze ono j>etnic ro lç w i o d ^ ^ w spra ivach mody. 

IVlasne zaklady szyj^ce odziez ï okrycia , wlasne p racownie dziewiarskie 
i ga lan te ry jne , to gwa.rancja nad^zan ia za mod^, a n a w e t r eagowan ia na p i e r w -
sze sygnaïy j e j kole jnych zmlan. 

P r a w d a , ze „Moda P o l s k a " nie jes t f i rm^ ubieraj%c^ masy , ze p rodukc ja je j 
to tew. k rô tk ie série, aie t ak ie wlasn ie w y m a g a n l a s t a w i a j ^ k l i en tk i wobec 
p roducen tôw odziezy. Kosnie tez za in te resowanie a r t y k u l a m i luksusowymi , 
k tôre w coraz wiçkszych ilosciach s p r o w a d z a m y zza granicy . 

Obok dzialalnosci rozwi jane j n a r y n k u k ra jowym, „Moda P o l s k a " wychodzî 
coraz szerzej n a t e r en miçdzynarodowy. I n ie s^ to ty lko pokazy naszych 
kolekcji , a ie k o n k r e t n e u m o w y hand lowe z f i rmami zagran icznymi o t y m s a -
m y m co „TModa P o l s k a " profllu dzialania. Obok is tnie j^cej juz u m o w y z kon-
t r a h e n t e m nlemieckim p rowadzone su obecnie rozmowy z p rzeds tawic ie lami 
f i rm czeskich, rumui î sk icb , bulgarskich , jugoslowiai iskich i wçgiersk ich . 

NAJt.AI>NrEJSZiV touziq d o r e k i a -
mo^vania na t e ren ie K r a j u k o s m e t y -
k ô w znane j angiels'kiej f i rmy Y a r -
dley okaza la sic — -w -wyniku k o n -
k u r s u — s tuden tka IV roku P a n -
st'wo'wej Wyzszej Szkoly Tea t ra ine j , 
warsza^wianka E w a Mark&wska. 

N A J S T A B S Z E M U s tad lu ma lzen -
skiemu grozi rozwôd n a sku t ek p o -
zwu zlozonego przez 68-letniiq m i e -
szkankQ R u d y S l ^ k i e j , k tô ra po 48 
la tach ma lzens twa dow^iedziala sic, 
ze mqz na tydzieA przed s lubem 
zdradzi l j ^ z je j przyjaciôlkq. 

N A J Z A B A W N I E J S Z A przygods; 
mia la os ta tn io popu la rna sp ike rka 
•warszawskiej tele'wizji, p a n i K r y s t y -
na Loska . Pe'wnego dnia kupo^vaia 
cos w sklepie a obok s ta ia pan i z 
4- le tn i^ côreczkq. M a m u s i u — zapy-
talo dziecko — czy ta pan i jes t z 
tele"wizj'i? — Tak — odpowriedziala 
>mama. — Aie przeciez t a m t a nie 
ma nôg, a t a m a ! 

N A J B A R D Z I E J Izawq his tor ié 
opisal ostatnSo jeiden z dziennikô\v 
gôrnos l^ 'k ich . Oto 15-letnia K a r l n a 
M. — po wyje idz ie ukochanego 
chlopca z rodzicami na s ta le do 
Szczecina, zaniemogla na zdro-wiu. 
P o 14 dn iach bezskutecznych in t e r -
wrencji lekarzy j e d n a z kolezanek 
choréj -wezwala telegraficanie ob iek t 
•westchnien dzie'wczynki. Wrôcil, a 
ona -w ciqgu kilfeu dn i ozdro'wiala. 
Historiia m a happy end: chlopak — 
za zgodq rodzicô-w — zamieszka n a 
Slqsku do çzasu ukonczenia s tud îôw. 

Le pain d'épices aux confitures 
il 

Si le lïiiel est l a base de tous les 
pa ins d'épices il ex is te mille façons 
de les confect ionner et l 'on p o u r r a i t 
consacrer un l ivre de rece t tes u n i ­
quemen t à l 'ar t et la man iè re de 
faire ces toujours dél icieux ,,pier-
nik". Nous vous proposnos au jou rd ­
'hui u n pa in d'épices facile à con­
fect ionner, a u x coTifitures ou à la 
m a r m e l a d e . 

Fa i tes fondre dans une casserole 
1/2 l i t re ou 1 l i t re de mie l . Q u a n d 
il comnnence à bouil l i r légèrement , 
ajoutez u n p e u d 'eau de rose. Versez 
ensui te de la fécule de p o m m e de 
t e r r e , a u t a n t qu' i l en en t re ra , afin 
q u e la p â t e soit f e rme et légère à la 
fois. Trava i l l ez -b ien la pâ t e et en ­
suite divisez-la en d e u x par t ies . 

Et i rez u n e moi t i é su r u n e p l a q u e 
bien b e u r r é e a u p a r a v a n t . Su r cet te 
p r e m i è r e couche, étalez des confi­
t u r e s épaisses ou b ien de la m a r m e ­
lade . Après avoir é ta lé au rou leau 
la seconde moit ié de pâ te , r ecou­
vrez -en les confi tures e t glissez au 
four, à feu moyen. 

Si vous le désirez, au m o m e n t de 
la confection de la pâ te , vous pouvez 
ajoutez le zeste d 'un ci t ron ou d 'une 
orange , d a n s ce cas il se ra i t bon 
d 'employer de la m a r m e l a d e d 'o ran­
ge ou d e c i t ron. 

Coupez ensu i te le pa in d'épices en 
carrés e t servez. 

ERNESTTNE DODUE 

MÇZCZYZNA ^VART 
U^VACI P A N 

45 la t pracy ar tys tycznej na s ce -
nie operow^ej, t o szraat czasu, a t a -
ki w^lasnie jubi leusz obchodzil n i e -
da'wno ceniony spie^^ak, bas — K a -
zimierz Poreda . 

M a -w s'wym r e p e r t u a r z e okoio 
40 par t i i . Do najczçsciej •^vykony^wa-
nych nalezy Mefisto w ,,Fauscie' ' , 
k tô rego spie-wal k i lkase t razy . 

Ton znany sp iewak cal^ sw?oj^ k a -
r ie rq zwrî^zany jest z Warsza-wq, 
gdzie déb iu towal i gdzie do dzis 
ztoiera zasiuzone oklaski . 

W TYlvi TYGODNIU 
OBCHODZA li^lENINY 

14 s tycznia — F E L I K S A 
to imiç jest pochodzen'ia lacinskîego 
i oznacza czlo"\A^ieka szczçélizoego. 
Mozna miec nadzie jç , ze i kob ie ta 
id^ca przez zycie u boku Fel iksa 
bçdzie szczQsliwa. 

18 s tycznia — B E A T R Y C Z E 
rodo'wôd tego imien la jest lac iûski 
i znaczy: uszczçsliiviajqca, niosqca 
radosc. Nosila to imiç u k o c h a n a 
Dantego Al ighier i ; jej p içknosc op i ­
sa l m. in. -w Boskiej Komedi l . 

19 s tycznia — H E N R Y K 
jes t to imiQ pochodzenia ge rmar i -
skiego i oznacza dosîownie bogate-
go pana. Jeél i w?i^c \vierzyc, ze imlç 
•wplywa na nosz%cq je osobç — zycie 
u boku H e n r y k a n ie b^dzie ciçzkie. 

GORACO POLECAMY 
iNa poczqtku tego r o k u wyjezdza na dluzsze, b o '6-tygodniowe tournée do 

Franc j i Bozena Kociolkowska, znakomi t a sol i s tka ba le tu Tea t ru Wielkiego 
w Warsza-wie. W p rzygo towanym programie tanczyc bçdzie M a z u r k a Cho-
pina, t an iec folklorystyczny, opar ty na m o t y w a c h gôralsklch, kompozycjç 
do muzyk i Andrzé ja Sadow^skiego oraz addagio z ba le tu „ S p a r t a k u s " Cha-
cza tur iana . IPartnerem pan i Bozeny bçdzie Kyszard K r a w u c k i sollsta b a ­
letu Tea t ru Wielkiego. 

K A \A^ O S T K I 

WYSOKA WPtATA ZZA OCEANU 

Do b iu ra odbudoAvy Z a m k u Krô lewskego w W a r s z a -
-wie -wplynçlo zaMvriadomîenie, ze nasza rodaczka miesz -
kajqca s ta le w Kal i forni i , 84-letnia pan i G a n n a Walska, 
p rzekaza la 10 tys . dolarô-w na odbudow^ krôlew^skiej s ie-
dziby. Ofiarodawrczyni byîa niegdys znan^ spicwaczkji 
operowq, wys tçpowa la na scenach Europy i Ameryk i . 

RAZEM PRZEZ POt WIEKU 

W grudn iu ub . roku odbyla sic w Warszawie "wzrusza-
jqca uroczystosc wrçczenia odznak „Za dlugoletnie p o -
zycie raalzeAskie" piçciu pa rom, k tô re przezyly w m a l -
zens twie 50 lat . 

P O L S K I E GWIAZDY 

Biezqcy sezon w nowojorskiej Metropol i tan Opéra jes t 
d l a polskîch artyst6%v pelen dobrych nadziei . P o raz 
p ie rwszy od wie lu lat goscmi opery bçdq: sol is tka Teresa 
Kub lak (z lôdrftiego Tea t ru Wielkiego) i dyrygen t Kazi -
mierz K o r d (z W^ielkiej Ork ies t ry Symfonicznej Polskiego 
Radia) . Nowojorska putolicznosc zobaczyla i usîyszaJa ich 
p o raz p ierwszy -w „Damle pikow^ej" 27 g rudn ia min io-
nego roku . 

PORTRET 
TYGODNIA 

Zofia Nasierowska 
z k o b i e t z a j m u j q c y c h s i c w 

P o l s c e p i ç k n q s z t u k q f o t o g r a f i i 
j e s t c h y b a n a j i b a r d z i e j z n a n a . 
O d k i l k u n a s t u l a t j e j p r a c e 
m o z n a o g l q d a c n a w y s t a w a c h 
k f a j o A v y c h d z a g r a n i c z n y c h , n a 
o k l a d k a c h p i s m , w f o y e r t e a -
t r ô w . O Z o f i i N a s i e r o - w s k i e j p u -
tolikuje s i c w i e l e n o t a t e k -w p r a -
s i e , d o n o s z ^ c o j e j s u k c e s a c h 
a r t y s t y c z n y c h , n a g r o d a c h . J e s t 
o n a a r t y s t k ^ o p o w a z n y m d o -
r o b k u . 

W g r u d n i u c z y n n a b y î a w 
W a r s z a ' w i e w y s t a \ v a f o t o g r a f i i 
Z o f i i N a s i e r o w s k i e j p t . , , R o d z i -
n a " . 

— C h c i a l a m p o k a z a c r ô z n e 
o s o b y — l u d z i s t a r y c h , m l o d y c h , 
i n t e l e k t u a l i s t ô w , a r t y s t ô w , r z e -
m i e s l n i k ô w — m ô w i a r t y s t k a o 
s^vo ich p r a c a c h p r z e d s t a - w i o -
n y c h n a w a r s z a w s k i e j w y s t a -
w i e . 

Na zdjçciu — au topor t r e t rodzin-
ny : Zofia Nas ie rowska z mçzem, 
rezyserem f l lmowym J a n u s z e m M a -
j e w s k i m I dzieémi — Ankq. (8 lat) 
i P a w l e m <5 lat) . 

C z y a b y 
v i r s z y s t k o 
w i e c i e 
o k o b i e c l 4 

To zadzitviajqce ilu mçz-
czyzn z •przyszlosciq. lopa-
da Tjo rqce kobiet z prze-
szlosciq. 

MICHELANGELO ANTONIONI 

Najmilsze sq. zawsze dzieci wlasne, aie zona 
cudza. 

KOREANSKIE 

Zadna kobieta nie zapomina pierivszego mçz-
czyzny iv swym zyciu. Nawet jesli zdaje si^ jej, 
ze wymazala go calkowicie z pamiqci, mysl o nim 
pozostaje w podswiadomosci-

J. D. CARR 
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PODWOJNIJUBILAGI 
— Nîgdy nie mysla lem, ze k îedys t u -

ta j , w Grâce-Hol logne , gdzie mleszkam 
od ponad czterdzies tu lat , u wejscîa do 
u rzçdu gminnego specjalnie dla mn ie 
poloz^ czerwony chodnik, zebym po 
n im wszedt na uroczystosc dla mnie , 
Jôzefa Noconia, zorganîzo'wan^ — m ô -
wi dzis jesz<:ze "wrzriuszony. — A j ed -
n a k t a k bylo. G m i n a zorganizowala dla 
mn ie i dla zony t ç uroczystosc z okazji 
naszycli zlotych godôvv. Pode jmowa l 
nas bu rmls t r z w otoczeniu l awnikôw, 
r a d n y c b , komisarza pollcjl . Byl szam-
pan , byly kwia ty . Dosta l i smy p a m l ^ t -
kovpy s r eb rny ta lerz z w y r y t y m n a n im 
nap isem: „Noces d'Or. Nocon-Ploszaj 
13.XI.1972". Wldocznie gmina jes t ze 
mnie zadowolona, by lem zawsze do-
b r y m robo tn lk iem i obywatelem. . . 

T y m u h o n o r o w a n i e m i c h p r z e z 
w l a d z e g m i n n e z y j q d o d z i s j e s z -
c z e J ô z e f i K a t a r z y n a N o c o n i o w i e . 
P r z y z w y c z a j e n i o d n a ' j m î o d s z y c h 
l a t d o c i çzk i i e j p r a c y i c i ç z k i e g o 
z y c î a , n i g d y n a ' w e t n i e m i e l i c z a -
s u p o m y s l e c , z e z a i c h t r u d i c o -
d z i e n n y w y s i l e k n a l e z y i m s i c s a -
t y s f a k c j a , p o d z i ç k o w a n i e . A p r z e -
c i e z l i c z q c q d z i s 71 l a t K a t a r z y n ç 
N o c o n i o \ v ^ , j u z g d y m i a l a 6 l a t , 
m a t k a p o s î a î a d o v ^ u j k a d o p i l n o -
w a n d a d z i e c i i s p r z ^ t a n i a . O s z k o -
l e n a t u r a l n i e w o g ô l e n i e b y i o m o -
w y , a n a K i e l e c c z y z n i e , p o d o b n i e 
j a k i w i n n y c h r e g i o n a c h P o l s k i , 
k t o n i e m i a l z i e m i , m i a i b i e d ç . 
W u j e i k KiiiaJ z i e m i ç , -wiçc t a m r o z -
p o c z ç l a K a t a r z y n a s w q p r a c ç . J ô ­
zef N o c o n , p o c h o d z q c y rÔAvniez z 
K d e l e c c z y z n y n i e m i a l j e s z c z e 14 
l a t , j a k z a c z ^ l p r a c d w a c w k o p a l ­

n i k o l o S o s n o - \ v c a . N i e b y l o l a t w o 
s i c t a m u t r z y m a c , p a n o w a î o b e z -
r o b o c i e — m l o d e g o J ô z e f a N o c o ­
n i a , n i k t n i e p o t r z e b o w a l . P o j e -
c h a l s z u k a c p r a c y w T y r o l u , p o -
t e m b y l w ^ v o j s k u , p o ' w o j s k u 
z n o w u u d a w a l o m u s i c o d c z a s u 
d o c z a s u p o p r a c o ' w a c w j a k i m s 
n i e ' w i e l k i m s z y b i k u . W r e s z c i e w 
1 9 2 9 r o k u w y e m i g r o - w a l -w p o s z u -
k i w a n i u p r a c y d o B e l g i i . Z n a l a z l 
j q , j a k w i e l u d n n y c h p o l s k i c h e m i -
g r a n t ô - w , w k o p a l n i . W p o ' w i e c i e 
o l k u s k i m -w P o l s c e z o s t a w S z o n ç 
K a t a r z y n ç z d w o j g i e m d z i e c i — 
S a b i n ^ i M a r i a n e m . M a r z e n i e m 
j e g o , p o d o b n i e j a k i n n y c h P o l a -
k ô w , b y l o z a r o b i e n i e t r o c h ç p i e -
n i ç d z y i k u p n o z i e m i . W 1 9 3 7 r o ­
k u z o n a p r z y j e c h a l a j e d n a k z 
d z i e c m i d o B e l g i i . P o t e m w y b u c h -
l a w o j n a , m i j a l y k o l e j n e l a t a , i a n i 
s i c J ô z e f N o c o n n i e o b e j r z a l , j a k 
d z i e c i d o r o s î y , c ô r k a w y s z l a z a 
mciz i w y j e c h a l a d o K a n a d y , o z e -
n i l s i c s y n , n a r o d z i l y s i c w n u k i . 
W 1 9 5 9 r o k u , p o 30 l a t a c h p r a c y 
w k o p a l n i , J ô z e f N o c o n p r z e s t a l 
p r a c o w a c . Z e 1 0 0 - p r o c e n t o w q p y -
l i c q p r z e s z e d l n a e m e r y t u r ç . D z i s 
ma 75 lat. 

Oto sucha,, zwiçzla re lac ja o p r aco -
•witym zyciu Jôzefa i K a t a r z y n y N o -
conlô-w, o ich ibiedzie 1 znoju. R a d o s -
ci^ ich byly i s^ dzieci, k tô re s t a r a l i 
sic jak naj lepiej -wychowaé. -wnuki, co 
pewien czas wyjazdy do Polski . 

P rzed p iç tnas tu l a ty do ich domu 
trafil no-wy przyjacie l — „Tygodnik 
Polski" . Polubi l i go obydwoje i -wypa-
trujq go co tydzieiî , j ak kogos bl iskie-
go. Bçdqc od poczqtku is tnienia , ,Ty-
godnika Polskiego", jego p r e n u m e r a t o -
raml , paiist^vo Noconiowie obchodz^ 
-wraz z n i m -wiçc s-wôj drugi — poza 
zlotymi godami — jubi leusz . 

— Dla n a s „Tygodnik" j e s t wszys t -
k i m — m ô w i pan i Noconio-wa. — Czç-
s to m ô w i ç do mçza: przeczyta j mi to , 
czy t amto . B r a k n a m tu w Belgii p r zy -
jaciôl , znajomycb, kazdy dzis zajçty 
sob^. Czasem zagl^da do nas Po ldek 
Ziçbovi^icz, co k i lka dn î odvriedza nas 
syn. A „Tygodnik" jest d la nas t y m 
I^czniklem ze swla tem, z Polsk^.. . 

P a n Nocon dorzuca, ze j edna rzecz 
nie podcyba m u sîQ tylko -w , ,Tygodni-
ku" , iz n iektôre a r tyku ly p isane s^ v.' 
JQZyku f rancuskim. 

— J a sic nie g n i e w a m — ni6\vi po-
spiesznie — aie zal m i tych s t ron, po 
polsku nie przepuszczç niczego. Wszy-
s tko przeczytam.. . 

T a c y s q p a h s t w o J ô z e f i K a t a ­
r z y n a N o c o n i o w i e , n a s i p o d w ô j n i 
juibi ' laci . Z r a c j i o d l e g l o s c i m i ç d z y 
P a r y z e m a G r â c e - H o l l o g n e w B e l ­
g i i n i e m o z e m y n a i c h p r z y j s c i e 
w y s c i e l a c c z e r ^ w o n y m c h o d n d k i e m 
s ' c h o d ô w p r o - w a d z ^ c y c h d o r e d a k -
c j i , a i e n i e m m e j s e r d e c z n i e i g o -
r q c o n i z -w u r z ç d z i e g m i n n y m -w 
G r â c e - H o l l o g n e z y c z y m y I m d o -
c z e k a n i a s i c d i a m e n t o w y c h g o -
d ô w . W r a z z , , T y g o d n i k i e m P o l -
s k i m " . 

U R S Z U L A K O Z I E R O W S K A 
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écrier de fois à au t r e à l ' ins tar 
du bon L a Fon ta ine : „Qu 'un 
ami vér i tab le est une douce 
chose!". 

Combien avez-vous de v é ­
r i tables amis? Un? Deux? 
Trois? Qua ran t e , comme le 
chef des br igands dans „Ali 
Baba et les q u a r a n t e voleurs"? 

cadeau, c'est p lus facile à d i r e 
qu 'à faire. En effet, que pœut-
on offrir à que lqu 'un qu i v ient 
d 'en t rer dans sa seizième 
année? Du rouge à joues ou 
du rouge à lèvres? Mais où 
,,La Sema i n e Po lona i se" pou r ­
ra i t -e l le b ien se le me t t r e , ce 
rouge? Su r la couve r tu re? Ne 

COMMENT DONNER SON AMITIE 
Vous connaissez p e u t - ê t r e le 

dél icieux écr ivain humor i s t e 
Alphonse Allais? Cet au t eu r 
a p rodu i t en t r e au t re s u n 
tex te éblouissant d ' h u m o u r 
in t i tu lé ,,Un d r a m e bien p a ­
risien", d a n s lequel il a mis 
en scène un ménage composé 
d 'un ce r ta in Raou l et d 'une 
cer ta ine Marguer i t e . Il y r a ­
conte q u ' u n ma t in , Raou l r eçu t 
le mot su ivan t : 

„Si vous voulez, u n e fois 
par hasa rd , voir vo t re femme 
de belle h u m e u r , allez donc, 
jeudi , au ba l des Incohéren t s , 
au Moul in-Rouge. Elle y sera, 
m a s q u é e et déguisée en p i r o ­
gue congolaise. A bon en ten ­
deur , sa lut ! Un Ami" . 

J ' e spère que vos amis à 
vous ne ressemblent pas à 
l ' au teur de cette v i la ine m i s ­
sive. J 'ose aussi e spére r que 
vous ne pensez pas avec l 'é­
cr ivain i talien Giovanni Pap in i 
que " les amis ne sont r ien 
d ' au t re q u e les ennemis avec 
lesquels nous avons conclu un 
armis t ice , qui n 'est pas tou­
jours honnê t emen t observé" . 
J ' e spère éga lement que vous 
n 'ê tes pas p r ê t s et déférer à 
l 'avis du romanc ie r anglais 
Aldous Huxley , lequel p ré t end 
que ,,l 'une des fonctions p r i n ­
cipales d 'un ami consiste à 
subir , sous une forme p lus 
douce e t symbol ique , les châ ­
t iments que nous dés i rer ions , 
sans le pouvoir , infliger à nos 
ennemis" . J e me plais à penser _ 
que vous êtes , com m e Mon te s - " 
quieu, a m o u r e u x de l ' ami t ié 
et que vous a imez à vous 

Vous n 'oubl iez personne? 
Vous en êtes cer ta ins? Eh bien, 
moi, je suis ce r ta ine que vous 
avez fait un oubli. Vous n 'avez 
pas pensé à „La Semaine P o ­
lonaise". Et vous avez auss i 
omis d ' inclure dans la l iste de 
vos vér i t ab les amis la fille 
de „La Semaine Polonaise" , 
c ' es t -à -d i re ,,La Semaine des 
Jeunes" . N 'aur iez -vous pas pr is 
,,La Semaine Po lona i se" et 
„L.a Semaine des J e u n e s " pour 
amis? P la î t - i l? Si? J ' en étais 
sûre . Vous avez bien fait. Vous 
avez bien fait. Vous avez bien 
pxlacé vot re ami t ié c'est moi 
qui vous le dis. 

Pou rquo i es t -ce que je vous 
en t r ep rends sur l 'amit ié , ,,La 
Semaine Po lona i se" et ,,La 
Semaine des Jeunes"? C'est 
s imple : ,,La Semaine Po lo ­
na i se" vient d ' en t re r d a n s sa 
seizième année , et comme ,,Ija 
Semaine Po lona i se" est l 'amie 
in t ime de ,,La Semaine des 
J e u n e s " et que les amis de 
nos amis sont nos amis , j ' e s ­
t ime que nous nous devons 
de faire fête à ,,La Semaine 
Po lona i se" et de lui offrir 
que lque chose p o u r son a n n i ­
versa i re . 

Il est cer tes facile de faire 
fête à ,,La Semaine Polona ise" : 
il suffit que ceux d 'entre les 
garçons qui ont une voix de 
s tentor — Marce l Konieczny 
de Maiz iéres- les-Metz p a r 
exemple — se me t t en t à cr ier : 
„Vive La Semaine Polonaise ; 
Hip , h ip , h ip ; h o u r r a ! " et que 
nous fassions chorus avec eux . 
Mais pour ce qui concerne le 

croyez-vous pas que cela r i s ­
quera i t d 'offusquer les p e r ­
sonnes âgées? Nous ne p o u ­
vons pas non plus offrir de 
chocolats , ca r „La Semaine 
Po lona i se" n ' a pas de dents et 
elle ne pour ra i t pas les m a n ­
ger. E t nous ne pouvons pas 
non plus lui faire cadeau d 'un 
rasoi r é lectr ique, car si ,,La 
Semaine Polona ise" n 'est pas 
une femme, il s'en faut éga­
lement beaucoup qu'el le soit 
un h o m m e . ,,La Semaine P o ­
lona ise" es t u n journa l . Même 
q u a n d elle a u r a cent ans, elle 
n ' au ra pas besoin de se raser . 
Quelle poisse! 

Réfléchissons. Que peu t -on 
offrir à un journa l? J e crois 
que j ' a i t r ouvé . On peut , si 
on ne l'a pas encore fait, lui 
donner son ami t ié . C o m m e n t 
faut - i l s 'y p rendre? J e vais 
vous le dire . Comme vous le 
savez ou ne le savez pas , cer ­
tains lecteurs — je pa r le bien 
en t endu des anciens — savent 
mauva i s gré à ,,La Semaine 

Po lona i se" de publ ie r des 
tex tes en langue française. A 
les en croire , les j eunes F r a n ­
çais e t les j eu n es Belges d 'as ­
cendance polonaise ne l isent 
pas ces t ex tes et s 'en m o q u e n t 
comme de l 'an q u a r a n t e . A 
les en croire , les jeunes F r a n ­
çais et les Belges d'origine p o ­
lonaise n 'ont cu r e de la cu l ­
tu re polonaise. 

E t alors? E n bien, „La S e ­
ma ine Po lona i se" n ' a pas 
a jou té créance à ces asser ­
tions. Elle a cont inué de p u ­
blier des t ex tes en langue 
française, et n o t a m m e n t cet te 
„Semaine des J e u n e s " qui est 
devenue le rendez-vous des 
jeunes qui s ' intéressent à la 
c u l t u r e polonaise et qui ont 
de l 'a t tache pour la Pologne. 

Ces jeunes sont légion. Il y 
en a dans le Nord, où hab i ten t 
Michel-Danie l Robako-wski, 
Chr i s t i ane P a c a n o w s k i et J a -
quel ine L u r k a , dans l 'Est, où 
demeure Marcel Konieczny, 
dans l 'Ouest, où vi t Pola R é ­
vérend , dans le Cent re , où 
hab i te Serge Woyciecho-wski, 
dans le Midi , où hab i te Aline 
Kijo'wski, etc . 

J e pense que ces j eunes d e ­
v ra i en t se fa i re un point 
d 'honneur de m e t t r e le qu in ­
zième ann ive r sa i r e de „La 
Semaine Po lona i se" à profit 
pour la remerc ie r de publ ie r 
des tex tes f rançais et lui 
donner l eur ami t ié . Comment 
lui donner no t r e ami t ié? En 
lui envoyan t une le t t re ou 
une ca r t e posta le? Bien sûr . 
En lui éc r ivan t : „Merci . Con­
tinuez."? Na tu re l l emen t . Mais 
su r tou t en la fa isant conna î t r e 
à nos amis . 

J e vous fais une grosse bise. 

MARTINE 

W Y M I E N I A M Y KORESPONDENCJÇ 

M-lle FRANÇOISE BANNIER, 
84 r u e de l 'Aqueduc , 75010 — 
Par i s (France) , s t u d e n t k a m a t e -
matyloi, in teresuj^ca siq tanc-ein 
ludo'wym i muzykq ludowg, k:o-
lek:cjo.nujqca znaczki i k a r t k i po-
czto"we, p r a g n i e na^wi^zaé Icontakt 
ko respondency jny z Folk^ z K r a -
ju . la t 20—25, Moze korespondo-
•waé -w jçzyku f rancuskim, a n -
gielsklm lut) rosyjskim. 

LILA BOHDAJsf — Szczecinek, 
ul . J ez io rna 17/19 — poszukuje 
przyjaciôl -wsrôd mlodych z F r a n -
c.1i. Zb ie ra -widokôwki fotosy fil-
mowe , znaczki . Lubi podrôzo'wac. 
TSJla 18 la t . 

TVALDEMAR DZïKI — Toma" 
szôw Lubelski , Osiedle XX-lecia 
PRX, bl. 1 m. 16 — pisze: .."W cza-
sie os ta tnich wakac j i p r zebywa-
lem w KTiemieckiej Republ ice De-
mokra tyczne j . T a m sîK>tkalem siQ 
z miodziez^ z F ranc j i . Byla to 
g rupa uczniô'w przebyvvajgca na 
kurs ie j ^zyka nieinieckiiego. I 
wlasn ie t a m v/ Ber l in ie zapozna-
lem sîQ z dwiema ko le^ankami z 
Pa ryza . Dostalem od nich adresy , 
lecz n ies te ty zgubilem je . I n t e r e -
sujç siQ bardzo F r a n c j ^ i cbclal-
t-ym t a m miec przyjaciôl . Dla te-
go proszç zamiescic môj adres , 
moze k tos do mn ie napisze . In t e -
resuje mnie sport , t u r y s t y k a , 
film, f i latel is tyka i rôzne spraAvy 
m lodziezoïwe. 

> 

Nazw^isko (Nom) 
Adres (Adresse) _ 

Imiç (Prénom) 

Pragnç zaprenumerowaé TYGODNIK POLSKI na 1 rok — 
6 miesiçcy — 3 miesiqce. 

Je voudrais m'abonner à la SEMAINE POLONAISE pour 
1 an — 6 mois — 3 mois. 

(Niepotrzebne skreél ié — R a y e r les ment ions inuti les) 
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BETA'.IZ 
— Mal i ludz ie — oceni l i ch Biezan . Wola l 

„ n i e u c z e s a n y c h " , t a k i c h j a k A n t c z a k . U w a -
zal, ze s^ szczersi , uczciwsi , m i m o p o z o r ô w 
c y n i z m u . T a m c i — jes l iby wy jqc ich z opa -
ko \van -w u k l a d n o s c i g rzecznosc — okaza l i -
b y siQ g lupi , p l y t c y , n i ec i ekawi . Na t y c h in -
s t y n k t a c h mozna g rac — p o m y s l a l o w r o g i m 
w y w i a d z i e . 

T r z a s k g w a ï t o w n i e o t w i e r a n y c h d r z w i o-
d e r w a l B iezana od c h a r a k t e r y s t y k . •— Co sie 
s talo? — spy ta i , -widz^c w z b u r z o n ^ t w a r z 
S-wiqtka. 

— T rz e c i z a m a c h na P a t k o w s k i e g o — 
\vyk rz tu s i l z t r u d e m . — O z i s r a n o us i lowa-
no o t ruc jego , , sobowtôra" — M a r i a n a J a s -
t ron ia . 

ROZDZIAL XVII 

K O R D A z t r u d e m t ra f i l do p r a c o w n i 
K w e t n i a . Miesci la s ic na poddaszu . 
W mie j scu d z w o n k a s t e r c z a l y k a -
wa ik i drutô-w. 

Z a p u k a l . Odpo-wiedziala m u pisza. Z a l o m o -
t a l g losn ie j . Raz i d r u g i . Us lysza l cz lap i^ce 
w o l n o k rok i , a p o t e m g r u b y , p r z e p i t y glos: 
K t o t a m ? 

— C h c i a l e m k u p i c ob raz — o d p a r l K o r d a . 
W u c h y l o n y c h drz-wiach u k a z a l s ic w y s a k i , 

p r z y g a r b i o n y m ç z c z y z n a w b r u d n y m szlaf-
r o k u . O d ô r n i e m y t e g o ciala i a l k o h o l u boich-
n q l K o r d z i e w t w a r z . 

— J a k i ob raz? — m r u c z a i p^o^vadzgc K o r -
d ç d o poko ju . P o k ô j b y l zag raconq m a n s a r ­
de- N a s z t a l u g a c h czçsciowo z a m a l o w a n e 
p lô tno . K i l k a o b r a z ô w s to jqcych pod s c i a n a -
m i . N i e m y t e c h y b a od la t o k n a . Na p o d î o -
dze n i edopa lk i , smiec ie , p o r o z r z u c a n e p u s t e 
bu t e lk i . S tô l ozdobiony s t e r t q b r u d n y c h t a -
l e rzy . 

— K a \ v a l e r s k i e g o s p o d a r s t w o — b u r k n q l 
K w i e c i e n , widzqc, ze gosc rozg lqda s ic po 
poko ju . — O jak i ob raz p a n u chodzi? 

— C h c i a l e m z amôwic p o r t r e t m a t k i . D a m 
p a n u je j fo tograf iç . S iysza lem, ze jes t p a n 
z n a k o m i t y m p o r t r e c i s t ^ . 

— K t o n a o p o w i a d a î p a n u t a k i c h glup>st-w? 
— P a t r z y l n a K o r d ç w o d n i s t y m i , n i éb i e sk i -
m i oczyma. J e d y n y j a s n y p u n k t w t w a r z y 
poc iç te j sieciq d r o b n i u t k i c h , z a b a r w i o n y c h 
n a p u r p u r o w o zyîek . 

— T a k poiniformowala m n i e zona p a n s k i e -
go zna jomego , A n t o n i e g s Zboro \vsk iego . 

— O n a ? W y t r z e s z c z y î oczy. — Za drz'wi 
m n i e wyrzuc i i a , j a k e m p r z y s z e d l na s t y p ç 
po Antos iu . . . — Ciçzko us i ad l n a t apczan ie , 
poc iqgn^l l y k ze s to jqcej u -wçzglowia b u t e l ­
k i . — P a t r z pan , co za zona! N a w e t st5rpy 
n ie zrobila. . . J a k z e to t a k m o z n a — nie o b -
lac n ieboszczyka! Czkn^ l , z achwia l sic, s t r a -
cil rôwno-wagç. P o d p a r l s ic rçkq . — K a r a 
boska j e spo tka l a — w a r k n e l — A n t o s n i e 
f ra jer , lepszq sobie znalaz l . Zos iehkç . 

— P a n i Z b o r o w s k a tw ie rdz i , ze wlasn ie 
Zos i enka go za la twi la . . . — rzuc i l o b s e r w u -
jec r e a k c j ç t a m t e g o . 

— Zos ienka? Ona u k a t r u p i l a b y t a k ^ k u r ç , 
co znosi z lote j a j a? ! Ces pan. . . — poc iegn^ l 
z b u t e l k i . — Ona u m i e l iczyc. . . 

— No , to k to An tos i a w y k o h c z y l ? 
— Moze Olek E.adzinski? A n t o s -wykiwal 

go. 
O Eiadzinskim w s p o m i n a l a tez Z b o r o w s k a . 

— W y k i w a l ? — K o r d a u d a l zdzi-wienie. — 
Przec iez oni zawsze r ç k a "w rçkç . . . 

M a l a r z znôw l y k n ^ l z b u t e l k i . — N i b y 
tak. . . G d y b y n ie O l e k i jego k o n t a k t y , A n ­
tos n ie zb i lby forsy . A on t ak iego k i w n ^ l •— 
ot, przyjacie l . . . T o k a r a boska — p rzechy l i l 
b u t e l k ç do dna . Zwa l i i s ic n a t a p c z a n . B u -
t e l k a w y p a d l a m u z r ç k i . Zachrapa i . . . 

0 6 ) 
— O b u d z i sic n ie wczesn ie j n iz za k i lka 

godz in — K o r d a m i a l dos-wiadczenie z p i j a -
k a m i . P o s t a n o w i l roze j r zec s ic d o k l a d n i e . Z a -
cz^i od s to jqcego n a s z t a l u g a c h p l ô t n a . — Co 
to m a byc? — z a s t a n a w i a l s ic p a t r z ^ c na 
g m a t w a n i n ç l ini i i k o l o r ô w . Oglqda l szcze-
gôlowo i n n é , skonczone juz o b r a z y . P a r c k r a -
jobrazô'w, p o r t r e t o zdeformo-wanej t w a r z y , 
m a r t w a n a t u r a . I to m a byc t e n z n a k o m i t y 
naslado%vca m i s t r z ô w ! S z u k a i j ak i chs z rob io -
n y c h rçkq K w i e t n i a kopi i . Nie znalaz l . T y l k o 
te obrazy . B r z y d k i e , dz iwaczne . Nie p a s u j ^ -
ce do czlo'wieka, k t ô r y j ako n a s l a d o w c a za-
dziwi l ekspe r tô \v d o ^ o n a l o s c i q w y k o n a -
nia. — A m o z e j edno n i e m a nie wspô lnego 
z d r u g i m ? — m e d y t o w a l . — T a l e n t o d t w ô r -
czy n ie m u s i b y c t a l e n t e m t w ô r c z y m •—• 
t l u m a c z y l s a m sobie . — Moze to d la tego , ze 
sic rozpil . . . O d da 'wna Zborow^ska m ô w i l a o 
n i m , ,pi jaczek". A ie przec iez k o p i e C h e l m o i i -
sk iego zos ta îy namalo'-wane n ie t a k da'wno •— 
rok t e m u . W t e d y juz pi l . N i e k t ô r z y wie lcy 
a r t y s c i t w o r z y l i pod w p l y w e m a l k o h o l u i i n -
n y c h u z y w e k — p r z y p o m n i a l y m u sic czy-
t a n e k i e d y s b iograf ie . Moze. . . i on. 

O b e j r z a l d a k l a d n i e 'wszystkie k q t y p r a c o w ­
ni . W j e d n y m zna l az l pçdz le , tw^arde od za -
sch lych f a rb . O b o k n i c h -walaly s ic j ak ie s 
s k o r u p y i c i sn lç te w kq t , m o c n o p o l a t a n e 
o b u w i e . W rozflatujqcej s ic szaf ie — p a r c 
g a r n i t u r ô w , zniszczone pa l t o . Z k ^ t ô w w y z i e -
ra l a b ieda . Wyszed î z mies 'zkania K^vietnia 
zosta'Wiajec go épiqcego. 

-A-

To w s z y s t k o n ie p a s o w a l o do koncepc j i 
K o r d y . G e n i a l n y m a l a r z , k t ô r y p o w i n i e n d o -
b r z e za rab iac , okaza l s ic b i e d u j e c y m p i j a -
czyn^ . W l a m y w a c z •— tez n ie pasow^alo do 
tego cz lowieka . J a k i b y l napra^wiç jego u -
dz ia l w te j s p r a w i e ? M u s i a l b y c j a k i m s ogn i -
w e m , bo s k q d b y -wiedzial o i n t e r e s a c h Z b o -
row^skiego, jego z"wiez!kach z K o b u z o w q , Eia-
dzinskim.? 

Ii^adzinski, an tykw^ar iusz z M o n a c h i u m — 
Szv^rarcberg i t e n B o b e s o n czy Boleson, o k t ô -
r y m rnô-wila Z b o r o w s k a . 

— Mus ic i e j a k na j s zybc i e j us ta l i c ich a d -
r e sy k r a j o w e , oczywisc ie zeb rac j a k n a j w i ç -
cej in formacj i , ^vziec pod o b s e r w a c j ç — "wy-
daw^al po lecenia w y w i a d o w c o m . 

P r z e j r z a l d o k l a d n i e z e b r a n e p rzez n ich m a -
t e r i a ly . Obser-wacja K o b u z o w e j -wci^z n ie d a -
w a l a r e z u l t a t ô w . K u r s o w a l a b i u r o — dom. 
Z n i k i m sic n ie 'widyw^ala. Za to Z b o r o w s k a 
w y k a z y w a l a n i e s l a b n e c e a k t y w n o s c . Z a l a t -
wia la i n t e r e sy , p r z e p r o w a d z a l a r o z m o w y z 
d o s t a w c a m i p r a c o w n i , z c echem r z e m i e s l n i -
k ô w . Chcia la p rze jqc konces je po m ç z u . Szu-
k a l a spec ja l i s ty do p r o w a d z e n i a p r a c o w n i . 
J e j a k t y w n o s c k o n c e n t r o w a l a s ic na p e n e -
t r o w a n i u i p r z e j m o w a n i u wszys t l î ich s p r a w 
m ç z a . 

K o m e n d a Po 'wia towa w Nidz icy p r z e k a z a -
la i n fo rmac j e o Igorze Zak^ze^vskim. W y n i -
ka lo z n ich , ze m a on n ie na j lepszq opin iç . 
P i j e z p r z y p a d k o w o p o z n a n y m i l udzmi . S z a -
s ta pieniQdzmi. Nigdz ie d lugo n ie zagrza i 
mie j sca . P raco \va î ,v m u z e u m w M a l b o r k u , 
W r o c l a w i u , Bydgoszczy . Wszçdzie . c h ç t n i e sic 
go p o z b y w a n o , ko rzys t a jqc z r ô z n y c h p r e t e k -
stôw^. Z k o l e j n y c h mie j sc p r a c y otrzymyw^al 
j ak na j l epsze op in ie . 

— P e \ v n i e chodzi lo i m o to , b y nie zadrzec 
z jego p r o t e k t o r a r n i — pomys l a l . — I j a k t u 
^vierzyc op in iom!! 

P o r z q d k o w a l p r z e d w y j a z d e m do Nidz icy 
z e b r a n y juz m a t e r i a l . Zaszed l do B iezana . 
Chc ia l s ic go poradz ic . A i e B iezan — dow^ie-
dz ia l sic w s e k r e t a r i a c i e — wlasn i e p r z e d 
pôl godz ine w y j e c h a l d o Wro c l aw ia . 

— N i e c h pan t e r a z n ie wchodz i do , , s t a re -
g o " — radz i l a Zosia — jes t z d e n e r w o w a n y . 

Lep ie j m u s ic dzis na oczy n ie p o k a z y w a c . 
Poczekac do j u t r a . 

A i e K o r d a n i e m i a l czasu. Zgodn ie z p l a -
n e m m i a l j echac do Nidz icy . S a m o c h ô d b y l 
j u z zamôw^iony. Z r e z y g n o w a i z rozmo-wy z 
szefem. P o j e c h a î do d o m u s p a k o w a c m a n a t -
ki . L e d w i e zd^zy! zan ikn^c teczkç , rozlegl 
sic s y g n a î k i e r o w c y . 

Na szosie K o r d ç oszolomilo powie t r ze , na -
c ie ra jqcy zaw^szqd zapach k w i t n ^ c y c h lip, 
r o z g r z a n e j z iemi . L a t o . P o c h l o n i ç t y p r o w a -
d z o n e sprav/q n i e m a l z e o n i m z a p o m n i a l . G a -
pil sic n a k o l y s a n e w i a t r e m l a n y zbôz, l^iki, 
na b a r w n e ogrôdk i wokô l cha t . 

Widac , ze o b y w a t e l p o r u c z n i k d a w n o s w i e -
zego p o w i e t r z a n ie w ^ c h a l — rzuc i l k i e r o w -
ca u s m i e c h a j e c sic porozumiew^awczo. 

— T a k — odpo-wiedziaï u s m i e c h e m n a u -
smiech , u p r z y t a m n i a j q c sobie, ze r z e c z y w i s -
cie przez o s t a tn i e d'wa t y g o d n i e nosa n ie w y -
t k n ^ l za mias to . N i e by lo k i edy . T e r a z za to 
w y s u n ^ l r ç k ç i g l o w ç przez o t w a r t e o k n o . 
P r z y m k n q l oczy. — Dobrze jes t t a k j echac — 
p o m y s l a l . 

N a g l e z cal5rm i m p e t e m -wyrznal g low^ ^̂ ' 
metalo-wq r a m ç bocznego ok ienka . O't-worzyl 
oczy. — Choie ra , co sic dzieje? — w a r k n ^ l . 
U m i l k l dos t r zeg l szy p r z y c z y n ç nag lego h a -
m o w a n i a . Tuz p r z e d s a r n o c h o d e m 12- le tni 
ch lopak p r z e g a n i a l spoko jn ie s t ado k r ô w . 
Krow^y sz ly wolno , ociçzale . 

K i e r o w c a w y s k o c z y l z wozu, h u k n ^ l na 
ch lopca . 

— P a n i e , co sic p a n t a k •wydziera n a dz ie -
c iaka •— -wrzasnçla wychodzec zza p l o t u tçga 
baba , w c h u s t c e n a glo-wie. — A k t ô r ç d y 
k r o w y m a pçdzic j a k n ie szosq? K u p i l e s p a n 
tç szosQ, czy co? 

Zza p l o t u w y î o n i l a s ic d r u g a . Rozciera j^c 
r ç k q obola lq glo-wç, K o r d a p a r s k n q l é m i e -
c h e m n a w^idok n a g l e spo tu ln i a l ego k i e r o w ­
cy, k t ô r y s zybko w s u n q l s ic do wozu . 

— Cho ie r a ! — m r u c z a i pod nosem, za-
pus^cza jec s i lnik . — Led'wo zdqzy lem z a h a -
m o w a c . T e n szczen iak n a w e t s ic n ie r o z e j -
r z a l wypçdza jqc b y d l a k i n a szosç. B a r d z o sic 
p a n u d e r z y l p o r u c z n i k u ? 

— P r z e j d z i e — o d b u r k n ^ l . Bog iem a p r a -
w d e bo la lo m o c n o . Odechc ia lo m u sic w y g l q -
d a c o k n e m . P rzym 'knq l oczy. Z a d r z e m a l . 

O c k n ^ l sic, g d y z n ô w go podrzuc i lo t ak , 
ze g l o w e r ^ b n ^ î o podsu f i tkç . 

Rzuc i l o k i e m n a kierow^cç. T e n w z r u s z y l , 
r a m i o n a m i . — N i e mo ja w ina — ^vyjasnil. ^ 
D z i u r y n a j ezdh i . S p i e s z y m y s ic do N idz i ­
cy — to i t r zçs ie . 

— D z i u r y n a c e n t r a l n e j szosie?! 
Za chw^ilç z ak rç t . T u z za n i m d lugi wgz 

f u r m a n e k . Kierow^ca l e d w i e z a h a m o w a l — z 
przeciAvnej s t r o n y nad jezdza i , ,S ta r" . 

Minç l i wreszc ie k o l u m n ç wozô-w. Droga 
sic p o p r a w i l a . K o r d a powese la l , rozs iad l sic 
wygodn ie , s içgnql po gaze tç . J e szcze n ie zdg-
zyl je j o t w o r z y c — g d y z n ô w r ^ b n ^ l g low^ 
w szybç . 

Z boczne j drogi z c h a r a k t e r y s t y c z n y m p y -
k a n i e m w y s k o c z y l n a szosç t r a k t o r z d'woma 
p r z y c z e p a m i , t a r a su jqc szosç. 

Tjrm r a z e m K o r d a n ie w y t r z y m a l . W y s k o ­
czyl z w^ozu. 

— P r a w o j azdy? — zwrôc i l s ic do k i e r o w ­
cy pokazu jec l e g i t y m a c j ç s luzbow^ . 

— P r a w o j azdy? — T a m t e n p a t r z y l na 
n iego ze zdz iwien iem. — P a n i e wladza , j ak ie 
p r a w o jazdy? W k ô l k u r o l n i c z y m jezdzç. . . 
T a m n i m a b i u r o k r a c j i . U m i e sic j echac — 
s tarczy . . . 

— Zlaz p a n z t ego s iode îka — rzuci l os -
t r o . 

T r a k t o r z y s t a ^ suwa l s ic j akos os t roznie , 
n i e p e w n i e . S t a n ^ l t r z y m a j q c s ic b lo tn ika . 
K o r d a poczu î odôr a lkoho lu . — P i l pan w 
czasie p r a c y ? 

T e n p o p a t r z y l n a K o r d ç ze zdz iwien iem. — 
P a n i e wladzo , j ak t u n i e w y p i c p o c z ç s t u n k u ? 
G o s p o d a r z e s ic obrazy. P o s t a w i l i po robocie . 
T e r a z j a d ç do innego ro ln ika . Nie wypi jç az 
skohczç. . . 

K o r d a s l ucha l j e d n y m u c h e m . S iad l na 
t r a k t o r , r u s z y l k i e rown ic^ . Chodzi la ca lk i em 
luzno , a ko l a s t a l y n i e r u c h o m o . Sk inq l na 
swojego k i e r o w c ç . — S p r a w d z c i e . — Zesiko-
czyl z s i edzen ia . 

— N o co? — s p y t a i , g d y t a m t e n skonczy l 
p rôbç . 

C/qg dalszy nastqpl 
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BOHATERO\lf lE SKOCZNI 
Franciszek Gron-G^sienica 

Pie rwszy polski medal i s ta olimpijski 
w na rc ia r s twie . W 1956 roku na VII 
Igrzyskach Zimowych w Cor t ina d 'Am-
pezzo, znalazl sic Gron j ako zawodnik , 

'y^ktôry wlasnie w tym roku zrobil b iy-
' i ^ s k o t l i w i j ka r i e rç . Chociaz poczqtkowo 
^ ^ nie byl b rany pod u w a g ç do reprezen-
"" tacji ol impijskie: , to j ednak — dziçki 

sensacyjnemu zwyciçs twu -w Le B r a s -
sus (Szwajcaria) nad naj lepszymi za-
wodn ikami swia ta -w kombinac j l k la -
sycznej — M? jej sklad go zaliczono. 

AKTUALNOSCI 
POLSKIEGO 
SPORTU 

Pierwszy r u n d ç rozgrywek e k s t r a k l a -
sy koszykarze majq juz za sob^, j edy -
nie Slqsk Wroc law pauzowa l i m a 
jeszcze do rozegrania spo tkan ia z G6r-
n ik iem Walbrzych. Mecze te j ednak 
nie w p l y w a j ^ zasadnlczo na uk lad 
tabeli . Ogôlnie m o z n a st\vierdzic, ze 
rozgrywki koszykarzy s ta ly na d o b r y m 
poziomie, i mia ly przebleg bardzo za-
eiQty. Resovia Rzeszôw, Wybrzeze 
Gdaôsk , Wisla K r a k ô w i Sl^sk W r o -
clawr na lez^ bezpornie do czolow^yeh 
druzyn. Sposrôd tej cz-wôrki -wylonio-
ny zostanie mls t rz Polski n a rok 1973. 
Lech Poznan 1 Lub l in i anka — to s ro -
dek tabel i . Pogon Szczecin, Gôrn ik 
Walbrzych, Polonia War szawa i AZS 
Warszawa zajmujq konco-we loka ty w 
rozgrywkach l igowych. Oto rezu l ta ty 
os ta tn ich spo tkan koszykarzy; Po lo­
nia Warsza-wa doznaia d w u k r o t n i e p o -
raziki grajqc ^we wlasHei hal i z W y -
brzezem Gdansk . Nie powiodlo sic 
takze Resovii , k tô r a n a park iec ie k r a -
kowskiej Wisly d w u k r o t n i e mus ia la w 
obu spo tkan iach uznac As^yzszosé go-
spodarzy. Lech wysoko pokona l d w u ­
kro tn ie -warszawski AZS, k tô ry z a j -
muje obecnie ostatnie miejsce v/ t a ­
beli i o ile nie poprawri s'wej do tych-
czasowej formy, bçdzie mus i a l pozeg-
nac siQ z p ierwszy lig^. Lub l in i anka 
sprawi la zaw^ôd s-woim s y m p a t y k o m 
przegrywaj^c u siebie jeden mecz z P o -
goni^ Szczecin i m imo zwyc içs twa w 
d rug im —̂  nie w y k a z a l a naj lepszej 
formy. 

W lidze koszykarek p rowadz i Wisla 
K r a k ô w przed A Z S Poznaï i i L K S Lôdz. 
Koszykarki lôdzkie majq j e d n a k na 
swym koncie na jmnie jszq l iczbç p o r a -
zek, m i m o iz przegra ly j eden mecz 
z AZS Poznari . D w a koAcow^e miejsca 
w tabel i zajmujq A Z S Warszawa i 
Spôjnia Gdansk , k tô ra do tej pory 
nie zdobyla jeszcze ani jednego 
punk tu . 

• 
Trzecia kole jka spo tkaû eks t r ak lasy 

s ia tkarzy ^vylonila samodzielnego l i -
dera . Zostal n im AZS Olsztyn, k tô ry 
nie doznal jeszcze ani j edne j porazki . 
Do najwiçkszej sensacji doszlo w 
Warsza^vie, gdyz S k r a p rzegra la przed 
wiasnq publlcznoêci^ z H u t n i k i e m No-
w a Hu ta . Obecnie tabela p rzeds tawia 
sic nas tçpujqco: d rug ie miejsce po 
AZS Olsztyn za jmuje Legia Warsza -
v.'a, trzecie — Resovia Rzeszô'w, H u t -
nik Now^a H u t a i AZS W a r s z a w a za-
mykajq tabelç . 

W lidze s i a tka rek pro'wadzi zdecy-
dowanie d r u z y n a S t a r t u Lôdz przed 
AZS Warszawa . Koniec tabel i o k u p u -
J4 Wisla K r a k ô w i S t a r t Gdynia . 

• 
W "wielkim tu rn ie ju hokejo^^?ym 

dziennika ,,Iz'sviestia" polska ek ipa — 
jak do t^d — zaprezento-wala sic b a r ­
dzo dobrze . P o r a z k a 1 : 5 hokeis tôw 
polskich z d ruzyn ZSRR jest -w zasa-
dzie sukcesem, gdyz zawodnicy radziec-
cy reprezentu jq najwyzszy poziom w 
sw^iato'wym hokeju. Szczegôlne s lowa 
uznania naiezy skiero-^vaé pod a d r e -
sem polskiej obrony, k tô r a -w meczu 
tym spisala sic dpskonale . 

W Rzeszowie odbylo sic miçdzyna-
rodowe si>otkanie boksersk ie , w k t ô -
r y m reprezen tac ja tego mias t a z remi -
sowala 8 : 8 z p ie rwszol igowym zespo-
fem s e Chemie -Ha l l e NRD. 

Ogôlnopolskie zawody w gimnas tyce 
ar tys tycznej zakonczyly sic nieoczeki-
wanq porazkç mis t rzyni Polski Jad-wi-
gi Hemmer l ing , k tô r a ulegla Lucynie 
CzeriviAskiej, zawodniczce poznaAskie-
go Energe tyka . Ta os ta tn ia w wie lo-
boju uzyskala 28,45 pkt. , a pokonana 
mis t rzyni 28,00 pkt. 

W Cort ina , podczas skokôv? k o n k u r -
sowych do kombinacj i , m ia l w? p i e r w -
szym upadek , co zmusilo go do wie l -
kiej ostroznosci w nas tçpnych serlach. 
A stac go bylo na^vet i n a ' zwyciQst"wo 
w tym konkurs ie . Ostroznosc spo'wo-
do'wala zajçcie dopiero dzîe^viqtej lo­
katy. "W biegu na 15 k m G r o n - G ^ i é -
nica dal z siebie wszystko, nadrab ia jqc 
n iespodziewane s t ra ty ze skokôw (byl 
uwazany za lepszego skoczka niz b ie -
gacza...) Fan tas tyczny bieg i zajQcie 
w n im siôdmej lokaty , pozw/olilo wyjsô 
Polako-wi na trzecie miejsce w ogôlnej 
klasyfikacj i kombinacj i a niewiele go 
dzielilo od srebrnego meda lu (I — Nor-
•weg Stenersen , I I — Szwed Eriksson) . 

Ka r i e r ç na rc ia r skq w- b a r w a c h zako-
pianskiej Wisly Gward i i rozpocz^l 
Franciszek Gron-Gqsienica od biegô'w 
zjazdowych. Byl mis t rzem Polski j u -
n iorôw vj zjezdzie, biegu p lask im, k o m ­
binacj i nor-weskiej i w skokach . 

Medal olimpijski zdobyl majqc 25 lat . 
Podczas jednego z pôzniejszych kon -
kursô-w skokôw^ na Krokrwi odniôsl 
kontuzjQ, k tô r a pows t rzymala rozwôj 
jego ka r i e ry sporto-wej. Obecnie jest 
i n s t r u k t o r e m na rc i a r sk im i szkoli m l o -
dziez w Zakopanem. 

Stanistaw Daniel-G^sienica 
I jego, podobnie j ak Wojciecha Fo r ­

tune , , ,odkryr ' t r ener zakopianskie j 
Wisly Gw^ardii J a n G^sîorovpskï. W 
1969 roku, majqc zaledwie 19 lat , juz 
byl zal iczany do naj lepszych polskich 
skoczkô-w. Wyrôznia l sic zaw^sze -wielkq 
pracowitosci^ i zdyscyplino-waniem. 

Najwi^kszy jego sukces to trzecie 
miejsce i b rqzowy m e d a l na m i s t r z o -
s twach swia ta F I S •w skokach na duzej 
skoczni -w 1970 r o k u w Szczyrbskim J e -
ziorze. Jeszcze po pier"svszej seri i Da ­
nie l -G^sienica zna jdowal si^ na 7—9 
pozycji aie fan tas tyczny skok na ponad 
100 m w drugie j serii p rzesun^ l go o 
k i lka pozycji d o przodu i zapewni l 
brqzowy meda l , choé bylo i w^ielu fa-
cho'wcôw, k tô rzy jeszcze nie z n a n e m u 
szerzej za-wodniko-wi p rzyznawal i d rugq 
lokate i uwazal i , ze sçdziowie go 
skrzywdzil i zbyt n isk^ notg. 

Rok 1970 byl rokiem sukcesôvir S t a -
n i s lawa Danie la-Gqsienicy: I I miejsce 
ŵ  K i rowsku , I I ŵ  Odnes (Norwegia), 
V w lotach w USA, VI I I w s lynnym 
konkurs ie v/ Holmenkol len plus d'wa 
ty tu ly mis t rza Polski — zapewni ly m u 
dziewi^tq loka tç na liscie k lasyf ikacy j -
nej naj lepszych skoczkô-w Swiata tego 
roku. 

Byl szesciokrotnym mis t r zem Polski 
juniorôw. W 1969 roku wywalczyl 
s rebrny meda l w skokach na S p a r t a -
kiadzie Armi i Zaprzyjaznionych oraz 
razem z Pawlus i ak i em i P r z y b y l ^ zdo­
byl na skoczniach Szczyrku, Wisly i 
Zakopanego d ruzynowy „Pucha r P r z y -
jazni" dla Polski . 

Antoni taciak 
w 1962 r. Zakopane organizowaîo 

mis t rzos twa narc ia r sk ie swia ta F I S , 
k tôre zresztg przeszly do histori i tego 
spor tu j ako znakomicie p rzep rowadzo-
n a impreza o tak wielkiej skali i t ak 
wie lk im znaczeniu. 

K o n k u r s y skokôw odbywaly sic w ô w -
czas juz wed lug no-wego regu laminu , 
jeden na skoczni mniejszej (do 70 m) — 
na Srednie j Krok-wi i jeden na skoczni 
wi^kszej (po'wyzej 90 m) — na .Duzej 
Krok-wi. 

Re-welacjq okazal sic wtedy polski 
skoczek i to nie z Zakopanego, aie ze 
Szczyrku — Anton i Laciak, z zawodu 
mura rz , od poezqtku swej k a r i e r y n a r -
ciarskiej w 1950 roku w L K S Szczyrk, 
przeja-wial spory ta len t -w skokach. 

Na Sredniej Krok-wi juz -w pier-w-
szym skoku mistrzost-w s-wiata 1962 r o ­
k u spra-wil -wielk^ n iespodziankç p o -
z-walajqc sic -w klasyfikacj i -wyprze-
dzié jedynie swie tnemu Norwegowi 
Engano^wi, majqc zresztq najdluzsz.y 
skok konkur su , ty lko nieco gorszy s ty-
lowo od Nor-wrega. Druga kole jka sko-
kô-w zepchnçla Lac iaka na cz-warte 
miejsce, aie t rzecia, decydujqca, p o -
pra-widla zno-wu jego pozycJQ. W sumie 
Antoni Lac iak mia l najdluzsze odleg-
losci s-wych skokô-w, aie -w punktac j i 
wyprzedzi l go j ednak Engan . A wiçc 
kolejny Po lak -wicemistrzem swiata! 

W p a r c dni pôzniej na Duzej K r o k w i 
Laciak pot-wierdzil s% -wielk^ form^, 
•wywalczywszy szôst^ loka tç w mis t rzo-
-wskim konkurs ie ; 

Byl to j e d n a k skoczek-meteor . Jesz­
cze ty lko -w 1963 r o k u Lac iak zdobyl 
mistrzost-wo Polski -w skokach oraz 
-wygral k o n k u r s -w Le Brassus w 
Szwajcar i i . 

Woiciech 
Fortuna 

To byla j edna z na jwiçkszych sensacj i Z imowych Igrzysk Olimpijskich 
w Sapporo! 111 m e t r ô w na wielkiej skoczni O k u r a y a m a ! 

Udai sifî Wojclecho-wi For t imie ten , k to wie, czy nie skok zycia. W p i e rw-
szej prôbie na ol impijskiej sKoczni powyzej 90 m, zakopianczyk postawil 
wszys tko na jednq ka r t ç . Kapiitalnie wylozony w po-wietrzu na na r t ach , szy-
bowal w znakomi tym stylu, „ciqgnqc" odleglosc idealnie skupiony od samego 
momen tu "wyjscia z p rogu skoczni. 

Jego fantas tyczny lot na odleglosc 111 m e t r ô w przyniôsi n iebywale w y s o ­
ko noti5 130,4 p u n k t a ! 

T y m \vJasnie p ie rwszym nadz-wyczaj u d a n y m skokiem 19-letni narc iarz 
zakopianskie j Wisîy G w a r d i i doslo-wnie znokauto-wal rywal i . Drugi skok, 
juz , , tylko" n a 87,5 me t r a , chociaz -wyda-wal sic za krô tk i , u t rwa l i l j ednak 
czo5o-w^ pozycjç polskiego skoczka i zape-wnil m u zloty medal . 

Nie potrafl l mu dorô-wnac ani Yukio Kasaya — znakomi ty Japoriczyk, k tôry 
przeciez skoczniç O k u r a y a m a zna jak n ik t inny, ani rekordz is ta swia ta w d lu-
gosci lotu Manfred Wolf z NRD, ani naj lepszy ze szikoczkôw szwajcarskich 
Wal te r S te iner (ulegajgc Po lakowi za ledwie o 0,1 pkt!) , ani radziecki mistrz 
swia ta Gar i Napaiko-w, ani zaden z pozostalych ki lkudziesiçciu k o n k u r e n t ô w 
naj lepszych szkoczkôw NRD, Finlandi i , Norwegii , Szwecji , N R F i k i lkunas tu 
innych kra jôw. 

Zloty meda l F o r t u n y byl s e tnym m e d a l e m w his tor i i polskich wys tçpôw 
na Igrzyskach Olimpijskich. 

Wojciech F o r t u n a urodzi l siQ w Z a k o p a n e m 6 VI I I 1952 roku. Po ukonczeniu 
zawodo-wej szkoly ma fach e l ek t ryka samochodowego. Jego t r e n e r e m jest J a n 
Gqsiorowski , a w kadrze treno-wal F o r t u n ç — J a n u s z For tecki . 

P i e r w s z y m wieikszym wys t çpem miçdzynarodo-wym Wojtka Fo r tuny byl 
dopiero konkur s olimpijs'ki -w Sapporo n a malej skoczni Miyatiomori (do 70_ m), 
w k t ô r y m uplaso-wal sic t akze w czolôwce s-wiato-wej — n a szôs tym miejscu. 

Posluchajnny co mô-wi o sw?3rm u lub ionym sporcie sam mis t rz olimpijski: 
— Dla mn ie skokl ssi -wszystkim. P r z e p a d a m za t y m n ieokres lonym uczu-

ciem p a n o w a n i a n a d przes tworzami , k iedy wylozony n a deski p lynç w po-
wie t rzu . To jes t j ak n a r k o t y k ! I dopôkl bçdç môgl, pozostanç w i e r n y skokoni . 
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"r^ybkô Polonijna m a p a Francji 
PANIE REDAKTORZE! 

Podobnie jak ivielu innych samou-
kôïv, mam u} sivoim ksiçgozbiorku at­
las geograficzny, do ktôrego lubiç od 
czasu do czasu zaglqdaé. Przenoszq si^ 
wôioczas myslq do znanych mi ze sly-
szenia portôio lezqcych nad giçbiq da-
lekich oceanôw, do odleglych metro-
polii, gdzie sic tlumy jak mroiviska 
klçbiq, na amerykaûskie prerie i pam-
py i tu serce syberyjskiej tundry i taj-
gi, i odstoiezam, sobie tymi urojonynii 
•wqdrôvûkami po- globie ziemskim rvyo-
brazniq. Nadto na jednej ze scian mo-
jego domostvoa rozzoieszone sq. dzoie 
mapy: mapa Polski i mapa Francji. 
Mapy te lubiç kontemplovoac zzolasz-
cza z rana, po odejsciu c6rM i ziqcia 
do pracy, a lonuczkn do szkoly, kiedy 
jesteémy z mojq sami lo chatupie i 
kiedy panuje u nas sprzyjajqca medy-
tacji cisza. Czçsto s ta jç votedy przed 
tymi d-wiema mapami z filizankq dy-
miqcej katoy xo rqku i najpiervo napa-
v>am oczy •widokiem papierowej Polski, 
a nastqpnie sycq wzrok voidokiem pa­
pierowej Francji. W takich chwilach 
niejednokrotnie zapominam o bozym 
éwiecie. W takich chiuilach loydaje mi 
stç nieraz, ze moja lociqz niesyta Pol­
ski emigrancka dusza wzlatuje w po-
wietrze, bierze kierunek. na loschôd, 
leci hen, hen daleko, az do tego umi-
lowanego kraju, gdzie — jak pi^knie 
potoiada pos ta — „ioinq jest duzq po-
psowac gniazdo na gruszy bocianie, bo 
u>szystkim sluzq" — a osiqgnqwszy ten 
umiloivany kraj zaczyna ivazyc sic nad 
naszq ziemiq rodzinnq niczym suchy, 
opadajqcy z drzeiaa lise. W takich 
chwilach blqdzç myélami po Wielko-
polsce, po Mazoïoszu, po Rzeszoïaskiem, 
ktôre ztoiedzilem w lecie ubieglego ro-
ku, i podspieivujç ssbie pod nosem: 
„Piqkna nasza Polska cala, piqkna, zy-
zna i niemala!" O takie oto przezycia 
przypravoia mnie kazdorazovoe poranne 
wpatryivanie sic w mapç Polski. 

A mapa Francji? Jej takze przyglq-
dam sic z upodobaniem. Po niej takze 
lubiq vaodzic spojrzeniem. Choc nie 
znam Francji tak dobrze jak Polski, 
choc nie zjezdzilem j e j •wzdluz i wszerz, 
choc obznajmiony jestem jako tako je-
dynie z Nordem, gdzie przez dlugie la-
ta pracowalem to kopalni, z regionem 
paryskim, dokqd sprowadzilem si^ dwa 

i pôl roku temu za namowq rodziny, 
i z poludniem, dokqd znowu wyjez-
dzam na parotygodniowq kuracjç, to 
jednak z mapq Francji obcujç rôwniez 
chqtnie jak z mapq Polski i podobnie 
jak polskie kolo (geografowie pouczajq 
nas, ze ksztalt Polski zblizony jest do 
kola), francuski szeéciobok (Francja ma 
ksztalt szeécioboku) tchnie dla mnie 
sujojskosciq. 

Mapa Francji wisi •w moim miesz-
kaniu od jakichs trzydziestu piçciu lat. 
Aie zzylem sic z niq tak naprawdq do-
piero na przestrzeni ostatniego piqtna-
stolecia. Zeswojszczyl jq, tzn. uczynil 
jq dla mnie sivojskq dopiero „Tygod-
nik Polski". Zaraz ivam wytlumaczq 
dlaczego. 

Kiedy patrzq na mapq Francji i kie­
dy môj éUzgajqcy sic po tej mapie 
•wzrok zatrzymuje s ic na czarnej kulce 
loyobrazajqcej, dajmy na to, stolicq 
Szampanii, tzn. miasto Troyes, to choc 
miasta tego nie znam, choc nigdy tam 
nie bylem, czujq si^ jakos sivojsko, bo 
wiem, ze iv Troyes zyje spora kolonia 
polska i ze pod przezuodem energiczne-
go i ofiarnego pana Mieczyslawa Pro-
cha dziala tam od dziesiqtkôio lat za-
sluzone polonijne Towarzystwo Pomocy 
Oéwiatojvej. Kiedy oko moje zaïvisa 
na, dajmy na to, brqzowej plamie •wy-
obrazajqcej Alpy, to choc nigdy nie 
deptalem tamtejszych przelqczy, z tej 
brqzowej plamy tez •wionie ku mnie 
swojszczyznq, bo -wiem, ze te stolicy 
francuskich Alp, Grenoble, tez miesz-
kajq Polacy, m. in. rozmiloivany tak 
jak i ja v) polskim slo'wie druko'wanym 
pan Golczynski, ktôry fwierdzi, iz bez 
ksiqzki nie loiedzialby, ze zyje. Kiedy. 
wzrok môj pada na brqzotvq plamq 
v^yobrazajqcq Pireneje, to choc po tam-
tejszej ziemi takze nigdy nie stqpalem, 
czujq siq stoobodnie i domowo, gdyz 
iviem, ze vo tych dalekich stronach o-
siedlily siq m. in., dxoie niewiasty, ktô­
re by serce z piersi luyjqly dla Polski, 
mianowicie pani Rosa Bailly z Pau i 
pani Wiktoria Tarrieu z Pontacq. Kie­
dy spojrzenie moje natyka siq na b ï ç -
kitnq linijkq voyobrazajqcq rzekq Tarn, 
to choc nigdy tej rzeki nie •widzialem, 
tez czujq sic jak u siebie 'w domu, bo 
wiem, ze ta rzeka przeplywa przez de-
partament, iv ktôrym osiedlilo siq spo-
ro emigrantôvo polskich m. in. môj kra-
jan z PoznaAskiego, pan Grzeékoiviak 
z Cagnac-les-Mines. A kiedy znovau 
wzrok môj przylgnie, bywa, do nazwy 
„Saint-Etienne", bqdz tez do slowa 
„Dijon", to takze uderza we mnie fala 
swojskosci, mimo iz stopa moja nigdy 
ani w Dijon, ani w Saint-Etienne nie 
postala. A uderza zae nanie ta fala dla-
tego, iz iviem, ze zo Dijon, gdzie •wiedzq 
o starym kraju szerzy m. in. energicz-
ny pan Beniamin Rozenberg, tez za-
kotwiczyli si^ Polacy, i ze w Saint-
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Etienne, gdzie mieszka gustujqcy u> 
moich „L,istach" pan Perdek, poivstalo 
niedazuno sympatyczne polonijne sto-
zoarzyszenie mlodziezoïoe pod nazvaq 
,,Zaix>sze". 

I tak dalej, i tak xo kolo. 
Jak juz powiedzialem wyzej, iv tq 

zazylosc z mapq Francji tvszedlem 
dziqki „Tygodnikowi". „Tygodnik", ktô­
ry niedaiono ukoAczyl piqtnasty rok 
zycia, ten nasz ,,Tygodnik" sprawil, ze 
poznalem toszystkie istniejqce na tere-
nie Francji skupiska polonijne i po-
znajomilem siq z wieloma rodakami i 
przyjaciôlmi Polski, zamieszkalymi to 
najprzerôzniejszych zakqtkach Fran­
cji. Z tymi, ktôrych przed chu>ilq viy-
mienilem, i z dziesiqtkami, ba z set-
kami moze naxuet innych emigrantôzo, 
Francuzôzo pochodzenia polskiego i 
francuskich sympatykôio starego na-
szego kraju. Dziqki „Tygodnikou}i" ktô­
rego redaktorzy zjezdzili w> trakcie mi-
nionego piqtnastolecia Francjq xvzdluz i 
•wszerz i kazdego tygodnia pukali do 
kilku emigranckich drzioi, uéiviadomi-
lem sobie, jak •wielka i jak zasobna 
to dzielnych ludzi jest nasza polonijna 
rodzina. 

Piszq jak zwykle •w pierivszej oso-
bie liczby pojedynczej, po'wiadam, ze 
JA poznalem, JA siq poznajomilem, JA 
sobie ué^wiadomilem itd., aie môglbym 
takze napisaé caly ten dzisiejszy ,,L,ist" 
na no'wo •w pierivszej osobie liczby 
mnofiiej, tzn. napisac, ze MY poznalis-
ray, M'Y siq poznajomiliémy, MY sobie 
ué-wiadoTniliémy. Bo przeciez to wszyst-
ko, co tutaj wylozylem, dotyczy nie 
tylko mnie jednego, aie •wszystkich 

czytelnikôxv naszego pisma. Przeciez 
pod tym moim dzisiejszym felietonem 
podpisaliby siq z pe'wnosciq obiema rq-
kami i ci -wszyscy rodacy, ktôrych 
przed ch^wilq •wymienilem, i pan Witold 
No^wak z Billy Montigny, . i zasluzony 
nauczyciel z normandzkiego Potigny, 
pan Wladyslaw Ginter, i pan L,eopold 
Ziqbo'wicz i pani Aniela Bernaczek-
Mikuc z Belgii, i tysiqce innych czytel-
nikôiv „Tygodnika". „Tygodnik", ktôry 
nigdy nie dzielil Polakôw na dobrych i 
zlych, zespolil nas, wzmôgl w kazdyrn 
z Tias poczu^ie przynaleznoéci do •wiel-
kiej polonijnej rodziny, nigdy w czasia 
swojej piqtnastoletniej dzialalnosci nie 
dqzyl do voywolania nieporozumicn 
miqdzy emigrantami, a •wrqcz przeci^w-
nie, staral siq ich mozliwie najserdecz-
niej zbrataé. 

Wiele jeszcze zda^n czeka u ko^hca 
piôra, aie zdania te skreslq chyba kie­
dy indziej, bo dzisiejszy „L,ist" jest juz 
•wystarczajqco dlugi i pora go ko^hczyé. 
Gdybym byl cukiernikiem, upieklbym 
„Tygodniko-wi" na zako-hczenie fran-
cuskim zu^yczajem urodzinoxvy tort, 
ktôry ozdobilbym piqtnastoma s'wiecz-
ka-m,i. Aie ponie-waz znam siq na cu-
kiernictxvie jak •wilk na gtoiazdach, 
wiqc po prostu poz'wolq sobie pocalo-
wac „Tygodnik" z dubeltôwki i zyczyc 
mu, aby zyl dlugo, jak najdluzej, aby 
po naszyrn zejsciu ze sceny zycia jak 
najdluzej wszczepial milosc Polski na­
szyrn, •wnukom i prawnukom. 

By-wajcie zdroioi, Drodzy moi. 

Jôzef Grzybeh 

iKOCHAiNA P A N I A N N O ! 

Zdecydo-walam sic wreszcle i ja do 
P a n i napisaé , bo nie widzç innego w y j -
scia! Nie m a m nikogo, do kogo mogia-
b y m siQ z'wrôcic o pomoc. Spotka l mnie 
s t r a szny zavs^ôd, t y m -wi^kszy, ze za-
•wiodîam sic na osobie, k tô re j u fa lam 
bezgranicznie i k t ô r a byla mi na jb l iz -
szq. Otôz, niech P a n i sobie •wyobrazi, 
ze n iespodziewanie 'wrôcilam wrczesniej 
o j e d e n dzieô do domu z podrôzy i za-
s ta lam w moim w l a s n y m lôzku na jser -
decznlejszq przyjaciôîkç -w r amionach 
mego mçza. Choc min^Io juz p a r c t y -
godni, jeszcze dzis nie mogç o t ym s p o -
kojnie myslec. To bylo t ak j akby sic 
nagle zaw^aliJ pode mnq grunt . J a k 
b y m sic staczala TV jakgs przepasÉ. Czu-
î a m sic, j a k n i ep rzy tomna i n ie j e s tem 
p e w n a czy rzeczyw^iscie nie s t rac i lam 
przytomnosdi . P a m i ç t a m , ze ot-worzylam 
drzwi wlasnym kluczem, nie zapalajqc 
swiat îa po cicliutku (bo byîo juz pôzno) 
wesz lam do naszej sypialni i tu %? 
p e i n y m s-wietle zobaczylam TO. W y -
bieg îam j a k szalona, s lyszaiam za sob^ 
ich glosy, zebym poczekaia, ze mi 
•wszystko ^vytlumaczg. Nie zwaza lam 
na nie. AVybieglam na ullcç, -w hote la 
•wynajçlam pokôj , porusza iam sic jak 
"we snie. Nazaju'trz on mnie odnalazî . 
Nie chcia iam z n im môwic, powiedzia-
îam tylko, ze -wszystko skonczone, ze 
z q d a m rozwodu. Wtedy przyszla ona. 
Zaczçla mnie b lagac zebym jej p r zeba -
czyla. Udawalara , ze nie slysze. Od 
te j chwili nie posta^viîarn stopy "w mo­
im dOTnu. Kaza î am m^zo-wii, zeby spa-
ko-wal moje rzeczy i przyslal mi do 
hotelu . I teraz nie w i e m zupelnie , co 
m a m dalej robic. I proszç, zeby mi 
P a n i pomogla. 

ZDRADZONA 

DROGA PANI! 

Rozumiein, co Pani musiala przezyc. 
To byl straszny cios. Nie wiem, trud-
no mi powledziec na pewno, aie s^dzç, 
ze post^pllabym tak samo jak Pani. 
Sq rzeczy, ktôrych nie mozna zniesc 
spokojnie, ani na zimno wyrachowac. 
Myslç, ze powinna Pani doprowadzic 
do rozwodu i najlepiej byloby nie po-
dejmowac zadnej na ten temat dys-
kusji. Bo o czym tu dyskutowac? Wia-
domo, ze rzadko sic zdarza, aby mçz-
czyzna nie zdradzit nigdy w zyciu swej 

zony. Aie przeciez ta forma. ktôr% przy-
jql Pani mqz jest zupelnie niedopusz-
czalna. Trzeba umiec uszanowac vrlas-
ny dom i wlasn% syplalniç i tego wlas -
nie kazda zona (i kazdy m%z) powlnlen 
domagac sic od sw^ego partnera. Co do 
przyjaciôlek, droga Pani, to niestety, 
zbyt vriele s lyszaiam podobnych hi-
stoii i . Przyjazn miçdzy kobietami czç-
sto konczy sic w chwUi, gdy w grç 
wchodzi mçzczyznâ. Teraz musi Pani 
zaczqc nowe zycie. Na razie ssunotne, 
a potem — kto wîe — moze znajdzie 
Pani kogos na swojej dirodze. Zyczç te ­
go z calego serca. 

ANNA 

SZANOWNA P A N I ANNO! 

M a m syna . J e s t to chîopiec bardzo 
wraz l iwy, iriteligentny, aie ne rwowy. 
Ma powazne kompléksy , u\waÉa, ze jest 
niezdolny, ze do niczego s ic nie nadaje , 
ze nie poradzi sobie w? szkole. W t y m 
r o k u zaczql nai ikç w lycée. P a n i wle 
dobrze, j ak to jes t ciçzko przerzucic sic 
nag le d o zupelnie innego sys t emu n a -
uki . J e m u sic nie wieidzie. Choc ciçzko 
pracu je , ma bardzo slabe wryniki. Oba-
-wiam sic, ze p ierwszy t r imes t r zakoA-
czy niepomyslnie . J a k mogç, s t a r a m 
siQ m u pomôc. Wiem, ze ma zaha'mo-
•wania, w^iern, ze kazde niepo'ïvodzenie 
go za lamuje i pow/oduje nas tçpne po-
razki . Nie u m i e m m u pomôc i choc tak 
bardzo mi zal mego syna, jesli t ak da­
lej pôjdzie bçdç musia la zabrac go z 
tego lycée i pomyslec o wyborze dla 
niego jakiegos za^vodu. Bardzo proszQ 
'O radç . Chc ia labym •wybrac sic do jego 
wycho'wa'wcy, aie on blaga, b y m tego 
nie robila i przysiçglam mu, ze tam 
nie pôjdç. 

M A T K A 

DROGA PANI! 

mus i Pani ztamac tç przysiçgç, nie 
nie môwiqc synowi. To jest jedyna ra-
da — trzeba koniecznie jak najszybciej 
porozmawiac z wycliowawc% i w ogôle 
z jakims dobrym pedagogiem. Sqdzç, 
ze profesor doradzi Pani, dokqd udac 
sic z chlopcem. Na pewno konieczna 
bçdzie wizyta i rozmowa z psycholo-
giem. Takie zahamowania, o ktôrych 
Pani pisze zdarzajq sic bardzo czçsto 
u mlodziezy. Obecnie obserwuje sic w 
ogôle wiele rôznego typu nerwic i kom-
pleksôw. Profesorowie muszq o tym 
wiedziec, bo zdajqc sobie sprawç z us-
posobieuîa chlopca, bçdq mogli mu po-
njôc i vi'Iasciwie ocenic jego wiadomos-
ci i zdolnosci. A wiçc — przede wszyst-
kim wizyta u wychowawcy, z prosbq 
oczywiscie o zachowanie dyskrecji wo-
bec chlopca. Daisze postçpowanle trze­
ba uzaleznic od rady profesora. 

ANNA 
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UWAGA, DZIECI KOLONIJNE! 
Zgodnie z naszym k o m u n i k a t e m , umieszczonym w p o -

p rzedn im n u m e r z e „Tygodnika Polskiego", poda jemy za-
in te resowanym, ze t radycy jne zebranie noworoczne dzieci 
okrçgu konsu la rnego paryskiego , k t ô r e uczestaiczyly w k o -
loniach le tn ich w Kra ju , odbçdzie sic w nledzlelç, 21 s tycz-
nia 1973 r. w salach K o n s u l a t u Generalnegro, 31, r u e J e a n 
Qoujon, Pa r i s S-me, m é t r o Alma-Maalceau. Pdoz^'tek zeibra-
n ia o godz. 15. 

W p r o g r a m i e filmy krôtkometrazo-we, ocrnâwienie akcj i 
koloni jnej w r o k u 1973, ispotkaanie t owarzysk le . 

ROZNYCH 

ziroAimMu^ 
.mm.:MKOlOli\\ 

N A CELE SPOLECZNE 

Zebrane przez przyjaciôl 
da tk i z okazji za"warcia z"wi^z-
kôw malzeûskich ofiarowaly, 
zwryczajem f rancuskim, n a ce­
lé opieki spolecznej ma lzen -
st'wa: A n n e - M a r i e Jastrzemto-
ska — Phi l ippe Besème, Mar ie 
Url lch — Andrze j Wrôblewski 
i Mar i e -C laude Kos t r zewska 
J e a n - C l a u d e S a m a s a y w H a r -
nes ; Czeslawra Buchajczyk — 
Kaz imie rz Oowlasz, Leokad ia 
Cyl — H e n r y k Czutaa i M a -
r i a n n a P a r y s e k — Stanisla-w 
Jedro-wiak (Noyelles) w 
Ost r lcour t ; Pau le t t e P a t o u — 
J e a n - P i e r r e ZboroAVski -w 
Mazlngrarbe; Ann ick D ru t — 
Claude I^eleu i Daniè le Ty l ln -
ska — J e a n - C h a r l e s Magde -
lon TV Hén ln Beaumont , Annie 
Grobe lna — Géra rd Les i re i 
Rénee La loux — E d m u n d 

Z ZAtOBNEJ KARTY 
JYGODNIKA POLSKIEGO" 
z d u z y m zalem dowie-

dzieliâzny sic o âmierc i n a -
szych -wiernycll Czytelni-
kô-w i P r e n u m e r a t o r ô ' w : 
sp . ]Mîeczyslaiva â L l ^ K l z 
Cazères s. A.dour, Hipoli ta 
LANGE z Waziers , S tanî -
s lawa K N A P I K A z Bnsis-
lieîni, p . SOBCZYKA z Go-
nesse, p. BUJWILO z Vert-
le -Grand, i v încen te so BIA-
t O N I A z Commercy , J e -
rzego 1VESOLXJCHA z La 
Garenne Colombes, p . OVT-
CZARKA z Calonne Ricou-
a r t , F lo r i ana KAIWISTSKIE-
GO z IVIontceau-les-Mines, 
p . GLENA z Sa in t -E t i enne , 
p . KAZIMIERCZAKA z 
Nassandres , p . CZAPALI ze 
St rasbourga , F ranc i szka 
P E L K A z ^flort, p . G A J K A 
z Metz-Borny i Micbala 
KOLERSKIEGO z Woippy. 

Rodzinom naszych zmar -
lycb Czyte ln ikôw najser-
deczniejsze w y r a z y -wspôl-
czucia sklada Redakc ja 
„Tygodn îka Po l sk iego" . 

Ostroski -w La l la ing ; Nicole 
Deroc — Daniel Mulkowsk i 
i I r ena Nadolna — J e a n -
P ie r re Capon w Sotnain; M i ­
chel ine Delory — E d w a r d S te -
faniak i H u g u e t t e Pau le t — 
Alexande r Gibalski w Avion; 
Evelyne Ceane — Rysza rd No-
w a k "W Noyel les -sous-Lens ; 
Chan ta i Kap ica — Marce l P i c -
que t ^v t i lévin. 

JUNICODE 

B r u a y - e n - A r t o î s . Dyplomy 
znajomosci przepisôw r u c h u 
drogowego ,,certificat d ' ap t i t u ­
d e " o t rzymal i os ta tni po p o -
mysln le zdanych egzaminach 
teore tycznych i p rak tycznych 
w Ecole M a r m o t t a n : Sylvie 
Czecbowska, K a t a r z y n a M y k -
llvpska, Lau rence Antczak 
Chr is t ine Galecka , Evelyne 
Tomczak, F ranc lne Mlko la j -
czak, Sylv lane K e m p a , Dorota 
Heleniak , Rober t Domaga la i 
Béatr ice Zydorczyk; -w Ecole 
J e a n - J a u r è s : J e a n - C l a u d e 
Majchrzak , René Bar towlak , 
B runo Szymanskl , Er ic Zbo-
rovpski, IVIarle-Laurence No-
wakowsk i , E l i sabe th Smoczyn-
ska , Mylène Domlniczak, We-
ron ika Remlsz i Chr i s t i an P l e -
t rucha ; w Ecole P a s t e u r : Chr l -
stelle Hennebel le , Weron lka 
Maslanklewlcz , Eddie R e m -
bowrskl, M a r c Flaszynski , N a ­
thal ie Ga lewska , Nad ine Bo-
ryszek, Cor inne Andrze jewska , 
Franclszek P ie t ruszka , N a t h a ­
lie Prus lewlcz , Er ic Prus îewlcz , 
Sylvie Popiela , P a t r i e J akusz , 
Ryszard Baleczmy, Fl l lp Do-
mansk l , K a t a r z y n a Gorczyca, 
Mlchal Bucha la Aline A n d r z e ­
jewska , F r y d e r y k P l tach , N a ­
dine ï iuczak, Danie l Clchockl, 
Chr i s tophe Klaczynski , I sabe l ­
le P îeprzyk , P a t r y k K u c h a r -
ski, JeaB-LiUC W^oznlak, J e a n -
Pau le Koc lesa i M a r l a n Lag ; 
w Ecole Loube t : P a t r y k K r y -
s tkowlak , MIchat Wlerzblcki 
i Er ic Mlcha lak ; w Ecole Cau -
dron Colet te Muslovirska, A n ­
nie Czecbowska, F ranc i szka 
Cleslak, Er ic Florczyk, K a t a ­
rzyna Stankonrska, Isabel le 
P ie t r ak , F r y d e r y k Strzeleckl , 
J ean-Miche l P le t rzak , Monl -
a u e Klasa i Natha l ie Ga lon-
ska; w C.E.S.: B runo K r y -
szewskl, Dominique P lecho-
vplak, FUip Danlelszyk, M a r l e -
Clalre Szarzynska , Geneviève 
Piecuch 1 Pasca le Nowlckl ; -w 
Ecole Basly: Sylvie Brembor . 

ODZNACZENIA 
MUZYCZNE 

z okazji dorocznego swiç ta 
pa t ronk i m u z y k i S\v. Cecylii 
zostali odznaczeni liczni zas lu-
zeni dzialacze stowarzyszeA 
muzycznych. I t ak w Leforest 
meda l e s r eb rne o t rzymal i p . 
Szymon Musia l i p . E d m u n t 
Hu t , w L e Creusot zloty m e -
dal za 25 lat p racy o t rzymai 
p . J a n Pomorsk i , w B r u a y - e n -
Artols m e d a l honoro-wy F e d e -
racj i F rancusk ie j za 40 la t 
p racy o t r zyma i p . Fel iks K o s -
cialko"wski, w iMarles-les-Ml-
nes duzy m e d a l Federac j i o-
t r zyma l p . Stefan S tachowiak , 
w Bll ly-M:ontlsny -wyrôznieni 
zostali m e d a l a m i tutejszego 
s towarzyszenia muzycznego 
„Société S y m p h o n i q u e " za za-
sîugi n a polu kszta lcenia m u ­
zycznego p . E d w a r d Kowal sk i 
i p . Franc l szek Wozniak, w 
Sanvlgnes- Ies -Mlnes z lotym 
m e d a l e m d e p a r t a m e n t a l n y m 1 
dyp lomem honoro\vym za 30 
lat pracy sto-warzyszeniowej 
odznaczony zostal p . F r a n c l ­
szek Wozinski . 

ROZMAITE K O N K U R S Y 

Béthune . W r a m a c h dorocz-
nej -wrystawy p t a c t w a ép iewa-
jqcego, zorganizow^anej przez 
tutejsze stow^arzyszenie , ,Cana­
r i -C lub Bé thuno i s " p . V. Wi t -
kovpski z Bé thune o t rzymai 
diffie p ierwsze nagrody w k l a -
sie p ierwszej . "W klasie d r u -
glej p . Ch. P a l u c h o t rzymai 
nagrody 7 o raz 2 w klasie 7. 

WIELKI POLSKI SPEKTAKL 
W SIN-LE-NOBLE 

w s r o d Q , 3 1 s t y c z n i a 1 9 7 3 r o k u o g o d z i n i e 2 1 , 0 0 
w S a l l e d e s F ê t e s d e l a M a i r i e d e S i n - l e - N o b l e 
C h ô r G ô r n i k ô w z D o u a i u r z q d z a 

WIELKI I PIÇKNY SPEKTAKL 
z u d z i a l e m p o l s k i e g o b a l e t u „ W A R S Z A W A " 
z W a r s z a w y o r a z C h ô r u G ô r n i k ô w z D o u a i . 

WPtATY NA; 
CENTKUM 

ZDROWIA DZIECKA 
Za pos redn ic twem redakcj i 

•wplacili n a b u d o w ç C e n t r u m 
ZdTO-wia Dziecka -w Warsza -
wie p . Szna jder z Bethoncour t 
20.— frs, pan le Kwlatko-wska 
i I w a n s k a z P a r y z a 30.— frs. 

ODBUDOWJE; Z A M K U 
Za pos redn ic twem redakcj i 

wplaci l i n a odbudo^wç Z a m k u 
Krô lewskiego w Warszawrie 
p . Michel K O W A L S K I z Osny 
10.— frs, p . Chmiel z Vesines 
10.— frs, pan le Kvplatkowska 
i I w a n s k a z P a r y z a 30.— frs, 
p . Pawlowsk l z Vienne 25.— 
frs. 

P O L S K I F U N D U S Z 
OLIMPIJSKI 

P a n CHMIEL z Vesines 
wrplacil za pos redn ic twem r e ­
dakcj i 10.— frankôw^ na P o l -
ski F u n d u s z Olimpijski . 

Wszys tk lm of larodawcom 
serdecznle dz lçkujemy. 

PODAREK 
„Tygodnika Polskiego" 
dla prenuiïieratorôw 

Ot-wieramy s ta l^ r u -
brykQ drobnych oglo-
szen. Wszyscy stal i p r e -
n u m e r a t o r z y „Tygodn i -
k a Po l sk iego" mogq j e -
den r a z -w ciqgu roku 
kalendarzowrego dac do 
tej r u b r y k i bezpla tn ie 
jedno k rô tk ie , d r o b n e 
ogloszenie (5 l ini jek w 
gazecie), dotyczqce k u p -
n a lub sprzedazy domôw^, 
mieszkan, okazyjnych 
samochodô-w, karaw^an, 
motocykl i , meb l i i tp. , 
wynaJQcia mieszkaA, p o -
koi na wakac je , poszu-
kivsrania p racy , osôb za -
ginionych, m a t r y m o n a l -
ne i tp. 

R O D A K U ! Wytn l j i zachovpaj to ogloszenie, a n a pevpno Ci sic k iedys p rzyda . Bçdzlesz 
chciat p rzypomniec soble t r adyc je polskle j kuchni , zjesc polskle wçd l lny oraz Impor to -
w a n e p r o d u k t y z PolskI , zamôwlc clas ta 1 to r ty polskle, v«rst£ip do 

' U »KIEGO 
p r z y 1 1 , r u e J o u f f r o y P A R I S 1 7 - è m e 

M é t r o W A G R A M i R O M E , t e l . 6 2 2 - 5 5 - 5 2 . 

(Sklep yv nledzielc nieczynny, -w sebotç czynny caly dzîeû, a w tyeodniu z przervv^ obiadowsk do 
codz. 21). 

# 2 / 1 0 # O O D i 5 r # 0 # Z / l / # M # -
• Lodôwki, 

LENG 

Telefony; 

- r d .£WVtM:€»MXW 
maszyny do prania i inné artykaly 

gospodarstwa domowego • 

- P I C A R D ET 
16, Place de 

73.39.43, 73.29.47 

c 
la 

- ie 
Liberté: 423 rue de Lannoy 

ROUBAIX (Nord) 

NASZA KRONIKA RODZINNA 
NIECH ZDROWO ROSNA! 

Rodziny naszych Rodahôzty poxoiqhszyîy siq. 
Ostatnio urodzili sic: 

DOUAI: Olivier Szczepanialc, Sylva in Mora"wiec, 
Wla^dyslaw Fepek . LIËVIN; ICartne Cioctioiî, Vir ­
ginie Budn iewska . LE CREUSOT: Rachel le "Wa-
wrzynia l i . BLANZY: Deipliine J u r a n s k i . MONT-
CEAU-les-MINES: Sébas t ian GJorzszlca. SOMAIN: 
Sébas t i an ICo-walski, Nathal ie Jasialc, Sylva in Za-
paîa , Sand r ine Ziemt>insk,a, Nicolas Grajkov/ski , 
Kaxine Oanie lewska Tolarian Talareîs , F r y d e r y k 
Tyczka , Br ig i t te AValczak, Chr is t ine Kowalska . 
BETHUNE: Alexandra SzarzyAska, Sand r ine FelQ-
dziak, "Waleria Laboda , Séver ine i jokietek, N a t h a ­
lie Jçdraszczak , Gui l l aume t^asik, Nadine Szyma-
nowska . HARNES: Waler ia Brzozo'wska, S a n d r a 
Stacho^viak, Natha l ie Marc inko\vska . VIMY: J e a n -
Franço i s K u r d y b a . AVION: Denis Uracz. VERMEL-
L E S : IWartine Pospieszynski . BRUAY-en-ARTOIS: 
Dawid Cierniak. HENIN-BEAUMONT: Sand r ine 
Si tek, Olivier Burmis t r zak , Sand.rine r>ziko'wska. 

Szczqéli'wym Rodzicom zyczymy duzo po-
ciechy z naJTnlodszych. 

STO LAT DLA NOWOZENCÔW! 
Ku radoéci Rodzin r Przyjaciôl malze'hstiva 

zatvarli ostatnio: 
HENIN-BEAUMONT: Danièle Tyl inska i J e a n -

Char les iMagdelon, Annick Dru t i Claudie IL^leu. 
MAZINGARBE: P a u l e t t e P a t o u 1 J e a n - P i e r r e Zbo-
rowski . AVION: Hugue t t e Pau le t i A lexande r 
Gibalski , Mlicheline Delory i E d w a r d S te fan iak . 
NOYELLES-sous-LENS: Eve lyne Ceane i Ryszard 
Nowak . L ALI.AING : Annick Grobe lny i G é r a r d 
Lesire , Renée La loux i E d m u n d Ostrowski . OSTRI-
COURT: Mieczyslav/a Buchajczyk i Kazimierz 
Dowiasz, Leokad ia Cyl i H e n r y k Czuba, M a r i â n n a 
P a r y s e k 1 Stan i s law Jqdrowiak . LIEVIN: Chan ta i 

Kapica i Marce l P icque t . SOMAIN: Nicole Deroo 
i Daniel Mulkowski , I rena Nadolny i J e a n - P i e r r e 
Capon, HARNES: MIarie-Claude Kos t rzewska i 
Jean -C laude S a m a y Mar ie Ulr ich i Andrze j "Wrô­
blewski , Anne-Miarie J a s t r zembska i Ph i l ippe 
Besema. 

Nozuozencom zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat! 

I Z Zî LOBNEI KARTY I 
Z zalem donosîmy, ze osta tnio odeszli od 

n a s : 
HARNES: S e w e r y n Kie rczynsk i , P io t r Chlebow^-

ski , Malgorzata T u b a c k a z d o m u Szary . SOMAIN: 
Franc l szek Krzyzos tan iak , lat 85. MAZINGABE: 
Anton i Kazmie rczak . NOEUX-les -MINES: P a w e l 
Roszyk, la t 69, Weron ika Juszczak z domu Rogac-
ka, la t 80. HOUDAIN: J e a n - F r a n ç o i s Olszewrskj, 
la t 61. HULLUC H : Amal ia Kozak z d o m u Czylok, 
lat 81. MONTiGNY-en-GOHELLE: Angele Danie -
l ak z d o m u Roch, la t 51. LALLAING; IVIichal 
Bembsk i . DOUAI: D . RudOWSki, la t 70. MARLES-
les -MINES: Elzbieta Galach z d o m u Sikora . ROU-
VROY: L u d w i k Szymczak , lat 58. L E N S : Mar ia 
W^czesniak z domu •wraszyhska, la t 82. AVION: 
Helena Labenda z d o m u Kubska , Czeslawa K r a ^ -
czyk z d o m u P a l u c h . LIEVIN: Wik to r i a Koâcin-
ska z domu Desprez. BRUAY-en-ARTOIS: Jôze-
fina Kozïowska z d o m u Skibinska , lat 80. HER-
SIN-COUPIGNY: Jôzef Szczçsny, la t 61. FRAIS-
MARAIS: Rozalia Nagl ik . BULLY-Ies-MINES: P a -
wel Knap ik , la t 53, Andrze j Roszak, la t 61. BET­
HUNE: Jôzef Joach imiak , la t 66. PECQUENCOURT: 
S tan i s law Poinsk i . BRUAY-HOUDAIN: Jôzef S tç -
pinskî . 

Rodzînom Z m a r l y c h s k l a d a m y serdeczne 
w y r a z y wspôlczucîa . 

P 
K 
O 

23, rue Taitbout — 
PARIS IX-ème 

Tél. 824-42-02 
Métro: Chaussée d'Antin 

BANK 
POLSKA KASA 
O P I E K I S. A. 

B a n k P . K . O . S . A . O d d z i a t P a r y z i n f o r m u j e 
u p r z e j m i e , z e W m y s l a k t u a l n i e o b o w i ^ z u j q c y c h 
p r z e p i s ô w i s t n i e j e m o z l i w o s c p r z e k a z y w a n i a d l a 
r o d z i n z a g r a n i c q w f o r m i e d a r ô w k w o t d o w y -
s o k o s c i 5 0 . 0 0 0 f r a n k ô - w ( n o w y c h ) n a b e n e f i c i e n t a . 

P o d s t a w q d o d o k o n a n i a p r z e z B a n k p r z e k a z u 
k w o t w r a m a c h p o w y z s z e g o l i m i t u j e s t a k t n o t a -
r i a l n y s t w i e r d z a j q c y d a r o w i z n ç . 

P o w y z s z e n i e n a r u s z a d o t y c h c z a s o w e g o t r y b u 
p r z e k a z y w a n i a k w o t w g r a n i c a c h F . 1 .000 ,— n a 
o s o b ç o r a z kw^ot w y z s z y c h n i z F . 1 .000 ,— u d o k u -
m e n t o w a n y c h dov i^odem l i s t y p l a c y . 
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K o z p o c z y n a j a i c o d l e i v e g o g ô r n e -
g o r y s u n k u i p o s u w a j ^ c s i c 'w 
k i e T u n k u s t r z a t k î d o s r o d k o ' w o , 
p r o s i m y -«rpisac j e d n y m c i ^ g i e m 
19 w y r a z ô w o p o d a n y c l i n l z e j 
z n a c z e n i a c î i , m a j ^ c n a u ' w a d z e , z e 
o s t a t n i a l i t e r a j e d n e g o "vpyrazu 
j e s t j e c l n o c z e s n i e p i e r 'wszq , l î t e r ^ 
n a s t ç p n e g o w y r a z u . L î t e r y , k t ô r e 
s i c z n a j d ^ w p o l a c b . z k r o p k a m î , 
c z y t a n e w k i e r u n k u - w p i s y w a n ï a 
d a d z ^ r o z i v i ^ z a n i e . 

ZNACZENIE WYRAZÔW: 
I) inaczej impor t , 2) szarak, 
3) zaciemnione pomieszczenie 
do w ^ k o n y w a n i a prac foto-
graficznych, 4) ulica space ro -
wa "wysadzana d rzewami , 5) 
napas tn ik -wojenny, 6) obszar 
lasu luta teren, b^d^cy pod 
specjaln^ ochron^ w celu za-
chowan ia okazôw zwîerz^t î 
roslin, 7) kolo z^bate, 8) n a j -
cenniejsze z grzybôw j ada l -
nych, spo tykane ^v sprzedazy 
ŵ  s tanie suszonym, 9) spis 
m a j ^ t k u ruchomego i n i e r u -
chomego, dobytek gospodarski 
10) na jmnie jsza j ednos tka or-
ganizacyjna w ha^cerst^vie, 
I I ) d robna mone ta angielska, 
12) z'wolennik, s t ronnik , wie l -
biciel, 13) s r eb rny glob, 14) 
jednos tka -wagi r ô w n a 100 kg, 
a w niek tôrych k ra j ach 50 kg , 
15) pozostalosé, os ta tek, 16) 
wyspa koralo 'wa, 17) b r a t Cze-
cha i Rusa , 18) strôj zakonny , 
19) wie lka g r o m a d a ludzi, 

POLSKIE MIASTA 
P O Z I O M O : 1) sztuczny b a -

sen -w stoczni do budo-wy l ub 
napra-wy s ta tkôw, 3) p r z e r w a 
w podrôzy pol^czona z posi l-
k iem, 6) ar tys tycznie -wyko-
n a n a fotografia lub obraz 
przeds tawia jqcy podobiznç o-
soby, 7) p rzewlek la choroba 
povi^odujqca dotk l iwe bôle 1 
zniekszta lcenia staw6-w, dna , 
9) dorodna , p lçkna dziewrczy-
na, 11) zwitki pap ie ru l ub 
szmatk i uzywane do zakrçca -
n ia lokôw, 14) przelozony k l a -
sztoru. 17) zbioro-wa prosba 
na p ismie do -wladz, 18) sp iç -
t rzenie k r y lodowej , 19) figu­
ra , sy lwetka , 20) ka ra luch . 

P I O N O W O : 1) nie m a zlej 
do swej niebogi 2) k lusk i z 
goto\vanych kar tof l i , mqk i I 
su rowego ja jka , 3) kana l ik p o -
to-wy w skôrze, 4) k le jnoty 
w muszlach malz morsk ich , 
w y d o b y w a n e przez pola^via-
czy, 5) szablonowra g r a a k t o r -
ska, 8) odclnek t r a sy -wyéci-
gu, 9) -wieczorny posilek, 10) 
czlowiek impu l sywny , p o r y w -
czy, gwa l towny , 11) u lub ie -
niec, faworyt , 12) wgz dus i -
ciel, 13) droga, goéciniec, 15) 
o k r u t n y despotyczny wladca, 
16) urok , -wdziçk. 

RozAvi^zania prosimy nadsylac pod adresem redakcjl w cisi-
gu dvFÔch tygodnl od daty ukazania sic numeru z dopiskiem 
na kopercle „Rozrywki umyslowe". Wsrôd Czytelnikôw, ktô-
rzy nadesizi bezblçdne rozwl^zanla, rozlosujemy 

N A a R O D Y KSIA2KOWE 

Rozwiqzan ie z numeru 51 
S P I R A L A 

A n i n a j o t e c l i -wa ly s l o n c u n i e o d b i e r z e 
T o , z e b l a s k a m i j e g o g a r d z g n i e t o p e r z e . 
Z N A C Z E N I E W Y R A Z O ' W : 1) j a n o s i k , 2) k o n a r , 3) r ô j , 4) j o g u r t , 5) 

t e z e c , 6) c î i w a i a , 7) a s y s t a , 8) a l u n , 9) n o s , 10) s l n c e , H ) e m u , 12) u n i k , 
13) k r e m , 14) m o r d , 15) d e b i u t , 16) t a l e r z e , 17) e t e r , 18) r o z e n , 19) N o b e l , 
20) l a s k a , 21) a m b i c j a , 22) a l l e g r o , 23) o g a r , 24) r y d z , 25) z i q b , 26) b i l o n , 
27) n i e t o p e r z e . 

CW S P I R A X . I , w c z ^ s c i n a k t a d u o p u s z c z o n e z o s t a l y d w a o ' k r e é l e n i a 
h a s e l : 16 i 17, z a c o C z y t e l n i k ô - w b a r d z o p r z e p r a i s z a m y ) . 

V V I R O W K A 
Z N A C Z E N I E W Y R A Z O w : 1) k a m p a n i a , 2) p r y w a t k a , 3) T V a r s z a w a , 

4) s z y n k a r z , 5) p a r a f i n a 6) P a n o r a m a , 7) t o m a h a w k , 8) s a m o t n i k , 9) 
k r a k u s k a , 10) g a r n i t u r , 11) t e l e g r a m , 12) k i n k i e t y . 

la bou t ique 'po lona ise 
25, rue Drouot-PARIS 9 ' 
tél. 770-83-37 
c.c.p. Paris 18-946-68 

Poleca pîQkne ptyty 
XL 0311 IRENA SANTOR — PIOSENKI STARE JAK SWIAT 

Przemînç lo z w i a t r e m 9 J a cieszç s ic A Odrobinç szczçscia w milosci % Czy 
Pan l M a r t a jest grzechu w a r t a # Jes ienne rôze • P o r t o w e swiat la • Gra j 
p içkny Cyganie • Kocha, lubi , szanuje • P rzy tu l , uscisniej , pocaluj • Ach, 
jak przyjemnie • W hawajski^ noc # Serce • P r z y k o m i n k u . 

X L 0643 M A CIEBIE SPIEWA IRENA SANTOR 
K a m i e n n e schodki # J a k a szkoda, ze nie wczesniej # Tobie nie do tego 9 
Nie p o w i n n a m wierzyc # Gdy nadejdzie t ak i czas • Sen z ulicy Hozej • 
Nie m ô w mi sen tymenta lnyc l i s lôw # Co ju t ro nam, przynies ie # Za-
czeka jmy z te^ milosciq # Zabierz Cyganowi skrzypce • K u d plovi ovaj 
b rod 9 Nie szukaj milosci 

SXL 0644 ORKIESTRA ULICZNA Z CHMIELNEJ — ZAKAZANE PIOSENKI 
Dzis-do ciebie przyjsc nie moge • Rozszumialy sic wie rzby placzqce • Wrôg 
napad l na Polskç # Dnia 1-go wrzeénia # Gdy w noc wrzesn iowq % Deszcz 
jes ienny % Serce w plecaku • Kto handlu je t en zyje # P ie rwszy s ierpien O 
Pa iacyk Michla • Nalot # Marsz Mokotowa. 

SXL 0656 POLSKIE P I E S N I I TANCE LUDOWE — W NASZEJ WIOSCE. 
W naszej wiosce • Na wôj towej roll • Kokoszka j a rzçba ta # Dudni woda 
dudni • Oj nasi jadq • Jas îo # Zbôjnicki 9 G6rniczy s tan • Czemu ty 
dziewczyno • Cztery côry mla l t a t a • Hejze ino • Juz mnie minelo 
16 la tek • Na r y n k u 

SXL 0741 A N N A GERMAN — WIATR MIESZKA W DZIKICH TOPOLACH 
A m y dla siebie 9 Trzeba n a m sic pospieszyc 9 T a k a p r a w d a n i e p r a w -
dziwa • War szawa w rôzach 9 Cztery k a r t y # Kochaj mn ie t a k ^ j aka 
j e s tem # Byc lesn^ jagodq # Za s i edmloma mor^ami # A moze j ednak 
pamiçtasz 9 TaAez dziewczyno. 

Cena kazdej p ly ty 23,00 F — z przesylk^ pocztowq 24,65 F . 
Oprôcz wymien ionych pos iadamy s ta le na skladzie «iuzy wybôr p ly t n a g r a n y c h w P o l -
sce i we Francjx. 

TV DU 13 AU 19 JANVIER 
PREUVUERË CHAINE 

24 H E U R E S S U R L A U N E — 13.00; 19.45. 
24 H E t J R E S D E R N I E R E — à l a f i n d u p r o g r a m m e . 
I V E I D I - T R E N T E — 12.30 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
V I V R E A U P R E S E N T — 18.30 ( s a u f s a m e d i e t d i m a n c f i e ) 
P O U R L E S P E T I T S — 29.50 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
A C T U A L I T E S R E G I O N A L E S — 19.00 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
R E P O N S E A T O U T — 19.25 (Sauf s a m e d i e t d i m a n c h e ) 
, , C E S A N I M A U X Q U E L ' O N A P P E L L E B E T E S " — 20.14 ( s a u f S a m e d i 

e t d i m a n c h e ) 
SAIVIEDI 13 J A N V I E R 
20.30. „ L e s T h i b a u l t " n o 4 
22.00. A b o u t p o r t a n t : , , R o g e r P i e r r e e t J e a n - M a r c T h i b a u l t " 
D I I V I A N C H E 14 J A N V I E R 
8.55. T é l é - M : a t i n . 
12.00. L a s é q u e n c e d u s p e c t a t e u r . 
13.45. M o n s i e u r C i n é m a . 
14.30. L e s p o r t e n f ê t e . 
17.15. L a F r a n c e d é f i g u r é e . 
20.40. „ M é l o d i e e n s o u s - s o l " — u n f i l m — d e H e n r i V e r n e u i l 

( J e a n G a b i n , A l a i n D e l o n ) 
L U N D I 15 J A N V I E R 
14.25. „ L ' a r m o i r e v o l a n t e " — u n f i l m d e C a r l o R i m . 
20.30. ^ J o s e p h B a l s a m o ' * — d ' a p r è s l ' o e u v r e d ' A l e x a n d r e D u m a s . 
21.30. L e t e m p s d e l i r e . 
22.45. M u s i q u e e n 33 t o u r s . 
M A R D I 16 J A N V I E R 
13.46. J e v o u d r a i s s a v o i r . . . 
13.56. 35e I n t e r n a t i o n a u x d e S k i à G r i n d e l w a l d ( D a m e s ) . 
20.30. V a r i é t é s : , . S p e c t a c l e p o u r u n i n e o n u . 
21.45. M : a g a z i n e d e s s p o r t s . 
M E R C R E D I 17 J A N V I E R 
15.25. E m i s s i o n s p o u r l a j e u n e s s e . 
20.30. L e G r a n d E c h i q u i e r — u n e é m i s s . d e J a c q u e s C h a n c e l . 
J E U D I 18 J A N V I E R 
19.25. L a P a r o l e e s t a u x G r a n d s P a r t i s P o l i t i q u e s : „ L e C e n t r e D é m o ­

c r a t e " 
20.30. L e G r a n d E c r a n : 

, , A l ' E s t d e l ' E d e n " — u n f i l m d ' E l i a K a z a n 
( J u l i e H a r r i s , J a m e s D e a n ) 

22.30. E m i s s i o n m u s i c a l e . 
V E N D R E D I 19 J A N V I E R 
20.30. , , C o l o m b o " n o , . A c c i d e n t " 
21.40. 24 H e u r e s s u r l a d e u x p r é s e n t e , j 73" 

DEUXIKME CHAINE COULEUR 

— d ' a p r è s E m i l e Z o l a 

(C) — c o u l e u r , (N) — n o i r e t b l a n c . 
I . N . F . 2 (C) 20.00 e t à l a f i n d u p r o g r a m m e . 
A U J O U R D ' H U I , M : A D A M : E < C ) — 14.30 ( s a u f d i m a n c h e e t l u n d i ) 
A C T U A L I T E S R E G I O N A.LES (C) o u ( N ) — 19.00 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
C O L O R I S : (C) — 19,20 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
, , D O C T E U R C A R A Ï B E S " (C) — n o u v e a u f e u i l l e t o n — 19,30 à p a r t i r d e 

m e r c e d i 17 
, , D E S C H I F F R E S E T D E S L E T T R E S " (C) — 19.30 ( m a r d i , j e u d i , s a m e d i ) 
S A M E D I 13 J A N V I E R 
14.45. (C) R u g b y : T o u r n o i d e s C i n g N a t i o n s F r a n c e / E c o s s e . 
20.30. (C) T o p à ... 
21,30. (C) , . L ' h o m m e d e f e r " n o 2 , , N i l i e u , n i l ' h e u r e " . 
22.20. (C) S a m e d i s o i r . 
D I I V I A N C H E 14 J A N V I E R 
12.00. (C) S k i à L a u b e r h o r n ( W a g e n ) 
12.30. (C) A p r o p o s - u n e é m i s s . d e M i c h e l D r o i t 
13.00. (C) I N F 2 D i m a n c h e . 
17.00. (C) O n n e p e u t p a s t o u t s a v o i r . 
21.30. (C) V i s a g e s d u c i n é m a : , , C h a r l e s V a n e l " . 
23.20. (C) C i n é - C l u b : C v c l e J e a n R e n o i r „ N a n a " 
L U N D I 15 J A N V I E R 
21.10. (C) A c t u e l 2 
22.15. (C) E s s a i , , L a d é c h a r g e " — u n f i l m d e J a c q u e s B a r a t i e r . 
M A R D I 16 J A N V I E R 
15.10. (N) , , L ' A r c h e d e N o ë " — u n f i l m d e H e n r i J a c q u e s . 
20.30. (C) L e s d o s s i e r s d e l ' é c r a n . 

(C) „ A b e l t o n f r è r e " — u n f i l m d e J a n u s z N a s f e t e r . 
M E R C R E D I 17 J A N V I E R ' 
11.45. (C) S k i à G r i n d e l w a l d . 
20.30. (C) , , L e s R o i s m a u d i t s " N o 5 , , L a L o u v e d e F r a n c e " . 
22.00. (C) IVEath s u r l a 2. 
J E U D I 18 J A N V I E R 
20.30. (C) C a d e t R o u s s e l l e . 
21.40. (C) , , L e s g e n s d u M o g a d o r " n o g. 
V E N D R E D I 19 J A N V I E R 
20.30. (C) A u t h é â t r e c e s o i r : 

, , A d o r a b l e J u l i a " — d e S o m e r s e t M a u g h a m e t G u y B o l t o n 
22.50. (C) I t a l i q u e s . 

TROISIEME CHAINE •— COULEUR 
, , R O U L O T T E " — J e u n e s A n n é e s ' (C) — 18.55 ( s a u f l e d i m a n c h e ) . 
, , L A P O R T E U S E D E P A I N " (C) — u n f e u i l l e t o n r é a l i s é p a r M a r c e l 
C A M U S — 20.30 à p a r t i r d e m a r d i 16 j a n v i e r . 
I N T E R 3 (C) — à l a f i n d u p r o g r a m m e e n t r e 21.55. e t 22.15. 
S A M E D I 13 J A N V I E R 
19.10. (C) L e v e r d e r i d e a u : J e u d e l a n g a g e : , , P a r l o n s F r a n ç a i s " . 
19.40. (C) T h é â t r e : L a c o m é d i e d e l ' O u e s t ( R e n n e s ) . 

„ T a t a , o u d e l ' é d u c a t i o n " — d e J a c q u e s B o r e l . 
D I M A N C H E 14 J A N V I E R 
19.40. <C) , . N o u v e l l e s d e S o m e r s e t M a u g h a m " n o 2 „ J a n e " . 
L U N D I 15 J A N V I E R 
19.10. (C) L e v e r d e r i d e a u : M u s i q u e , , E n q u e t t e s : , , B r i g n o l e s " . 
20.05. (C) „ L e r o i d e c o e u r " — u n f i l m d e P h i l i p p e d e B r o c a . 
A l A R D I IG J A N V I E R 
19.10. (C) , . A r c h é o l o g i e s o u s - m a r i n e . 
21.00. (C) M u t a t i o n s : „ L » E n e r g i e e n E u r o p e " . 
M E R C R E D I 17 J A N V I E R 
19.10. (C) L e v e r d e r i d e a u : D é c o u v e r t e d u m o n d e : „ L e s T a x i s e n 

A m a z o n i e " . 
J E U D I 18 J A N V I E R 
19.10. (C) E s s a i : , , T é m o i g n a g e N o i " . 
19.40. (C) „ A l i v r e o u v e r t " . 
21.00. (C) M a g a z i n e à A ^ a n d R é p o r t a g e „ 5 2 " . 
V E N D R E D I 19 J A N V I E R 
19.10. (C) L e v e r d e r i d e a u : D é c o u v e r t e 

. P a r i s j a m a i s v u " . 
21.00. (C) D é c o u v e r t e : „ L ' A i b u m d e F a m i l l e d e s F r a n ç a i s " , ,Le m i n e u r " 

B.DOWOINA-BIENAIME | 

TI.UMACZKA \ 

PRZY WYZSZYCH \ 
SADACH W PARYZV \ 

Ttumaczenla urzçdowe 1 
wazne w ca le] FrancJI | 

23. quai de la Tournelle [ 
P A R I S (5e) i 

TELEFON: ODEon 41-17 | 
METRO: PONT-MARIE ï 

Tygodnik Polski 
L A S E M A I N E P O L O N A I S E 

2 3 . r u e T a i t b o u t . P a r i s I X 
T e l . : T A I 7 6 - 4 4 . T A I 7 6 - 5 1 

C . C . P . 9 2 . 2 0 - 7 6 P a r i s 

314. 
M m e O l . K u c 

r u e ^ a r z n o n c e a u . 
6 0 0 0 - C h a r l e r o t 

C.C.P. 66.69.45 Belgique 
C e n a p r e n u m e r a t y : 

k w a r t a l n î e ; 9 F . — 90 F r . B 
p ô l r o c z n i e : 15 F . — 150 F r . B 
r o c z n î e : 25 F . — 250 F r . B 

Président Directeur 
Général: Danuta 

JAGOSZEWSKI Bienaiiné 
I M P R I M E R I E 

Z a k l a d y G r a f i c z n e . . T a m k a " . 
Z a k t . n r 1, V a r s o v i e , T a m k a 3 
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swiecie I w Kraju. Za dziesiçd lat srebrne wesele ..Tygodnika". Co nam przyniosq te 
nastçpne lata? Jakim wydarzenlom bçdq znôw wiernie towarzyszyf 

~~ nastçpne numerynaszego pisma? 
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w /^emKcor ,T>faop^îK^ FoLffKfeaó 
XV ŁAT.' 

— Nous avons l'honneur złożyć au nom de wszystkich lecteurs de „Tygodnik 
Polski" serdeczne et sincères voeux z okazji XV anniversaire de notre ulubionego 
hebdomadaire!... 

t^AA C i — 

- On już ma 15 lat? A ja go pamiętam, jak 
jeszcze był taki mały! 

— II a déjà 15 ans? Je le vois encore quand 
il était tout petit! 

— Nasz tygodnik służy idei zbliżenia między naszymi dwoma narodami! 

— Notre hebdomadaire est au service du rapprochement entre nos deux 
nations! 

To właśnie redaktorka działu „Rady od serca" 

C'est justement la rédactrice du „Courrier du coeur" 

— Panie redaktorze, napisałem wspaniały artykuł o występach 
„Mazowsza" w Paryżu! 

— Chef, j'ai écrit un merveilleux article «ur le „Mazowsze" 
à Pari«! 

— To najpiększniejsza chwila: przychodzą listy od Czytelników 
— C'est le meilleur moment de la journée: la réception des lettres 

de nos lecteurs! 


